2025-RFP 068

GOBIERNO DE PUERTO RICO
ADMINISTRACION DE SERVICIOS GENERALES
SAN JUAN, PUERTO RICO

RFP 25J-00275

CONTRATO DE SELECCION MULTIPLE PARA EL SERVICIO DE
DISPOSICION DE DESPERDICIOS SOLIDOS EN SISTEMAS DE
RELLENO SANITARIO PARA LAS ENTIDADES GUBERNAMENTALES,
ENTIDADES EXENTAS Y MUNICIPIOS DEL GOBIERNO DE PUERTO
RICO

CONTRATO MAESTRO

----- COMPARECEN

DE LA PRIMERA PARTE: La ADMINISTRACION DE SERVICIOS GENERALES,
representada en este acto por JOEL FONTANEZ GONZALEZ, mayor de edad, soltero y vecino
de San Juan, Puerto Rico, quien comparece en su caracter de Subadministrador, mediante
delegacién de firma de la Administradora, Leda. Karla G. Mercado Rivera, en virtud de las
facultades que le confiere la “Ley de la Administracion de Servicios Generales para la Centralizacion
de las Compras del Gobierno de Puerto Rico de 20197, Ley Num.73-2019, de aqui en adelante
denominada como la “ADMINISTRACION™.

DE LA SEGUNDA PARTE: LANDFILL TECHNOLOGIES GUAYNABO, LLC., en
adelante denominado el "CONTRATISTA", una corporaciéon doméstica, con fines de lucro,
debidamente organizada al amparo de las leyes del Gobierno de Puerto Rico, con el Numero de
Registro 116755 en el Departamento de Estado, Registro Unico de Licitadores (RUL)
Numero 11739 de la Administracion de Servicios Generales (ASG) y Unique Entity ID ____
del System for Award Management (SAM), representada en este acto por su VP
de Operaciones, MIGUEL A. RIVERA MORENO, mayor de edad, casado y vecino de Gurabo,
Puerto Rico, quien estd debidamente autorizado para comparecer en este acto.

U —— EXPONEN------cmnmmv -

POR CUANTO: La ASG, en virtud de la autoridad que le ha sido conferida por la Ley Num. 73-
2019, supra, el 13 de septiembre de 2024 emiti6 la Invitacion para Establecer Contrato de
Seleccion Multiple para el Servicio de Disposicion de Desperdicios Solidos en Sistemas de Relleno
Sanitario para las Entidades Gubernamentales, Entidades Exentas y Municipios del Gobierno de
Puerto Rico. Véase Anejo I- “Invitacion de Solicitud de Propuestas (REFP) 25J-00275”, ----------

POR CUANTO: La ASG establecid las especificaciones, términos y condiciones requeridas para
la participacion de los proponentes interesados en el Pliego de la Solicitud de Propuestas (RFP)
25J-00275 para Establecer Contrato de Seleccion Multiple para el Servicio de Disposicion de
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Desperdicios Solidos en Sistemas de Relleno Sanitario para las Entidades Gubernamentales,
Entidades Exentas y Municipios del Gobierno de Puerto Rico,; cuyos términos y condiciones
también se incorporan por referencia a este Contrato. Véase Anejo II- Pliego de Solicitud de
Propuestas (RFP) 25J-00275. -

POR CUANTO: Luego de haber revisado y evaluado las ofertas sometidas por los proponentes
para la Solicitud de Propuestas (RFP) 25J-00275, la ASG determiné que el CONTRATISTA es
un proponente que cumple con los criterios, especificaciones, términos y condiciones establecidas
en el pliego de propuesta y cuya oferta representa el mejor valor en el Contrato de Seleccion
Multiple para el Servicio de Disposicion de Desperdicios Solidos en Sistemas de Relleno Sanitario
para las Entidades Gubernamentales, Entidades Exentas y Municipios del Gobierno de Puerto
Rico. Véase Anejo ITI- Propuesta del Licitador Landfill Technologies Guaynabo, LLC. Anejo I'V-
Aviso de Adjudicacion. segiin notificado el 14 de febrero de 2025. Anejo V- Condiciones e
Instrucciones Especiales. -- ---

POR CUANTO: La ASG requiere que el CONTRATISTA agraciado provea y/o supla el
Servicio de Disposicion de Desperdicios Solidos en Sistemas de Relleno Sanitario para las
Entidades Gubernamentales, Entidades Exentas y Municipios del Gobierno de Puerto Rico. 'y
ambos han convenido suscribir este Contrato el cual llevan a cabo sujeto a las siguientes: ---------

----------------- ~-CLAUSULAS Y CONDICIONES----

PRIMERO: El CONTRATISTA proveera y/o suplira, a peticiéon de la ASG, las Entidades
Gubernamentales, Entidades Exentas y Municipios del Gobierno de Puerto Rico, los bienes
cotizados en la Tabla de Precios: Partidas 1 a la 3 de conformidad con los términos y condiciones
aceptados al hacer su oferta en la Solicitud de Propuestas (RFP) 25J-00275. -

SEGUNDO: ENTREGA: La entrega de los bienes y/o servicios considerados bajo este contrato
a tenor con los Anejos II, III, IV y V, se realizara dentro del término ofertado por el Contratista, a
partir de la recepcion de la orden de compra. Las Entidades Gubernamentales, Entidades Exentas
y Municipios del Gobierno de Puerto Rico determinaran el lugar de entrega de los bienes y/o
servicios incluidos en las 6rdenes de compra, segin lo dispuesto en la Seccion 5.2, Condiciones
Generales contenidas en el Pliego de la Solicitud de Propuestas (RFP) 25J-00275. --------==--c-----

--ENTREGA TARDIA: La penalidad por entrega tardia sera de acuerdo con las disposiciones
de la Seccién 7.2.20 del Reglamento Nam. 9230 de 2020, segin enmendado. Ademas, el
CONTRATISTA podra ser penalizado con una terminacion anticipada del contrato. Se entiende
que existe un retraso cuando el proveedor no cumple con la fecha de entrega pactada. Esta
disposicidn sera aplicable salvo a que la adquisicién del bien, obra o servicio sea sufragada con
fondos federales, en cuyo caso, las Agencias, Entidades Exentas, Corporaciones Publicas y
Municipios del Gobierno de Puerto Rico podran determinar dafios liquidos y seran establecidos en
contrato con el contratista, —-=====-memmm oo e e




TERCERO: ALMACENAJE: El CONTRATISTA asumird todos los costos relacionados con
el almacenamiento de los bienes incluidos en la orden de compra emitida, conforme los términos
y condiciones de su oferta. E1 Gobierno no sera responsable de ningtin impuesto o tarifa asociada
con el almacenamiento los bienes incluidos en la orden de compra emitida.

CUARTO: CANTIDAD DE BIENES A SER SUPLIDOS Y/O PROVISTOS POR EL
CONTRATISTA: PRECIOS: Las partes reconocen y aceptan que la cantidad de los bienes a ser
suplidos son indeterminados y que la ASG, las Agencias, Entidades Exentas, Corporaciones
Publicas y Municipios del Gobierno de Puerto Rico no estan obligadas a adquirir cantidad minima
o maxima de bienes bajo este Contrato. Las érdenes de compra resultantes de este Contrato
indicarén las cantidades exactas de los bienes a ser suplidos y/o provistos por el CONTRATISTA.

Los precios ofrecidos se mantendran fijos durante la vigencia del contrato con la ASG, segun lo
dispuesto en la Seccion 5.1 de la Solicitud de Propuestas (RFP) 25J-00275.

QUINTO: RENEGOCIACION DEL CONTRATO: Los precios ofrecidos por el contratista se
mantendran fijos durante la vigencia de este contrato, salvo lo dispuesto anteriormente, segun estos
fueron cotizados y adjudicados en la subasta.

Ningun comprador de entidad alguna (incluida la ASG), est4 autorizado a renegociar los precios,
términos y condiciones establecidos en el contrato. -----=-==-=-emmememocmcnmmmoeeee

Como excepcion, la Administradora de la ASG, motu proprio o a peticion del licitador interesado,
podra autorizar enmiendas a los precios, términos y condiciones establecidos, de existir justa
causa para ello, durante la vigencia del contrato. La ASG realizard el analisis correspondiente para
determinar si procede la enmienda. De autorizarse ¢l cambio se notificard por escrito y se publicara
mediante enmienda al contrato. --- ---

SEXTO: CUMPLIMIENTO ESPECIFICO: Los bienes a ser suplidos por el CONTRATISTA
deberdan cumplir con los términos y condiciones (incluidas en la Seccion Cinco (5) de
Condiciones Generales) establecidos en el Pliego de la Solicitud de Propuestas (RFP) 25J-00275
Seleccion Multiple para el Servicio de Disposicion de Desperdicios Solidos en Sistemas de Relleno
Sanitario para las Entidades Gubernamentales, Entidades Exentas y Municipios del Gobierno de
Puerto Rico. El CONTRATISTA debera cumplir, ademads, con las garantias de los bienes, segin
ofertadas y adjudicadas. B - - ---

SEPTIMO: CONDICIONES E INSTRUCCIONES ESPECIALES:

1. El CONTRATISTA sera responsable de disponer los desperdicios en sus facilidades,
junto con los demas desperdicios sélidos no peligrosos que se reciban de oros generadores
y transportadores autorizados.
2. Se consideraran desperdicios aceptables para disposicion en el vertedero los siguientes
desperdicios:
a. Desperdicios agricolas, segiin definidos en la regla 502 RMDSNP.
b. Desperdicios comerciales, segun definidos en la regla 502 RMDSNP.
c. Desperdicios de alimentos, segiin definidos en la regla 502 RMDSNP.
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Desperdicios domésticos, segun definidos en la regla 502 RMDSNP.

Desperdicios sélidos no peligrosos, segun definidos en la regla 502 RMDSNP.
Desperdicios vegetales, segun definidos en la regla 502 RMDSNP.

Desperdicios s6lidos no peligrosos que no representen un riesgo operacional a la
maquinaria o los empleados, segun determinado por précticas operacionales
comunes en la industria implementadas por la Administracidn.

h. Desperdicios Peligrosos Caseros comunmente presentados en desperdicios solidos
municipales en cantidades consistentes con el Act 42 U.S.C. 6901 et. seq. de la
U.S. Environmental Protection Agency (EPA) y cualquier otra Ley aplicable.

@ o o

3. Se considerardn Desperdicios NO Aceptables para disposicion en el vertedero los

siguientes desperdicios:

a. Desperdicio s6lido reglamentado. Esto incluye cualquier desperdicio que por razén
de su composicion o caracteristicas es definido regulado como un desperdicio
peligroso bajo la Ley aplicable, incluyendo, pero no limitado a:

i. CERCLA vy sus reglamentos contenidos en 40 CFR 260-281;

ii. Regla 101 de las “Reglas para el Manejo de Desecho Sé6lido No Peligroso”
(RMDSNP);

iii. Materiales radioactivos que son material especial nuclear o derivado tal
como es definido por “Atomic Energy Acto f 1954 (42 USC Section 2011,
et seq). los reglamentos contenidos en 10 CFR 40;

iv. Ley Federal “Resources Conservation and Recovery Act” (RCRA), segiin
enmendada y sus reglamentos contenidos en 40 CFR 260, et seq.;

b. PCB, segtin definidos en 40 CFR 761

¢. Desperdicios de construccion contaminados con plomo, asbestos y otros materiales
que pudiesen resultar en dafios al personal o la maquinaria que el proponente
operard en el vertedero.

d. Baterias de plomo y acido.

e. Cualquier material humeante, en fuego o en proceso de iniciar combustion.

f. Desperdicios con un contenido liquido lo suficientemente alto como para no pasar
la prueba de liquido libre de la EPA, "Paint Filter Liquid Test EPA Method 9095”.

Los proponentes tienen que contar con todas aquellas licencias o autorizaciones requeridas
por Ley o Reglamentos para operar Sistemas de Relleno Sanitario, incluyendo, pero sin
limitarse a, aquellas provistas por el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales
del Gobierno de Puerto Rico.

Los proponentes agraciados implementaran un procedimiento para la exclusién de
desperdicios no aceptables en el vertedero. Esto debera consistir, principalmente, en un
programa de inspeccion de desperdicios que incluird inspecciones de cargas de
desperdicios, registro y documentacion de inspecciones realizadas.

Los proponentes agraciados proveeran, mantendran y operardn un sistema de medida en
toneladas para determinar el flujo de desperdicios aceptables que se reciban en ¢l vertedero.
El proponente establecera los procedimientos para medir todo vehiculo autorizado por la
Entidad Peticionaria y mantendra los expedientes de las transacciones. Esto incluira el
generar un recibo para ser entregado a la Entidad Peticionaria cada vez que sus acarreadores
utilicen el vertedero.



7. Serequiere que el proponente cuente con todas aquellas pdlizas de seguro necesarias para

cubrir la operacién del vertedero. Evidencia y/o copia de ellas deberan ser sometidas con

la oferta.

El proponente establecera en la Hoja de Precios el horario de operacion del vertedero.

9. Elpago correspondiente por el uso de vertederos serd sufragado directamente por la entidad
peticionaria.

o0

OCTAVO: INCUMPLIMIENTO: Si el CONTRATISTA incumpliera los términos de esta
subasta una vez emitida la orden de compra o firmado el contrato, la ASG cancelara el mismo
inmediatamente y podra ejecutar la Fianza de Ejecucion (“Performance Bond”) y podra excluir al
licitador del Registro Unico de Licitadores (RUL) por un término no menor de un afio y no mayor
de tres afios, conforme a lo establecido en el Reglamento Num. 9230 de 2020, Reglamento
Uniforme de Compras y Subastas de Bienes, Obras y Servicios no Profesionales de la
Administracion de Servicios Generales del Gobierno de Puerto Rico. Ademas, la ASG se reserva
el derecho de aplicar cualesquiera otras sanciones, segun provistas en el Reglamento antes
mencionado, en la Ley 73-2019, supra, asi como las acordadas en el contrato u orden de compra.
Incluyendo, pero no limitado a el cobro de la diferencia del precio pagado a otro licitador debido
a lanecesidad de que la ASG realice una compra excepcional de bienes y/o servicios. Las medidas
a tomarse en caso de incumplimiento seran impuestas solamente por ASG, previa investigacion de
los hechos, mediando comunicacién y dando al licitador el debido proceso de ley. ---------=--=-----

Todo licitador que incurra en incumplimiento de entrega de mercancia o servicios, se le aplicara
un cargo de medio (0.5) por ciento del importe de la orden de compra emitida por cada dia que
transcurra de atraso, sin que constituya una renuncia a cualquier otro procedimiento que en derecho
proceda. Se entiende que hay atraso cuando el suplidor no cumpla con la fecha de entrega
convenida o no cumpla con la fecha de comienzo de los servicios. La penalidad por entrega tardia
se fijard segun dispone el Reglamento Num. 9230, supra. Esta disposicion sera aplicable salvo a
que la adquisicion del bien, obra o servicio sea sufragada con fondos federales, en cuyo caso, la
Entidad Gubernamentales, Exentas y Municipios del Gobierno de Puerto Rico podran determinar
dafios liquidos y serén establecidos en contrato con el contratista. ----------- -

Asimismo, la ASG se reserva el derecho de aplicar a cualquier CONTRATISTA, las sanciones
dispuestas en el citado Reglamento, en la Ley 73-2019, segtn enmendada, y, las establecidas en
el Reglamento del Registro Unico de Licitadores (RUL), Reglamento 9301 de 2021, -=-=-----------

NOVENO: RESERVA DE CANCELACION: La ASG se reserva el derecho de cancelar
unilateralmente el presente Contrato, en cualquier momento, cuando ello resulte en la proteccion
del interés phblico y/o redunde en beneficio del Gobierno de Puerto Rico. ----------------------

---CANCELACION INMEDIATA: La ASG podra cancelar este Contrato con efecto inmediato
cuando: 1) contra el CONTRATISTA o cualquiera de sus accionistas, socios, oficiales,
principales, empleados, subsidiarias o compafiias matrices, se determine causa probable para el
arresto por cualquier delito contra el erario, la fe y la funcién publica; contra el gjercicio
gubernamental; o que involucre fondos o propiedad publica, en el ambito federal o estatal; o 2) el
CONTRATISTA o cualquiera de sus accionistas, socios, oficiales, principales, empleados,
subsidiarias o compafiias matrices, incurra en negligencia o abandono de deberes, conducta
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impropia o incumpla con el presente contrato o, si a juicio tnico de ASG, la calidad o el progreso
de los servicios prestados por el CONTRATISTA son insatisfactorios por cualquier razon; 3) el
CONTRATISTA incumple con los términos del Contrato o tiene un desempefio negligente o
incurre en abandono de los trabajos; o 4) cuando ASG entienda que existe una situacion fiscal
extraordinaria que amerite un recorte inmediato de gastos; o 5) en caso de ser una Corporacién
publica o privada, sus accionistas, oficiales o cualquier otro miembro con autoridad legal resulta
convicto o viole la Ley 2 de 4 de enero de 2018 conocida como Codigo Anticorrupcion para el
Nuevo Puerto Rico o la Ley 73-2019. -- - -—--

En el caso de que el CONTRATISTA esté sujeto a una accion penal o civil, demanda,
procedimiento, investigacién o tribunal con jurisdiccién, o cualquier instrumentalidad
gubernamental, 0 el CONTRATISTA esté sujeto a una orden, sentencia u opinion, emitida por
cualquier autoridad local, un tribunal con jurisdiccidon, o cualquier instrumentalidad
gubernamental, en relacién con la ejecucion, entrega y ejecucién por parte del CONTRATISTA
de este Contrato o el CONTRATISTA de este Contrato haya incumplido, haya sido inexacto en
cualquier representacién, garantia, clausula o con las certificaciones proporcionadas en este
documento, ya sea que el incumplimiento o inexactitud tenga lugar antes o después de la ejecucion
de este Contrato, la ASG tendra el derecho a la cancelacion inmediata de este. No obstante,
cualquier disposicion en contrario en el presente documento. Esta seccidn se aplicard en caso de
cualquier sentencia que pueda obligar a la ASG a cancelar el Contrato de conformidad con la Ley
2-2018, SUPFa. —--==-==mmmmm e e e e --

DECIMO: TERMINACION: El Secretario de la Gobernacién tendra la facultad para dar por
terminado el presente contrato en cualquier momento. ------- -- -—-- -

DECIMOPRIMERO: COMPENSACION: Las Entidades Gubernamentales, Entidades Exentas
y Municipios del Gobierno de Puerto Rico pagaran al CONTRATISTA por los bienes suplidos,
conforme la cuantia monetaria que surja de la orden de compra emitida, de acuerdo con los precios
identificados en los Anejos IIl, IV y V de este contrato. Las Entidades Gubernamentales,
Entidades Exentas y Municipios del Gobierno de Puerto Rico no realizaran pago alguno en exceso
de la cantidad dispuesta en esta clausula, aunque el CONTRATISTA exceda la misma,
independientemente de las razones que pueda tener para dicho exceso. -

DECIMOSEGUNDO: SERVICIOS FUERA DE CONTRATO: El CONTRATISTA tiene el
deber de diligencia de velar que las Entidades Gubernamentales, Entidades Exentas y Municipios
cumplan con todas las formalidades contractuales requeridas en Ley. Todo bien despachado y/o
entregado, obra realizada y/o servicio prestado por el CONTRATISTA sin una orden de compra
y/o contrato valido, firmado y vigente o su enmienda, no serd pagado por ninguna entidad
gubernamental y solamente el CONTRATISTA asumira la pérdida. Es deber y obligacion del
CONTRATISTA exigirle a la ASG y/o a las Entidades Gubernamentales, Entidades Exentas y
Municipios del Gobierno de Puerto Rico el cumplimiento estricto de las formalidades
contractuales antes de despachar algun bien, realizar una obra y/o brindar un servicio. Las
resoluciones de pago o enmiendas retroactivas seran consideradas nulas. --- - -

DECIMOTERCERO: PAGO Y FACTURACION: El CONTRATISTA facturaré por cada
bien entregado, conforme establecido en el contrato suscrito entre ASGy el CONTRATISTA, en
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el cual se observaran los precios propuestos por el CONTRATISTA. La factura sera enviada por
¢l CONTRATISTA debidamente certificada, a tenor con lo establecido en la Ley de Contabilidad
del Gobierno de PR y siguiendo las normas establecidas por las agencias fiscalizadoras del
Gobierno de Puerto Rico. La misma debera estar acompaiada de cualquier documentacion o
evidencia que la sustente. =---==-=====mmmemmmmmm oo -

Todas las facturas deberan incluir un detalle especifico de los bienes entregados; las facturas
deberan hacer referencia al nimero de contrato, el nombre del CONTRATISTA, las obras
realizadas, bienes entregados y/o servicios prestados, el precio total de cada obra, bien y/o servicio
y la cantidad adeudada en su totalidad. La factura incluird los mismos precios incluidos en la
propuesta del CONTRATISTA. --

El CONTRATISTA debe revisar cada factura para determinar si cada linea describe claramente
la obra realizada, bien entregado y/o servicio prestado. Es responsabilidad del CONTRATISTA
garantizar la certeza y razonabilidad de cada factura presentada. ASG revisara cada factura
presentada y considerara dicha factura como una certificacion del CONTRATISTA de que los
bienes cumplen con las especificaciones, términos y condiciones del pliego de la propuesta. ------

Los pagos al CONTRATISTA se efectuaran mediante transferencia electronica de fondos (EFT).
Todos los proveedores de bienes y servicios deben registrarse en el Portal de Pago Electronico a
Proveedores de acuerdo con la Carta Circular de Contabilidad Central Numero 1300-07-17,
emitida por el Secretario de Hacienda de Puerto Rico. ~-------=--mo-m-mmm oo

Una vez inscrito, el pago se tramitard de acuerdo con lo establecido en la Carta Circular de
Contabilidad Central Namero 1300-02-10 del Departamento de Hacienda, que establece que “es
responsabilidad de las agencias exigir al proveedor la entrega de las facturas en o antes de las diez
(10) dias después de la finalizacién, periodo o fecha de entrega del bien o servicio”. ----------------

Seglin lo establece la OE-2001-73, el CONTRATISTA incluira en cada factura que presente a las
entidades gubernamentales del Gobierno de Puerto Rico, la siguiente certificacidn: --------=--------

“Bajo pena de nulidad absoluta el CONTRATISTA certifica que ningun servidor publico
de la Administracion de Servicios Generales y/o Entidad Gubernamental que es parte o
tiene algun interés en las ganancias o beneficios producto del contrato objeto de esta
Jfactura y de ser parte o tener interés en las ganancias o beneficios producto del Contrato
ha mediado una dispensa previa. La unica consideracion para suministrar los bienes o
servicios objeto del Contrato ha sido el pago acordado con el representante autorizado de
la Administracion de Servicios Generales (o de la Entidad Gubernamental, Exenta y/o
Municipio del Gobierno de Puerto Rico) que emite las ordenes de compra. El importe de
esta factura es justo y correcto, y los servicios han sido prestados y no han sido pagados.”

Un representante autorizado de las Entidades Gubernamentales, Entidades Exentas y Municipios
del Gobierno de Puerto Rico revisara cada factura v, si es adecuada, aprobard y procesara el pago.
La entidad gubernamental y/o 1a ASG se reservan el derecho de llevar a cabo cualquier auditoria
que considere necesaria. et ---




A

Ni la ASG ni las Entidades Gubernamentales, Entidades Exentas, y/o Municipios del Gobierno de
Puerto Rico reembolsaran los costos incurridos por el CONTRATISTA no incluidos en el
Contrato o las 6érdenes de compra ejecutadas y/o levantadas contra este. ---- ----

DECIMOCUARTO: RETENCIONES POR CONTRIBUCIONES ADEUDADAS: FEl
CONTRATISTA reconoce y acepta que la ASG y/o cualquier entidad del Gobierno de Puerto
Rico retenga de los desembolsos o pagos a efectuarse al CONTRATISTA aquellas cantidades
que obedezcan a deudas por concepto de contribuciones sobre ingresos, propiedad mueble e
inmueble (CRIM), arbitrios, seguro por desempleo, incapacidad temporal, seguro social para
choferes, derechos de licencias, deudas de intereses, dividendos, rentas y otras distribuciones
similares y cualesquiera otras adeudadas por el CONTRATISTA al Gobierno de Puerto Rico. Si
la deuda se encontrara en revisién administrativa, de no ser exitoso, el CONTRATISTA acuerda
cancelar la deuda por retencion bajo este Contrato. Si la cantidad a adeudada al Gobierno fuera
mayor que el importe de lo que se generara bajo este Contrato, el CONTRATISTA se obliga a
acordar un plan de pago con el Gobierno de Puerto Rico. ------=-=m-m-mmmommmmm e -

DECIMOQUINTO: CERTIFICACION DE LA ASUME: El CONTRATISTA certifica que
no esta obligado a pagar pensioén alimentaria conforme a la Ley 5 de 30 de diciembre de 1986,
segin enmendada “Ley Orgéanica de la Administracion para el Sustento de Menores™ ni sustento
de personas de edad avanzada en cumplimiento con la Ley Num. 168-2000 , segin enmendada
“Ley Para el Fortalecimiento del Apoyo Familiar y Sustento de Personas de Edad Avanzada” o si
lo estuviera, esta al dia en sus pagos o tiene un plan de pago con cuyos términos esta cumpliendo,
Siel CONTRATISTA fuera una entidad corporativa certifica que, como patrono, estd cumpliendo
con las ordenes de retencidon de pension alimentaria de sus empleados. ---- --

DECIMOSEXTO: FONDO DEL SEGURO DEL ESTADO: Durante todo el Término de este
Contrato el CONTRATISTA seré responsable de mantener una péliza con el Fondo del Seguro
del Estado (FSE) que cubra a sus empleados y a todo el personal que preste servicios bajo este
CONtrato. === mm e m e e e

DECIMOSEPTIMO: CERTIFICACIONES BAJO OE-1991-24 Y OE 1992-52: (Radicacion
de planillas contributivas y Deudas por Desempleo y Otros): El CONTRATISTA certifica y
garantiza que al momento de suscribir este Contrato ha rendido su planilla de contribuciones sobre
ingresos durante los cinco (5) afios previo a este Contrato y no adeuda contribuciones al Gobierno
de Puerto de Puerto Rico, o se encuentra acogido a un plan de, pago, con cuyos términos y
condiciones estd cumpliendo. El CONTRATISTA certifica y garantiza que al momento de
suscribir este Contrato ha pagado las contribuciones de seguro por desempleo, de incapacidad
temporal y de seguro social para choferes (la que aplique) o se encuentra acogido a un plan de
pago con cuyos términos y condiciones esta cumpliendo. ----: --

El CONTRATISTA certifica que no tiene deudas con el Gobierno de Puerto Rico, o sus
municipios, incluyendo sin limitacién, deudas por concepto de impuestos municipales,
contribuciones sobre la propiedad, licencias, impuestos sobre némina, intereses, dividendos o por
cualquier otro origen o materia, o que se encuentra acogido a un plan de pago, con cuyos términos
y condiciones estd cumpliendo. ----- e G L E L R R --- -




Expresamente se reconoce que esta es una condicion esencial del presente Contrato, y de no ser
correcta del todo o en parte la anterior certificacion, esto sera causa suficiente para que la ASG
pueda dejar sin efecto el mismo y el CONTRATISTA tendré que reintegrar a la ASG toda suma
de dinero recibida bajo este Contrato. - ---

DECIMOCTAVO: REGISTRO DE LICITADORES: La ASG se ha asegurado que el
CONTRATISTA es una corporacion elegible para la adjudicacién de subastas y contratos
gubernamentales a su favor. A esos fines, el Registro Unico de Licitadores (“RUL”) ha expedido
el Certificado de Elegibilidad Numero 202446455 del cual surge que el licitador se encuentra
elegible para suscribir contratos con el Gobierno hasta el 14 de agosto de 2025. ------—------

Este certificado es una garantia de que el CONTRATISTA ha presentado al RUL todas las
certificaciones de deuda requeridas por ley para la contratacion con el gobierno, entre las que
figuran: (1) Certificacion de Radicacion de Planillas de Contribucién Sobre Ingresos y
Certificacion de Deuda (o que esta acogido a un plan de pago con cuyos términos y condiciones
esta cumpliendo) expedida por el Departamento de Hacienda; (2) Certificacion de Radicacion de
Planillas de Contribucion Sobre la Propiedad Muebles y Certificacion de Deuda por Todos los
Conceptos del Centro de Recaudacién de Ingresos Municipales (CRIM) (o existencia de un plan
de pago con cuyos términos y condiciones esta cumpliendo); (3) Certificacion de Registro como
Patrono y de Deuda por Concepto de Seguro por Desempleo y Seguro por Incapacidad o de Seguro
Social Choferil, segun aplique, del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos; (4)
Certificacion de Estado de Cumplimento emitida par la Administracién para el Sustento de
Menores, entre otros. Expresamente se reconoce que estas son condiciones esenciales del presente
contrato y de no ser correctas en todo o en parte las anteriores Certificaciones, esto serd causa
suficiente para que la ASG deje sin efecto el mismo de inmediato y el CONTRATISTA tenga
que restituir a la ASG toda suma de dinero recibida bajo este contrato. ----- -

DECIMONOVENO: SYSTEM FOR AWARD MANAGEMENT (SAM): La ASG se ha
asegurado, ademas, que el CONTRATISTA, esta registrado en el System for Award Management
(SAM) bajo el Unique Entity ID con vigencia hasta el -

VIGESIMO: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA: El CONTRATISTA sera
responsable por cualesquiera dafios y perjuicios causados por el desempefio negligente o abandono
de las obligaciones asumidas bajo este Contrato y releva asi de cualquier obligaciéon y
responsabilidad a la ASG, sus empleados y funcionarios, en cualquiera reclamacion, pleito o
demanda que se presente relacionada, directa o indirectamente con este Contrato. Esta exoneracion
y relevo se interpretard de la forma mas favorable para la ASG e incluye el pago de cualquier
sentencia, penalidad o transaccién, asi como de litigio, intereses y honorarios de abogados, si
alguno. -- - oo --

En ninguna circunstancia la ASG sera responsable de dafios a personas o a la propiedad que sean
el resultado de los actos del CONTRATISTA (y/o sus subcontratistas) en el desempefio de sus
obligaciones bajo este Contrato. El CONTRATISTA sera responsable por todos los dafios que
este 0 su subcontratista cause a la ASG y a terceros durante la prestacion de los servicios objeto
de este Contrato. El CONTRATISTA, por la presente, libera de responsabilidad a la ASG de
cualquier reclamacion de terceros basada en los actos del CONTRATISTA bajo este Contrato.
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La ASG podra retener cualquier pago al CONTRATISTA con el propdsito de compensarse por
los dafios. -------- - - S

El CONTRATISTA releva a la ASG de cualquier responsabilidad de cardcter civil, penal o
administrativo y/a releva también a la ASG en cuanto a cualquier reclamacién que terceras
personas pudieran hacer, incluyendo agentes, representantes, empleados u oficiales de las propias
partes, por cualquier dafio a personas o propiedades que surjan como resultado de la prestacion de
los servicios del presente contrato. Asimismo, el CONTRATISTA serd responsable de mantener
vigente su poéliza de seguro por responsabilidad comercial general con cubierta contra
reclamaciones por lesiones personales, muerte y dafio a la propiedad y poliza de seguro de
responsabilidad publica. - e e e e

VIGESIMOPRIMERO: CERTIFICACION DE NO CONVICCION POR DELITO: El
CONTRATISTA certifica que ni este o cualquier presidente, vicepresidente, director, director
gjecutivo, 0 miembro de una Junta de Oficiales o Junta de Directores, o persona que desempefie
funciones equivalentes para el CONTRATISTA o sus empleados ha sido convicto o se ha
declarado culpable en el foro estatal o federal o en cualquier otra jurisdiccion de los Estados Unidos
de América de aquellos delitos constitutivos de fraude, malversacién o apropiacion ilegal de
fondos publicos enumerados en la Ley Num. 2-2018, supra, ley que prohibe adjudicar subastas o
contratos gubernamentales a convictos de fraude, malversacién o apropiacion ilegal de fondos
publicos. También, certifica que ni este o cualquier presidente, vicepresidente, director, director
egjecutivo, 0 miembro de una Junta de Oficiales o Junta de Directores, o persona que desempefie
funciones equivalentes para el CONTRATISTA o sus empleados se encuentran bajo
investigacion legislativa, judicial o administrativa. El CONTRATISTA acepta y reconoce su
deber de informar de manera continua, durante la vigencia del contrato, cualquier hecho que se
relacione con la conduccidn de cualquier investigacion por la comision de los delitos mencionados
en esta cldusula. -------m - -- -

El CONTRATISTA entiende, también, que la conviccion o culpabilidad por cualesquiera de los
delitos enumerados en la Ley NGm.2-2018, supra, conlleva, ademas de otras penalidades, la
rescision automatica de todos los contratos vigentes a esa fecha entre el CONTRATISTA y ASG.
Ademas de la rescision, el CONTRATISTA devolvera a la ASG todas las prestaciones que haya
recibido producto de los mencionados contratos. ----------------=-m=mmmmmmnmno-

VIGESIMOSEGUNDO: LEY DE ETICA GUBERNAMENTAL Y CONFLICTO DE
INTERESES: El CONTRATISTA garantiza que, a su mejor saber y entender, ningun oficial,
empleado, asesor o consultor de la ASG, ni ningin miembro de su unidad familiar, tiene interés
econdmico directo o indirecto en este Contrato y que ningtn oficial, empleado, asesor o consultor
de la Rama Ejecutiva del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, ni ningin miembro
de su unidad familiar tiene un interés y/o participacién en las beneficios econdmicos o ingresos
relacionados con este contrato. ---------------—--- e L L

El CONTRATISTA certifica que ningun servidor ptblico de la ASG le solicitd, ni aceptd, directa
o indirectamente para ¢l o ella o para otra persona, regalos, gratificaciones, favores, servicios,
donativos, préstamos o cualquier otra cosa de valor monetario. Certifica también, que ningin
servidor publico de la ASG solicit6 o aceptd bien alguno de valor econdmico, vinculado a esta
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transaccion, de persona alguna del CONTRATISTA como pago por realizar los deberes y
responsabilidades de su empleo. Tampoco solicito, directa o indirectamente, para ningiin servidor
publico, para algin miembro de su unidad familiar, ni para cualquier otra persona, negocio o
entidad, bien alguno de valor econémico, incluyendo cualquier préstamo o servicios a cambio de
que la actuacion de dicho servidor publico esté influenciada a favor del CONTRATISTA. -------

El CONTRATISTA reconoce y certifica que, en el cumplimiento de sus obligaciones bajo este
Contrato, no tiene intereses adversos o en conflicto con ASG. Estos intereses en conflicto incluyen,
pero no estan limitados a litigios u otras reclamaciones en contra de la ASG. Esta obligacion
también incluye el deber continuo de informar ala ASG de todas las circunstancias relacionadas
con la relacién del CONTRATISTA con clientes y terceras personas o de cualquier interés que
pueda influenciar a la ASG en la ejecucion de este Contrato o durante el término de duracion de
€S, mmmmm e e

En contratos con sociedades o entidades corporativas, constituird una violacion de esta prohibicidon
el que alguno de sus accionistas, socios, oficiales, principales, empleados, subsidiarias o
compafiias matrices incurra en la conducta aqui descrita. EI CONTRATISTA evitard atin la
apariencia de la existencia de intereses encontrados. --- ----

VIGESIMOTERCERO: AUDITORIA: La ASG se reserva el derecho de auditar todos los
récords del CONTRATISTA relevantes al contrato. E1 CONTRATISTA se compromete a
conservar los informes, hojas de trabajo y demas documentos relacionados con los servicios objeto
de este contrato, para que puedan ser examinados o copiados por la ASG o la Oficina del Contralor
de Puerto Rico en sus intervenciones a la ASG. Dichos documentos se conservaran por un periodo
no menor de seis (6) afios o hasta que se efectiie una investigacion por la Oficina del Contralor de
Puerto Rico, 10 qU& OCUITA PIIMETO. ===m=n==mmmm e o oo o e e oo oo

VIGESIMOCUARTO: SERVICIO PUBLICO: El CONTRATISTA certifica que nunca ha
sido servidor publico o que han transcurrido mas de dos (2) afios desde el cese de sus funciones
como servidor publico, esto incluye agencias ejecutivas, dependencias gubernamentales,
municipios, corporaciones publicas, consejos y juntas adscritas a cualquier agencia o
instrumentalidad gubernamental. -------------- -- -- -—--

VIGESIMOQUINTO: DISPENSAS: El CONTRATISTA certifica que ha obtenido
cualesquiera dispensas requeridas por ley de cualesquiera entidades de gobierno autorizadas para
conceder tales dispensas, y que copia de estas ha sido entregada a la ASG para que forme parte del
expediente de contratacion. --- mmmmmssmemmeeeeeae -

VIGESIMOSEXTO: CODIGO DE ETICA PARA CONTRATISTAS., SUPLIDORES, Y
SOLICITANTES: El CONTRATISTA se compromete a cumplir con las disposiciones del
Cédigo de Etica para CONTRATISTA, Suplidores y Solicitantes de la Ley Num. 2 de 4 de enero
de 2018, supra. Cualquier infraccion a las disposiciones de esta Ley podra ser procesada penal,
civil y administrativamente, segiin sea el caso. -—- -

VIGESIMOSEPTIMO: CONTRATISTA NO PUEDE PAUTAR LA POLITICA
PUBLICA: El CONTRATISTA no podra alterar los procedimientos establecidos o tomar
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decisiones que afecten sustancialmente la politica administrativa establecida por la ASG sin el
previo consentimiento escrito de esta. - e ---

VIGESIMOCTAVO: NO DISCRIMEN: El CONTRATISTA se compromete a no discriminar
en la prestacion de estos servicios por razones de indole politica, religiosa, de raza, condicion
social, edad, sexo, nacionalidad, condicioén, impedimento fisico o mental o por ser victima o ser
percibida como victima de violencia doméstica, agresion sexual, acecho, por ser militar, exmilitar,
servir o haber servido en las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos o por ostentar la condicién
de veterano o por cualquier otra causa discriminatoria. Igualmente, se compromete a asegurar igual
oportunidad en el empleo para personas con impedimentos de conformidad con las leyes
aplicables. e e e oo -

VIGESIMONOVENO: SEGURO SOCIAL: En virtud de 1a Ley Num. 243 de 10 de noviembre
de 2006, Ley de Politica Publica Sobre el Uso del Numero de Seguro Social como Verificacion de
Identificacion y la Proteccion de su Confidencialidad, la ASG y/o cualquier entidad
gubernamental del Gobierno de Puerto Rico se compromete a no difundir, desplegar ni revelar el
numero de Seguro Social Federal utilizado para la identificacién del CONTRATISTA para otros
fines no permitidos por ley y hacer ilegible el mismo, en caso de que se provea a alguna persona
natural o juridica copia del presente Contrato.----- --

TRIGESIMO: SEGUROS. El CONTRATISTA proveera todos los seguros y endosos
(incluyendo fianzas de cumplimiento y de ejecucion) requeridos bajo los términos de la Solicitud
de Propuestas (RFP) 25J-00275, bajo la cual se otorga este Contrato. -------------=--m=-mmmmeemmcnmmnn

TRIGESIMOPRIMERO: PAGOS MEDIANTE TRANSFERENCIA ELECTRONICA. La
Ley Num. 103 de 25 de mayo de 2006, conocida como Ley para Implantar la Reforma Fiscal del
Gobierno de Puerto Rico, segin enmendada, dispone en el Articulo 20 que sera politica publica
del Gobierno de Puerto Rico incentivar el desarrollo de la tecnologia estimulando que todo
desembolso de fondos publicos se realice mediante métodos electrénicos. En cumplimiento con
dichas disposiciones de ley, se emiti6 la Carta Circular 1300-10-12, con fecha del 14 de diciembre
de 2011, con el proposito de requerir que las agencias establezcan en sus contratos una cldusula en
la cual los suplidores acepten recibir los pagos por bienes o servicios prestados mediante
transferencia electronica. A estos efectos, el CONTRATISTA se obliga a completar el Modelo
SC 733, “Autorizaciéon y Acuerdo para Pago Electronico de Suplidores™. --

TRIGESIMOSEGUNDO: COMUNICACION: Todas las comunicaciones entre las partes
deberan constar por escrito y ser remitidas a las direcciones que se establezcan al final de este
contrato. Las partes aceptan y reconocen su deber continuo de informar a la otra parte cualquier
cambio de direccién, ndmeros de teléfono, fax, correo electrénico y la persona contacto durante la
vigencia del presente contrato. =—-=-==mmmmemmmmmm oo e

TRIGESIMOTERCERO: PREFERENCIA LOCAL: De conformidad con el Articulo 37 de la
“Ley de la Administracién de Servicios Generales para la Centralizacion de las Compras del
Gobierno de Puerto Rico de 2019”, Ley Ntm. 73-2019, segtin enmendada, todo proceso de compra
la ASG y/o entidad gubernamental cumpliran cabalmente con politicas de preferencia contenidas
en este articulo, salvo que el bien, obra o servicio bajo contrato sea sufragado con fondos federales.
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TRIGESIMOCUARTO: CODIGO MUNICIPAL: De ser el contratista un Municipio le
aplicaran las disposiciones de la Ley 107-2020 “Codigo Municipal de Puerto Rico”, segin
enmendada. ---------- - - - mmemmeee-

TRIGESIMOQUINTO: LEY DE CUMPLIMIENTO CON EL PLAN FISCAL: Las Partes
reconocen y aceptan que este Contrato estd sujeto a las disposiciones aplicables de la Ley Num.
26-2017, segiin enmendada, conocida como la Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal; aquellas
cartas circulares y directrices emitidas por la OGP o la AAFAF bajo la citada ley y sus respectivas
leyes habilitadoras. - et

TRIGESIMOSEXTO: INTRANSFERIBILIDAD: Este Contrato serd obligatorio y exclusivo
en beneficio de las partes y sus sucesores y cesionarios. Ninguna de las partes podra ceder o
transferir sus derechos obligaciones bajo el mismo, sin el consentimiento previo y por escrito de
la otra parte y sujeto a los requerimientos que ASG estipule cuando se requiera su consentimiento.

TRIGESIMOSEPTIMO: ESTE CONTRATO NO ES UN CONTRATO DE ADHESION: El
CONTRATISTA certifica que otorga este contrato libre y voluntariamente y, que no ha sido
coaccionado, forzado o indebidamente influenciado o inducido a ser parte en este Contrato.
Certifica, ademas, que ha negociado con la ASG, como parte de su Propuesta, los precios, términos
y condiciones de este Contrato y expresamente reconoce que este Contrato no es un contrato de
adhesion. e -- -—-- e

TRIGESIMOCTAVO: LEY APLICABLE Y FORO: Este Contrato y todas las materias
relacionadas con el mismo seran interpretados de conformidad con las Leyes del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. Cualquier accion legal que se inicie en relacion con este Contrato serd
radicada unica y exclusivamente en el Tribunal de Primera Instancia, Sala de San Juan, a la cual
el CONTRATISTA se somete irrevocablemente, -------------==-nomeemueum- -

TRIGESIMONOVENO: CLAUSULAS Y DISPOSICIONES CONTRACTUALES BAJO
ADJUDICACIONES FEDERALES: APENDICE 11 DE LA PARTE 200, TITULO 2. -------

1. PREFERENCIA EN ADQUISICION DOMESTICA

Seglin corresponda, y en la medida en que sea compatible con la ley, el contratista
debera, en la mayor medida posible, dar preferencia a la compra, adquisicion o uso de
bienes, productos o materiales producidos en los Estados Unidos. Esto incluye, pero
no se limita a hierro, aluminio, acero, cemento y otros productos manufacturados. Para
efectos de esta clausula:

Producido en los Estados Unidos significa, para los productos de hierro y acero, que
todos los procesos de fabricacion, desde la etapa inicial de fusidn hasta la aplicacién
de recubrimientos, ocurrieron en los Estados Unidos.

Productos Manufacturados significan articulos y materiales de construccidén
compuestos en su totalidad o en parte de metales no ferrosos como el aluminio;
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plasticos y productos a base de polimeros como tuberias de cloruro de polivinilo;
agregados como el concreto; vidrio, incluida fibra optica y madera.

ADQUISICION DE MATERIALES RECUPERADOS

En la ejecucion de este contrato, el Contratista harda uso maximo de productos que
contengan materiales recuperados que sean articulos designados por la EPA, a menos
que el producto o material:

(i) No pueda ser adquirido competitivamente dentro de un plazo que permita cumplir
con el calendario de ejecucion del contrato;

(i1) No se pueda cumplir con los requisitos de ejecucion del contrato;

(iii)No pueda ser adquirido un precio razonable.

La informacidn sobre este requisito, junto con la lista de articulos designados por la
EPA, estan disponibles en la pagina web de la EPA en su guia titulada Comprehensive
Procurement  Guidelines, la cual se puede acceder a través de:
https://www.epa.cov/smm/comprehensive-procurement-guideline-cpg-program.

El Contratista también se compromete a cumplir con todos los demas requisitos
aplicables de la Seccidon 6002 de la Ley de Eliminacidon de Desechos Soélidos.

TERMINACION POR CAUSA (Aplicable a contratos u ordenes de compras que
excedan los $10,000.00)

Si por cualquier causa ¢l Contratista no cumple de manera oportuna y adecuada con
sus obligaciones en virtud de este contrato, o si el Contratista violase cualquiera de los
pactos, acuerdos o estipulaciones de este contrato, la Administraciéon de Servicios
Generales o la entidad gubernamental correspondiente tendran el derecho de rescindir
este contrato notificando por escrito al Contratista de dicha terminacién y
especificando la fecha de vigencia de esta, al menos cinco (5) dias antes de la fecha
efectiva de dicha terminacion. En tal caso, todos los documentos, datos, estudios,
encuestas, dibujos, mapas, modelos, fotografias e informes terminados o inacabados
preparados por el Contratista en virtud de este contrato se convertiran, a elecciéon del
Gobierno de Puerto Rico, en propiedad del Gobierno y el Contratista tendra derecho a
recibir una compensacion justa y equitativa por cualquier trabajo completado
satisfactoriamente en virtud del presente acuerdo. No obstante, el Contratista no estara
exento de responsabilidad ante el Gobierno de Puerto Rico por los daiflos sufridos por
el Gobierno en virtud de cualquier incumplimiento de este contrato por parte del
Contratista, y; el Gobierno de Puerto Rico podré retener cualquier pago al Contratista
con el propédsito de compensacion hasta el momento en que el monto exacto de los
dafios adeudados por el Contratista al Gobierno de Puerto Rico sea determinado.

TERMINACION POR CONVENIENCIA (Aplicable a contratos que excedan
$10,000)
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El Gobierno de Puerto Rico tiene la facultad de rescindir este contrato en cualquier
momento dando al menos diez (10) dias de aviso por escrito al Contratista. Si el
contrato es rescindido por el Gobierno de Puerto Rico segin lo dispuesto en este
documento, se le pagard al Contratista por el tiempo proporcionado y los gastos
incurridos hasta la fecha de la terminacidn.

IGUALDAD DE OPORTUNIDADES DE EMPLEO
Durante la ejecucion del presente contrato, el contratista se compromete a lo siguiente:

a) El Contratista no discriminara contra ningtin empleado o solicitante de empleo por
motivos de raza, color, religion, sexo, orientacion sexual, identidad de género u origen
nacional. El contratista tomard medidas de accion afirmativas para asegurar que los
solicitantes contratados y los empleados reciban un trato igualitario, que no dependa de
su raza, color, religion, sexo, orientacion sexual, identidad de género u origen nacional
durante el empleo. Estas medidas incluirdn, entre otras, las siguientes:

b) Empleo, ascenso, degradacién o transferencia; contratacion o anuncios de contratacion;
despido o rescision; tasas de pago u otras formas de remuneracion; y seleccion para el
adiestramiento, incluyendo el aprendizaje. El contratista se compromete a colocar en
lugares visibles, a disposicion de los empleados y de los solicitantes de empleo, avisos
en los que se expongan las disposiciones de esta clausula de no discriminacion.

c) En todas las solicitudes o anuncios de empleo colocados por el contratista o en su
nombre, se declarara que todos los solicitantes calificados recibiran igual consideracion
para el empleo sin tener en cuenta raza, color, religidén, sexo, orientacioén sexual,
identidad de género, u origen nacional.

d) El contratista no despedira ni discriminara de ninguna otra manera a ningun empleado
o solicitante de empleo porque tal empleado o solicitante haya indagado, discutido o
divulgado la remuneracién del empleado o solicitante o de otro empleado o solicitante.
Esta disposicion no se aplicard a los casos en que un empleado que tenga acceso a la
informacion sobre la remuneracion de otros empleados o solicitantes como parte de las
funciones esenciales del puesto de trabajo de ese empleado revele la remuneracion de
otros empleados o solicitantes a personas que no tengan acceso a esa informacion de
otro modo, a menos que esa divulgacion sea en respuesta a una denuncia o acusacion
formal, en apoyo de una investigacién, proceso, vista o accidn, incluyendo una
investigacion realizada por el empleador, o es consistente con la obligacion legal del
contratista de proporcionar informacion.

e) El contratista le enviara a cada sindicato o representante de los proporcionar avisando
a dicho sindicato o representantes de los trabajadores sobre los compromisos del
contratista bajo esta seccion, ademds colocara copias de la notificacidon en lugares
visibles para los empleados y solicitantes de empleo.

f) El contratista cumplira con todas las disposiciones de la Orden Ejecutiva 11246 del 24
de septiembre de 1965, y de las normas, reglamentos y Ordenes pertinentes del
Secretario del Trabajo de los Estados Unidos.

g) El contratista proporcionara toda la informacion y los informes requeridos por la Orden
Ejecutiva 11246 del 24 de septiembre de 1965, y por las normas, reglamentos y érdenes
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del Secretario del Trabajo de los Estados Unidos, o conforme a las mismas, y permitird
el acceso a sus libros, registros y cuentas a la agencia administradora y al Secretario
del Trabajo con fines de investigacion para determinar si cumplen con las normas,
reglamentos y 6rdenes. En caso de incumplimiento por parte del contratista de las
clausulas de no discriminacién del presente contrato o con cualquiera de dichas normas,
reglamentos u oOrdenes, el presente contrato podra ser cancelado, rescindido o
suspendido en su totalidad o en parte, y el contratista podra ser declarado inelegible
para recibir contratos gubernamentales adicionales o contratos de construcciéon con
asistencia federal conforme a los procedimientos autorizados en la Orden Ejecutiva
11246 del 24 de septiembre de 1965, y se podrian imponer otras sanciones o invocar
otros remedios segn lo dispuesto en la Orden Ejecutiva 11246 del 24 de septiembre
de 1965, o por una norma, reglamento u orden del Secretario del Trabajo de los Estados
Unidos, o segun lo dispuesto por la ley.

h) El Contratista incluira la porcion de la oracion que precede inmediatamente al parrafo
(a) y las disposiciones de los parrafos (a) al (g) en cada subcontrato u orden de compra
a menos que esté exento por las normas, reglamentos u dOrdenes del Secretario del
Trabajo de los Estados Unidos emitidas conforme a la seccion 204 de la Orden
Ejecutiva 11246 del 24 de septiembre de 1965, de manera que dichas disposiciones
sean vinculantes para cada subcontratista o proveedor. El contratista adoptara las
medidas con respecto a cualquier subcontrato u orden de compra que la agencia
administradora pueda ordenar como medio de hacer cumplir tales disposiciones,
incluyendo sanciones por incumplimiento:

Disponiéndose, sin embargo, que en caso de que un contratista se involucre o corra el riesgo

de entrar en un litigio con un subcontratista o proveedor como resultado de dicha directriz

de la agencia administradora, el Contratista podria solicitar al Gobierno de los Estados

Unidos que intervenga en dicho litigio para proteger el interés publico.

El solicitante ademas estd de acuerdo en que estara sujeto a la clausula de igualdad de
oportunidades anterior con respecto a sus propias practicas de empleo cuando participe en
trabajos de construccion con asistencia federal: Disponiéndose, que, si el solicitante que
participa es un gobierno estatal o local, la cldusula de igualdad de oportunidades anterior
no es aplicable a cualquier agencia, instrumentalidad o subdivision de dicho gobierno que
no participa en los trabajos contractuales.

El solicitante acepta que ayudard y cooperara activamente con la agencia administradora 'y
el Secretario del Trabajo para asegurar el cumplimiento de los contratistas y subcontratistas
con la clausula de igualdad de oportunidades y las normas, reglamentos y Ordenes
pertinentes del Secretario del Trabajo, que proporcionara a la agencia administradora y al
Secretario del Trabajo de los Estados Unidos la informacion que requieran para la
supervision de dicho cumplimiento, y que ayudard de otras maneras a la agencia
administradora en el desempefo de la responsabilidad principal de la agencia de asegurar
el cumplimiento.

El solicitante se compromete, ademas, que se abstendrd de entrar en cualquier contrato o
modificacion al contrato, sujeto a la Orden Ejecutiva 11246 del 24 de septiembre de 1965,
con un contratista excluido de, o que no haya demostrado elegibilidad, para los contratos
gubernamentales y contratos de construccion con asistencia federal conforme a la Orden
Ejecutiva, y que llevara a cabo aquellas sanciones y penalidades por violacion de la
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clausula de igualdad de oportunidades que la agencia administradora o el Secretario del
Trabajo de los Estados Unidos puedan imponer a los contratistas y subcontratistas
conforme a la Parte II, Subparte D de la Orden Ejecutiva. Ademas, el solicitante acepta
que, en caso de que no cumpla o se niegue a cumplir con estas obligaciones, la agencia
administradora podra adoptar cualquiera o todas las medidas siguientes: cancelar, rescindir
o suspender total o parcialmente esta subvencidn (contrato, préstamo, seguro, garantia);
abstenerse de prestar cualquier otra asistencia al solicitante bajo el programa respecto al
cual se haya producido el incumplimiento o el reembolso hasta que se haya recibido de ese
solicitante una garantia satisfactoria de un futuro cumplimiento; y remitir el caso al
Departamento de Justicia para los procedimientos judiciales pertinentes.

LEY DAVIS-BACON SEGUN ENMENDADA (40 U.S.C. 3141-3148) y LEY "ANTI-
SOBORNO" DE COPELAND (40 U.S.C. 3145)

De conformidad con el estatuto, se exige que los contratistas paguen salarios a los
trabajadores y mecanicos a una tasa no menor que el salario vigente especificado en una
determinacion de salario hecha por el Secretario de Trabajo. Ademas, los contratistas deben
estar obligados a pagar los salarios no menos de una vez por semana.

La entidad no federal debe colocar una copia de la determinacion actual del salario vigente
emitida por el Departamento de Trabajo en cada solicitud. La decision de adjudicar un
contrato o subcontrato debe condicionarse a la aceptacion de la determinacion del salario.
La entidad no federal debe reportar todas las violaciones sospechadas o reportadas a la
agencia federal de adjudicacion.

Aplicabilidad

Esta clausula solamente aplicard a contratos primarios de construccion que excedan los
$2,000.00 o cuando lo exija la legislacion federal del programa;

Contratista. El contratista cumplird con el 18 U.S.C. § 874, 40 U.S.C. § 3145, y los
requisitos del 29 C.F.R. Parte 3 segtn apliquen, los cuales se incorporan por referencia a
este contrato.

Subcontratos. El contratista o subcontratista deberan incluir en todo subcontrato la clausula
anterior y cualquier otra clausula que FEMA pueda requerir mediante instrucciones
pertinentes, asi como una cldusula que requiera que los subcontratistas incluyan estas
clausulas en cualquier subcontratacion posterior. El contratista principal sera responsable
del cumplimiento de cualquier subcontratista posterior, con todas las clausulas
contractuales.

Incumplimiento. El incumplimiento de las clausulas contractuales anteriores puede ser
motivo para la rescisién del contrato y para la exclusion del contratista y subcontratista,
segun se establece en el 29 C.F.R. § 5.12.

Todos los trabajadores y mecénicos empleados por contratistas o subcontratistas,
incluidos los empleados de otros gobiernos, en trabajos de construccién asistidos bajo
este contrato, y sujetos a las disposiciones de las leyes y regulaciones federales
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enumeradas en este parrafo, recibirdn salarios a tasas no inferiores a las que prevalecen
en la construccion similar en la localidad segun lo determinado por el Secretario de
Trabajo de los Estados Unidos de acuerdo con la Ley Davis-Bacon.

LEY DE HORAS DE TRABAJO POR CONTRATO Y NORMAS DE SEGURIDAD

Cumplimiento con la Ley de Horas de Trabajo por Contrato y Normas de Seguridad
(40 U.8.C. 3701-3708)

(1) Requisitos de horas extra. Ningun contratista o subcontratista que obtenga un contrato
que requiera o involucre el empleo de trabajadores o mecdnicos podra requerir ni permitir
que ningun trabajador o mecariico, en cualquier semana laboral en la cual esté empleado
en dicho trabajo, trabaje mas de cuarenta horas en esa semana laboral a menos que tal
trabajador o mecanico reciba remuneracion a una tasa no menor de una vez y media de la
tarifa basica de pago por todas las horas trabajadas que excedan las cuarenta(40) horas en
la semana laboral.

(2) Violacion; responsabilidad por salarios no pagados; dafios y perjuicios liquidos. En
caso de violacidn a la clausula (1) de la presente seccidn, el contratista o subcontratista
responsable por hacer cumplir la misma, serd responsable por los salarios no pagados.
Ademas, dicho contratista o subcontratista se sometera a la jurisdiccidon de los Estados
Unidos (o en el caso de trabajos realizados bajo contrato para el Distrito de Columbia o
territorios de E.E.U.U., se someteran a la jurisdiccion de dichos foros), para responder por
daflos y perjuicios liquidos. Dichos dafos y perjuicios seran calculados respecto a cada
trabajador o mecénico individual, incluyendo vigilantes y guardias, a quienes se les hayan
violentado los derechos en la cldusula (1) de esta seccidn, por la suma de $27 por dia
calendario en que se le requirié o permitié al empleado trabajar en exceso de las cuarenta
horas de la semana laboral estandar sin recibir el pago correspondiente por horas extra que
se requiere en la clausula uno (1) de esta seccion.

(3) Retencion de salarios no pagados y dasios y perjuicios liquidos. La Entidad
Gubernamental que utilice este contrato, ya sea por iniciativa propia o a peticion por escrito
de un representante autorizado del Departamento del Trabajo de los Estados Unidos,
retendra o procurard que se retenga cualquier cuantia adeudada al contratista o
subcontratista, bajo cualquier contrato regular o federal, o que reciba fondos federales,
siempre que esté sujeto a la Ley de Horas Trabajadas Bajo Contrato y a las Normas de
Seguridad en el Empleo, o aquellas sumas que resulten necesarias para satisfacer cualquier
responsabilidad por salarios no pagados e indemnizaciones por dafios y perjuicios
estipuladas en la clausula dos (2) de esta seccion.

(4) Subcontratos. El contratista o subcontratista tendra que incluir las cldusulas uno (1) a
la cuatro (4) de esta seccidn a cualquier subcontratacion de servicios, asi como una clausula
que requiera a los subcontratistas incluir estas mismas cldusulas en cualquier
subcontratacion de nivel inferior. El contratista principal sera responsable por el
cumplimiento por parte de cualquier subcontratista o subcontratista de nivel inferior, con
las clausulas uno (1) a la cuatro (4) de esta seccion.
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DERECHOS SOBRE LAS INVENCIONES REALIZADAS EN VIRTUD DE UN
CONTRATO O ACUERDO.

Si el laudo federal cumple con la definicidn de “acuerdo de financiamiento” bajo 37 CFR
§401.2 (a) y el destinatario o sub beneficiario desea celebrar un contrato con una empresa
de pequefias empresas u organizacion sin fines de lucro con respecto a la sustitucion de
participaciones, asignacion o realizacién de trabajo experimental, de desarrollo o de
investigacion bajo ese “acuerdo de financiamiento”, el destinatario o subcontratante debe
cumplir con los requisitos de 37 CFR Parte 401, “Derechos a las invenciones hechas por
organizaciones sin fines de lucro y pequefias empresas en virtud de subvenciones, contratos
y acuerdos de cooperacién del gobierno” y cualquier reglamento de implementacidn
emitido por la agencia adjudicadora.

LA LEY DE AIRE LIMPIO (42 U.S.C. 7401-7671Q.) Y LA LEY FEDERAL DE
CONTROL DE LA CONTAMINACION DEL AGUA (33 U.S.C. 1251-1387),
SEGUN ENMENDADA:

El contratista se compromete a cumplir con todas las normas, o6rdenes o regulaciones
aplicables emitidas de conformidad con la Ley de Aire Limpio (42 U.S.C. 7401-7671q) y
la Ley Federal de Control de la Contaminacion del Agua segin enmendada (33 U.S.C.
1251-1387). El Contratista se compromete a reportar cada violacion al Municipio y a la
agencia federal de adjudicaciéon y a la Oficina Regional de la Agencia de Proteccion
Ambiental (EPA).

SUSPENSION E INHABILITACION

Este contrato es una transaccion cubierta por las regulaciones del 2 C.F.R. 180y 2 C.F.R.
3000. Por lo tanto, el contratista debe asegurarse de que ninguno de sus principales, segun
definidos en el 2 C.F.R. § 180.995; o sus afiliados, segun definidos en el 2 C.F.R. §
180.905; estén excluidos segun la definicion de exclusion en el 2 C.F.R. § 180.940; o
descalificados segtin la definicion de descalificacion en el 2 C.FR. § 180.935. El
Contratista cumplira con el 2 C.F.R. 180, subparte C y 2 C.F.R. 3000, subparte C; y para
cumplir con estas regulaciones incluird este requisito en cualquier contratacion de nivel
inferior que realice.

Esta certificacidon es una representacion material de los hechos sobre los cuales descansa
la ASG para este contrato. Si posteriormente se determina que el contratista incumplié con
el 2 C.F.R. 180, subparte C, y, 2 C.F.R. 3000, subparte C, ademas de los remedios
disponibles para la ASG, el Gobierno Federal podria buscar otros remedios en ley,
incluyendo, entre otras cosas, la suspension y/o exclusion del Sistema para el Manejo de
Adjudicaciones (SAM, por sus siglas en inglés).
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11.

12.

El Contratista se compromete a cumplir con los requisitos del 2 C.F.R. 180, subparte C, v,
2 C.F.R. 3000, subparte C, durante la vigencia de este contrato o durante el periodo de
cualquier contrato que pueda derivarse de este contrato.

ENMIENDA BYRD ANTI-CABILDEO (31 U.S.C. § 1352)

Los contratistas que soliciten u ofrezcan una adjudicacion de mas de $100,000 deberan
presentar la Certificacién Anti-Cabildeo. Cada nivel certifica al nivel superior que no usard
ni ha usado fondos asignados para pagar a cualquier persona u organizacion por influenciar
o intentar influenciar a un funcionario o empleado de cualquier agencia, un miembro del
Congreso, funcionario o empleado de Congreso, o un empleado de un miembro del
Congreso en relacion con la obtencién de cualquier contrato, concesion o cualquier otro
fondo cubierto por 31 U.S.C. § 1352. Cada nivel también revelara cualquier cabildeo con
fondos no federales que tenga lugar en relacion con la obtencion de otorgar. Dichas
divulgaciones se reenvian de un nivel a otro hasta el destinatario, quien a su vez reenviara
la(s) certificacion(es) a la agencia otorgante federal.

PROHIBICION A LA CONTRATACION DE EQUIPOS Y SERVICIOS DE
TELECOMUNICACIONES CUBIERTOS

Si este contrato utiliza fondos federales, el contratista reconoce lo siguiente:
(a) Definiciones. Tal como se utiliza en esta clausula —

Backhaul significa enlaces intermedios entre la red central, o red troncal, y las pequefas
subredes en el borde de la red (por ejemplo, conectar teléfonos celulares/torres a la red
telefonica central). El backhaul puede ser inaldmbrico (por ejemplo, microondas) o
cableado (por ejemplo, fibra optica, cable coaxial, Ethernet).

Pais extranjero cubierto significa la Republica Popular de China.
Equipo o servicios de telecomunicaciones cubiertos:

(1) Equipos de telecomunicaciones producidos por Huawei Technologies Company o ZTE
Corporation (o cualquier subsidiaria o afiliada de dichas entidades);

(2) Con fines de seguridad publica, seguridad de instalaciones gubernamentales, vigilancia
de seguridad fisica de infraestructura critica y otros fines de seguridad nacional,
equipos de videovigilancia y telecomunicaciones producidos por Hytera
Communications Corporation, Hangzhou Hikvision Digital Technology Company o
Dahua Technology Company (o cualquier subsidiaria o afiliada de dichas entidades),

(3) Servicios de telecomunicaciones o videovigilancia prestados por dichas entidades o que
utilicen dichos equipos; o

(4) Equipo o servicios de telecomunicaciones o videovigilancia producidos o
proporcionados por una entidad que el Secretario de Defensa, en consulta con el
Director de Inteligencia Nacional o el Director de la Oficina Federal de Investigaciones,
cree razonablemente que es una entidad propiedad o controlada por, o de otra manera
conectada con, el gobierno de un pais extranjero cubierto.
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Tecnologia critica significa:

(1) Articulos o servicios de defensa incluidos en la Lista de Municiones de los Estados Unidos
establecida en el Reglamento sobre el Trafico Internacional de Armas en virtud del
subcapitulo M, capitulo I, Titulo 22 del Codigo de Reglamentos Federales;

(2) Articulos incluidos en la Lista de Control del Comercio establecida en el Suplemento Num.
1 de la parte 774 del Reglamento de Administracién de Exportaciones bajo el subcapitulo
C del capitulo VII del titulo 15, Codigo de Regulaciones Federales, y controlados —

(i) De conformidad con regimenes multilaterales, incluso por razones relacionadas con
la seguridad nacional, la proliferacion de armas quimicas y biologicas, la no
proliferacion nuclear o la tecnologia de misiles; o

(i1) Por razones relacionadas con la estabilidad regional o la escucha subrepticia;

(3) Equipo nuclear especialmente disefiado y preparado, partes y componentes, materiales,
software y tecnologia cubiertos por la parte 810 del Titulo 10 del Cédigo de Regulaciones
Federales, relativo a la asistencia a actividades extranjeras de energia atdmica;

(4) Instalaciones, equipos y materiales nucleares comprendidos en la parte 110 del titulo 10,
Codigo de Reglamentos Federales (relativo a la exportacién e importacion de equipo y
material nuclear);

(5) Seleccionar agentes y toxinas cubiertos por la parte 331 del titulo 7, Cédigo de
Regulaciones Federales, la parte 121 del titulo 9 de dicho Cdédigo, o la parte 73 del titulo
42 de dicho Cédigo; o

Tecnologias emergentes v fundacionales controladas de conformidad con la seccidon 1758 de la
Ley de Reforma del Control de Exportaciones de 2018 (50 U.S.C. 4817).

Acuerdos de interconexion significa acuerdos que rigen la conexidn fisica de dos o0 més redes para
permitir el uso de la red de otro para transferir el trafico donde finalmente se entrega (por ejemplo,
conexion de un cliente del proveedor de telefonia (4) a un cliente de la compaiiia telefonica (B) o
compartir datos y otros recursos de informacion.

Investigacion razonable significa una investigacion disefiada para descubrir cualquier informacion
en posesion de la entidad sobre la identidad del productor o proveedor de equipos o servicios de
telecomunicaciones cubiertos utilizados por la entidad que excluye la necesidad de incluir una
auditoria interna o de terceros.

Por itinerancia (roaming)se entiende los servicios de comunicaciones celulares (por ejemplo, voz,
video, datos) recibidos de una red visitada cuando no se puede conectar a las instalaciones de la
red doméstica, ya sea porque la cobertura de la sefal es demasiado débil o porque el trafico es
demasiado alto.

Componente sustancial o esencial significa cualquier componente necesario para ¢l correcto
funcionamiento o rendimiento de un equipo, sistema o servicio.

(a) Prohibicion.
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(1) La Seccion 889 (a) (1) (A) de la Ley de Autorizacion de Defensa Nacional John S.
McCain para el afio fiscal 2019 (Pub. L. 115-232) prohibe al jefe de una agencia
ejecutiva en o después del 13 de agosto de 2019, adquirir u obtener, o extender o
renovar un contrato para adquirir u obtener, cualquier equipo, sistema o servicio que
utilice equipos o servicios de telecomunicaciones cubiertos como un componente
sustancial o esencial de cualquier sistema, o como tecnologia critica como parte de
cualquier sistema. El Contratista tiene prohibido proporcionar al Gobierno cualquier
equipo, sistema o servicio que utilice equipos o servicios de telecomunicaciones
cubiertos como un componente sustancial o esencial de cualquier sistema, o como
tecnologia critica como parte de cualquier sistema, a menos que se aplique una
excepcion en el parrafo (c¢) de esta clausula o que el equipo o servicios de
telecomunicaciones cubiertos estén cubiertos por una exencion descrita en el FAR
4.2104.

(2) La Seccion 889 (a) (1) (B) de la Ley de Autorizacion de Defensa Nacional John S.
McCain para el afio fiscal 2019 (Pub. L. 115-232) prohibe al jefe de una agencia
ejecutiva a partir del 13 de agosto de 2020 celebrar un contrato, o extender o renovar
un contrato, con una entidad que utiliza cualquier equipo, sistema o servicio que utiliza
equipos o servicios de telecomunicaciones cubiertos como un componente sustancial o
esencial de cualquier sistema, o como tecnologia critica como parte de cualquier
sistema, a menos que se aplique una excepcion en el parrafo (c) de esta cldusula o que
el equipo o servicios de telecomunicaciones cubiertos estén cubiertos por una exencién
descrita en FAR 4.2104. Esta prohibicién se aplica al uso de equipos o servicios de
telecomunicaciones cubiertos, independientemente de si ese uso es en la realizacién de
un trabajo bajo un contrato subsidiado por el gobierno federal.

// (b) Excepciones. Esta clausula no prohibe a los contratistas proporcionar —

(1) Un servicio que se conecta a las instalaciones de un tercero, como backhaul, roaming
o acuerdos de interconexion; o

(2) Equipos de telecomunicaciones que no pueden enrutar o redirigir el trafico de datos del
usuario o permitir la visibilidad de los datos o paquetes de usuario que dicho equipo
transmite o maneja de otra manera.

(¢) Obligacion de presentacion de informes.

(1) En caso de que el Contratista identifique el equipo o los servicios de
telecomunicaciones cubiertos utilizados como un componente sustancial o esencial de
cualquier sistema, o como tecnologia critica como parte de cualquier sistema, durante
la ejecucion del contrato, o el Contratista sea notificado de ello por un subcontratista
en cualquier nivel o por cualquier otra fuente, el Contratista informara de la
informacién en el parrafo (d)(2) de esta clausula al Oficial Contratante, a menos que
en otra parte de este contrato se establezcan procedimientos para reportar la
informacion; en el caso del Departamento de Defensa, el Contratista informara al sitio
web en https://dibnet.dod.mil/. Para los contratos de entrega indefinida, el Contratista
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informara al Oficial de Contratacion para el contrato de entrega indefinida y al Oficial
de Contratacidén para cualquier pedido afectado o, en el caso del Departamento de
Defensa, identificara tanto el contrato de entrega indefinida como cualquier pedido
afectado en el informe proporcionado en https://dibnet.dod.mil.

(2) El Contratista comunicara la siguiente informacion de conformidad con el parrafo
(d)(1) de esta clausula:

(i) Dentro de un dia habil a partir de la fecha de dicha identificacion o notificacion: El
nimero de contrato; el(los) nimero(s) de pedido, si procede; nombre del proveedor;
identificador unico de entidad del proveedor (si se conoce); cédigo de entidad
comercial y gubernamental (CAGE) del proveedor (si se conoce); marca; nimero de
modelo (nimero de fabricante del equipo original, numero de pieza del fabricante o
nimero de mayorista); descripcion del articulo; y cualquier informacion facilmente
disponible sobre las medidas de mitigacién emprendidas o recomendadas.

(i1) Dentro de los 10 dias habiles posteriores a la presentacion de la informacion en el
parrafo (d)(2)(i) de esta clausula: Cualquier otra informacién disponible sobre las
acciones de mitigacion emprendidas o recomendadas. Ademds, el Contratista
describira los esfuerzos que realizé para impedir el uso o la presentacion de equipos o
servicios de telecomunicaciones cubiertos, y cualquier esfuerzo adicional que se
incorpore para evitar el uso o la presentacion futuros de equipos o servicios de
telecomunicaciones cubiertos.

(d) Subcontratos. El Contratista insertara el contenido de esta clausula, incluido este parrafo (e) y
excluyendo el parrafo (b)(2), en todos los subcontratos y otros instrumentos contractuales,
incluidos los subcontratos para la adquisicion de articulos comerciales.

13, FRAUDE DE PROGRAMA Y DECLARACIONES FRAUDULENTAS O ACTOS
RELACIONADOS

El Contratista reconoce que el 31 U.S.C. Cap. 38 (Remedios Administrativos para
Declaraciones y Reclamaciones Falsas) aplica a sus acciones bajo este contrato.

14, ESTUDIO DE MERCADO INDEPENDIENTE

Se realizara un estudio de costos o precios independiente en cada orden de compra o
contrato que se levante contra este contrato cuando dicha orden de compra o contrato que
se levante exceda del Umbral de Adquisicién Simplificado (+$250,000.00), de
conformidad con lo establecido en el Titulo 2 § 200.324.

15. TRANSFERIBILIDAD

El Contratista no cedera ningtn interés en este contrato y no transferira ningin interés
en el mismo (ya sea por cesidn 0 novacion) sin la aprobacidn previa por escrito del
Gobierno de Puerto Rico.
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16.

17.

18.

19.

PERMISOS, LICENCIAS Y LEYES Y REGLAMENTOS APLICABLES

Todos y cada uno de los permisos requeridos serdn responsabilidad del Contratista. El
contratista debe cumplir con todas las leyes federales, estatales y municipales aplicables,
asi como con la Agencia Federal de Adjudicacién y otras politicas federales vigentes en el
momento de la activacion del contrato. Los contratos cuyos costos se anticipa que seran
financiados, en su totalidad o en parte, con fondos federales deberan cumplir con cualquier
término y condicidn especificados por las agencias federales de adjudicacion. Esto incluye,
entre otros, los requisitos del 2 C.F.R. § 200.320, et seq. y 2 C.F.R. Parte 200 y cualquier
circular aplicable de la Oficina de Administracion y Presupuesto (OMB). El Contratista
reconoce y declara que es o podrd cumplir con los términos y condiciones federales que
pueden aplicarse, como se describe, los Términos y Condiciones Federales Minimos.

IMPUESTOS, PATENTES, RESPONSABILIDAD CIVIL Y COMPENSACION
LABORAL

Todos los impuestos municipales, de ndmina y otros, patentes, responsabilidad civil y
compensacion laboral son responsabilidad exclusiva del Contratista. Los contratistas
tendran que cumplir y hacer que sus subcontratistas cumplan con todos los requisitos,
segun corresponda, con las leyes y regulaciones municipales de impuestos de construccion
y patentes. El Contratista entiende que no existe una relacion empleadora/empleado bajo
este contrato.

SEGURIDAD

El Contratista serd el tnico responsable de mantener la seguridad en todos los sitios de
trabajo. El contratista debe tomar todas las medidas razonables para garantizar la seguridad
tanto de los trabajadores como de los visitantes en el lugar de trabajo. La seguridad en ¢l
sitio incluye el control del trafico, como los conos de trafico y el personal de bandera. El
Contratista también sera el Uinico responsable de garantizar que se cumplan todos los
requisitos de OSHA y que se asigne un oficial de seguridad al proyecto durante la duracion
de este Contrato. Los contratistas que no sigan los requisitos de seguridad requeridos y
otros requisitos razonables serdn los tnicos responsables de cualquier costo asociado con
el trabajo considerado no elegible para reembolso (con fondos federales o estatales), o de
cualquier multa, sancién, accion legal, adjudicacion o accion correctiva que pueda resultar.
Al celebrar un contrato con la ASG, los contratistas eximen al Gobiemno de Puerto Rico y
sus otros agentes, proveedores y cesionarios de dichos costos o responsabilidades.

INSPECCIONES

El objeto de este contrato serd inspeccionado por parte de la ASG, sus representantes
autorizados o aquellas Entidades Gubernamentales que utilicen este Contrato de Seleccidon
Multiple y Contrato Centralizado. Se realizardn inspecciones para garantizar el
cumplimiento del Contrato, las leyes locales, estatales y federales aplicables. El Contratista
otorgara acceso a aquellos funcionarios gubernamentales encargados de velar por el
cumplimiento del presente contrato, a todos los sitios de trabajo que surjan como
consecuencia de este Contrato de Seleccion Multiple v Contrato Centralizado. El
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Contratista trabajara en estrecha colaboracidn con la ASG, Entidades Gubernamentales que
utilicen este Contrato de Seleccién Multiple y Contrato Centralizado, autoridades estatales
y otras agencias para garantizar que los trabajos y la documentacion sean completos y
precisos.

20. INDEMNIZACION

Tras la adjudicacion del contrato, el Contratista acepta proteger, defender, indemnizar y
mantener a la ASG, sus funcionarios, empleados y agentes libres de y contra todas y cada
una de las pérdidas, sanciones, dafios, acuerdos, costos, cargos, honorarios profesionales u
otros gastos o responsabilidades de todo tipo y cardcter que surjan de o estén relacionados
con todos y cada uno de los reclamos, gravamenes, demandas, obligaciones, acciones,
procedimientos o causas de accion de todo tipo en relacién con o que surjan de este acuerdo
y / 0 el cumplimiento del mismo que se deben, en su totalidad o en parte, a la negligencia
del Contratista, sus funcionarios, empleados, subcontratistas o agentes. El Contratista
también acepta investigar, manejar, responder, proporcionar defensa y defender lo mismo
a su exclusivo costo y acepta asumir todos los demas costos y gastos relacionados con el
mismo.

21. ASUNCION DE COSTOS NO ELEGIBLES O NO AUTORIZADOS

El Contratista sera el Gnico responsable de todos y cada uno de los costos incurridos bajo
esta cldusula siempre que sean como resultado de la negligencia del Contratista, la falta de
cumplimiento del alcance aprobado del trabajo, dafios intencionales o inadvertidos a
personas o propiedad (y cualquier costo necesario o adjudicado para rectificarlos), o
cualquier otra accidén o inaccién que pueda resultar en que los costos se consideren en
violacion de la ley, regulacion, o politica y/ o por ser encontrado inelegible para reembolso
por fuentes federales, estatales u otras. Dichos costos no seran facturados ni reembolsados
por la ASG ni por ninguna Entidad Gubernamental que utilice este contrato.

El Administrador podra autorizar 1a modificacion del contrato alos efectos de extender su vigencia
cumpliendo con las disposiciones establecidas en el Reglamento 9230, supra. El Suplidor serd
informado por escrito y con anticipacién a la fecha de vencimiento del contrato de la intencion de
extender este por parte de la ASG. Las enmiendas se haran mediante escrito de “Enmienda” y
debera contar con las firmas de las partes. e e P e -

El CONTRATISTA no realizard ni aceptara prestar ningun servicio bajo los términos de este
Contrato mas alla de la fecha de terminacion o expiracién a menos que la fecha de terminacion o
expiracion haya sido enmendada por acuerdo escrito, por ambas partes, para extender la misma.
No se realizara pago y/o desembolso por servicios realizados en violacion de esta disposicion,
ya que cualquier oficial, empleado, asesor, persona o contratista de la ASG que solicite o acepte
servicios de la otra parte en violacién de sus disposiciones estard actuando sin autorizacion legal
de indole alguna. e TR LR --- - “-- ---

CUADRAGESIMO: SEPARABILIDAD: Se estipula que las cldusulas y condiciones de este
Contrato son independientes y separadas entre si, y que la nulidad declarada por tribunal
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competente de una o mas clausulas no afecta la validez de las restantes, las cuales continuaran
vigentes. --- S— -

CUADRAGESIMOPRIMERO: TOTALIDAD DEL CONTRATO: Este Contrato constituye
la totalidad del acuerdo entre las partes con relacion a la Solicitud de Propuestas (RFP) 25J-00275.
Cualquier enmienda a este Contrato Maestro tendrd que verificarse mediante un escrito firmado
por ambas partes durante la vigencia de este.

CUADRAGESIMOSEGUNDO: VIGENCIA Y TERMINO DEL CONTRATO: Este
Contrato tendra vigencia de dos (2) aiios, a partir del dia 4 de abril de 2025 hasta el 3 de abril
de 2027. Este periodo de tiempo se considerara el Término del Contrato (en adelante “Término™).

- ACEPTACION

EN TESTIMONIO DE TODO LO CUAL, LAS PARTES reconocen que las cldusulas del
Contrato para la Solicitud de Propuestas (RFP) 25J-00275 para Establecer Contrato de
Seleccion Multiple para el Servicio de Disposicion de Desperdicios Solidos en Sistemas de Relleno
Sanitario para las Entidades Gubernamentales, Entidades Exentas y Municipios del Gobierno de
Puerto Rico continuaran con toda su fuerza y vigor, entendiéndose, que las incorporaciones
afladidas en virtud de las cldusulas aqui enumeradas solamente aplicaran cuando la Entidad
Gubernamental, Entidad Exenta o aquella Entidad Gubernamental excluida de las disposiciones
delaLey Num. 73-2019 pero que voluntariamente se someta a la jurisdiccion de la ASG, sufraguen
el objeto del contrato, en todo o en parte, con fondos provenientes de alguna adjudicacion federal
(“federal awards”, por sus siglas en inglés). ——--

En San Juan, Puerto Rico, hoy, 1ro de abril de 2025. S —

JOEL FONTANHZ GONZALEZ MIGUEL A. RIVERA MORENO

— — L YTC
VP de Operaciones
LANDFILL TECHNOLOGIES
GUAYNABO, LLC.

San Juan, PR 00940 PO Box 1322

66-0433481 Gurabo, PR 00776-2145

Tel. 787-273-7639

COMPLIANCE@CONWASTEPR.COM

66-0592122
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INVITACION Y PLIEGO DE SOLICITUD DE PROPUESTAS (RFP)
RFP 25J-00275

FECHA DE PUBLICACION: 13 DE SEPTIEMBRE DE 2024

PROPOSITO: PARA FORMALIZAR UN CONTRATO DE SELECCION MULTIPLE PARA EL
SERVICIO DE DISPOSICION DE DESPERDICIOS SOLIDOS EN SISTEMAS DE RELLENO
SANITARIO PARA LAS ENTIDADES GUBERNAMENTALES, ENTIDADES EXENTAS Y
MUNICIPIOS DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

FECHA DE LA REUNION PRE-PROPUESTA
(la asistencia es obligatoria)
jueves, 19 de septiembre de 2024, a las 9:00 a.m.

FECHA LIMITE PARA PRESENTAR SOLICITUD DE ACLARACION (RFC)
En o antes del lunes, 23 de septiembre de 2024, a las 3:00 p.m.

FECHA LIMITE PARA LA ENTREGA DE LA PROPUESTA
En o antes del jueves, 3 de octubre de 2024, a las 9:30 a.m.

FECHA DEL ACTO DE APERTURA
jueves, 3 de octubre de 2024, a las 10:00 a.m.

En San Juan, Puerto Rico el viernes, 13 de septiembre de 2024

Yolted R. Orama Morales k
Administrador Auxiliar Interino

Administracién Auxiliar de Adquisiciones
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MUNICIPIOS DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO
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En o antes del lunes, 23 de septiembre de 2024, a las 3:00 p.m.

FECHA LIMITE PARA LA ENTREGA DE LA PROPUESTA
En o antes del jueves, 3 de octubre de 2024, a las 9:30 a.m.

FECHA DEL ACTO DE APERTURA
jueves, 3 de octubre de 2024, a las 10:00 a.m.

En San Juan, Puerto Rico el viernes, 13 de septiembre de 2024
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Administrador Auxiliar Interino
Administracion Auxiliar de Adquisiciones
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1 INTRODUCCION

La Administracion de Servicios Generales (ASG), en virtud de la Ley 73-2019, seglin enmendada, conocida como
“Ley de la Administracion de Servicios Generales para la Centralizacion de las Compras del Gobierno de Puerto
Rico de 20197, es la entidad gubernamental responsable de implementar la politica publica relativa a la adquisicién
de bienes y servicios no profesionales del Gobierno de Puerto Rico (Gobierno). La ASG tiene la autoridad de actuar
como la entidad contratante y negociadora para todas las entidades gubernamentales. Esto incluye la autoridad para
procurar la compra y adquisicién de bienes y servicios en nombre de dichas entidades.

Esta Solicitud de Propuestas Selladas (RFP, por sus siglas en inglés) tiene como propdsito formalizar un contrato
para la disposicién de desperdicios sdlidos en sistemas de relleno sanitario. Este RFP se preparé de conformidad
a las disposiciones del Reglamento Niim. 9230, segin enmendando, conocido como “Reglamento Uniforme de
Compras y Subastas de Bienes, Obras y Servicios no Profesionales de la Administracién de Servicios Generales del
Gobiemo de Puerto Rico”, adoptado en virtud de la Ley Num. 73-2019, supra. La Administraciéon Auxiliar de
Adquisiciones se reserva la facultad de descalificar o rechazar cualquier propuesta que incumpla de alguna manera
con los requisitos dispuestos en la Ley 73-2019, supra, Reglamento Num. 9230 o en este RFP.

La publicacién y celebracién de este RFP por parte de la Administracién Auxiliar de Adquisiciones, no obliga a la
ASG o a la Administraciéon Auxiliar de Adquisiciones a: (i) adjudicar la buena pro del proceso; (ii) otorgar un
contrato; o (ii1) reembolsar cualquier gasto, de cualquier naturaleza, incurrido por los proponentes en la preparacién,
entrega, presentacién de sus propuestas, participacion en la licitacidn o en el proceso de negociacion,

1.1 DEFINICIONES Y ACRONIMOS

Administracién o ASG - la Administracion de Servicios Generales del Gobierno de Puerto Rico.

Buena pro — representa el proceso de adjudicacion o seleccion de un Proponente.

Entidades — entidad gubernamental, exenta o municipio del Gobierno de Puerto Rico.

Hoja de Precios — tabla de ofertar o tabla de cotizar que se utiliza para proporcionar propuestas de precios

para este RFP, el cual no podra ser modificado o alterado por el proponente.

5. Junta de Supervisién y Administracién Financiera para Puerto Rico o JSF —la Junta de Supervisién
Fiscal impuesta por el Gobierno de Estados Unidos bajo 1a Ley PROMESA.

6. Administracion Auxiliar de Adquisiciones — la Administracién Auxiliar de Adquisiciones de la
Administracién de Servicios Generales del Gobierno de Puerto Rico.

7. Precio Justo y Razonable — determinacion sobre la evaluacion realizada en atencion en cuan justo y
razonable resulta el precio propuesto al compararlo con el precio vigente en el mercado para €l mismo tipo
de servicio.

8. Proponente — una (i) persona fisica; (if) persona juridica; (iii) empresa conjunta; (iv) sociedad; o (v)
consorcio de individuos o sociedades, 0 empresas u otras entidades que actualmente estan habilitadas en la
jurisdiccion federal, estatal o local que envien una respuesta a este RFP.

9. Proponente Agraciado —un Proponente a quien se le adjudica la buena pro de este REP.

10. Reglamento 9230 — el Reglamento Niim. 9230 de 18 de noviembre de 2020, segiin enmendado, conocido
como “Reglamento Uniforme de Compras y Subastas de Bienes, Obras y Servicios No Profesionales de la
Administracion de Servicios Generales del Gobierno de Puerto Rico™.

11. RUL - Registro Unico de Licitadores de la ASG.

bl NS
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1.2 TERMINOS

El término “dias” significara dias calendario, a menos que otra cosa asi se exprese. Las palabras y frases utilizadas
en este pliego se interpretaran segin el contexto aceptado por el uso comin y corriente; las usadas en el presente
incluyen el futuro; el mimero singular incluye a su vez el plural; y las usadas en el género masculino incluyen
también el femenino y el neutro, salvo en los casos que tal interpretacidén resultare absurda.

1.3 PROPONENTES REGISTRADOS

A todo Proponente que: 1) esté registrado en el RUL; 2) que haya presentado propuesta para un RFP; y-3) que luego
del Acto de Apertura no se encuentre elegible, se le concederd un término impromrogable de cinco (5) dias
Iaborables, contados a partir del Acto de Apertura, para que someta la informacién o los documentos
correspondientes en el RUL. Durante dicho periodo no se realizard adjudicacién alguna. La Secretaria de la
Administracién Auxiliar de Adquisiciones serd responsable de notificar al Proponente mediante llamada telefénica
y correo electrénico, sobre el término provisto para que actualice sus constancias en el RUL. En caso de que el
Proponente no actualice sus constancias en ¢l RUL durante el término provisto, sers descalificado.

El Proponente debera someter todos los documentos y certificaciones solicitadas. También deberd cumplir con’
todos los requisitos, términos y condiciones establecidos en el pliego del RFP, al momento de entregar su propuesta.
No se aceptara ningiin documento por parte del Proponente con posterioridad al Acto de Apertura, a excepci6n del
certificado de elegibilidad del RUL, que estard sujeto a que se presente dentro del término antes dispuesto.

El Proponente inelegible no estara visible en €l RUL para ser contratado por las entidades gubernamentales. La
inelegibilidad se mantendra hasta tanto el Proponente cumpla con el requerimiento de informacién o la presentacion
de los documentos solicitados. El Proponente deber contar con el estatus de elegible en el RUL previo a la
adjudicacién del RFP.

1.4 PROPONENTES NO REGISTRADOS

Cuando un Proponente que no esté registrado en el RUL comparezca a un proceso de RFP y presente una propuesta,
la Administracion Auxiliar de Adquisiciones no debera rechazar la misma por el hecho de que dicho Proponente no
esté en el RUL y le concedera un término de cinco (5) dias laborables, contados a partir del Acto de Apertura para
que someta todos los documentos requeridos ante el RUL. En caso de que el Proponente no entregue los documentos
requeridos, serd descalificado.

1.5 TTINERARIO DEL RFP

FECHA HORA (AST) EVENTO
13 de septiembre de 2024 4:00 PM Publicacién de la Solicitud de Propuestas Selladas
19 de septiembre de 2024 9:00 AM Reunién Pre-Propuesta
23 de septiembre de 2024 3:00 PM Ultimo dia para presentar la Solicitud de Aclaracién
25 de septiembre de 2024 3:00 PM Fecha en que se emitirdn las contestaciones
3 de octubre de 2024 9:30 AM Fecha limite para la entrega de la propuesta
3 de octubre de 2024 10:00 AM Acto de Apertura

Tabla 1 Ttinerario de la Solicitud de Propuestas Selladas
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La ASG o Administracidn Auxiliar de Adquisiciones se reserva el derecho de cambiar la fecha y hora de los eventos
establecidos en el itinerario del RFP. Cualquier cambio sera notificado mediante enmienda a los Proponentes por
medio electrénico y en el sitio web de la ASG, en el drea de Adquisiciones seccién de “Subastas/Licitaciones”.

1.6 IMPUGNACION A LA INVITACION Y AL PLIEGO DEL RFP

Cualquier Proponente interesado en participar en el RFP podra impugnar la Invitacion o el Pliego de 1a Solicitud
de Propuestas, mediante escrito, inicamente cuando: (1) no se haya seguido cualesquiera de los procedimientos
establecidos en el Reglamento 9230: (2) cuando se considere que el término fijado para efectuar el estudio y
preparacién de la propuesta y la fecha para radicar la propuesta no es suficiente, o (3) no estuviere de acuerdo con
los términos finales, instrucciones, especificaciones o condiciones establecidas en el pliego. El escrito debera
contener el fundamento por el cual se impugna la invitacién o el pliego, ademds, deberé estar firmado por el
Proponente.

El escrito de impugnacién deberd ser radicado personalmente ante la Administracién Auxiliar de Adquisiciones,
dentro de los tres (3) dias laborables siguientes a la fecha de envio, por la Administracién Auxiliar de
Adgquisiciones, de la invitacién mediante correo electrénico a los proponentes o desde la fecha de publicacién de la
Invitacién o el Pliego en el RUS. Si la fecha de envio de la invitacién o pliego, es distinta a la fecha de publicacién
de 1a Invitacién en el RUS, se contar4 a partir de la fecha de envio. Todo escrito de i impugnacién radicado fuera
del término aqui establecido serd rechazado de plamo. Debera notificarse copia del recurso presentado a los
proponentes invitados a la Solicitud de Propuestas Selladas. El escrito de impugnacién debera cumplir con lo
establecido en la Seccion 7.3.6 del Reglamento 9230, supra.

1.7 DISPONIBILIDAD DEL PLIEGO DEL RFP

El pliego del RFP debe descargarse de la pagina “web” de la ASG, en el drea de Adquisiciones seccién de
“Subastas/Licitaciones”. Los documentos podran ser descargados libre de costo y estardn disponibles a partir de la
fecha de publicaci6n dispuesta en el Seccidn 1.5 de este pliego. Toda persona interesada en obtener una copia fisica
del pliego del RFP, libre de costo, podré visitar, durante el horario de 7:30 a.m. a 3:30 p.m., en la Oficina de la
Administracién Auxiliar de Adquisiciones de la ASG, localizada en el Centro Gubernamental Minillas, Torre Norte,
Piso 13 en San Juan, Puerto Rico.

1.8 CANCELACION DEL RFP

La ASG podré cancelar este RFP de conformidad con lo dispuesto en la Seccion 7.3.7 del Reglamento 9230.

1.9 REUNION PRE-PROPUESTA (OBLIGATORIA)

Todo proponente o persona interesada en presentar una propuesta para el RFP de referencia, deberd acceder
OBLIGATORIAMENTE a la reunion pre-propuesta. Todo Proponente que presente una propuesta y no haya
participado de la reunién pre-propuesta serd descalificado.

La reunién pre-propuesta serd realizada de modo virtual, la cual podra acceder a través de la pagina “web” de la
ASG, mediante el enlace publicado en el drea de Adquisiciones seccién de “Subastas/Licitaciones”. Ademas, debera
acceder al enlace del RFP de referencia, el cual le proveera la opcién de conectividad a “Reunién Pre-propuesta”.
Al conectarse a la Reunién Pre-propuesta, el Proponente deberd registrarse previo al inicio de los procesos.
Cualguier Proponente que acceda luego de iniciada la reunién pre-propuesta serd descalificado. Se entendera que
ha iniciado la reunién pre-propuesta cuando la Administracion Auxiliar de Adquisiciones o cualquier representante
autorizado por la Administracion Auxiliar de Adquisiciones haya finalizado el registro de asistencia en alta voz.
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Los participantes a esta reunién tendrén que observar normas y conductas que garanticen el respeto y el decoro.
Cualquier manifestacién de conducta inapropiada constituird fundamento suficiente para su descalificacién.

La reunion pre-propuesta se llevara a cabo en la fecha dispuesta en el Seccién 1.5 de este Pliego con el propésito
de aclarar a los proponentes las dudas que surjan en tomo al pliego del RFP.

El Administrador Auxiliar de la Administracién Auxiliar de Adquisiciones o su representante autorizado presidira
la reunién pre-propuesta.

La Administracién Auxiliar de Adquisiciones se reserva el derecho a convocar a una o mas reuniones pre-
propuestas.

1.10 INSPECCION OCULAR (NO APLICA)

1.11 SOLICITUD DE ACLARACIONES (RFC)

Todo proponente o persona interesada en realizar pregunta(s) sobre un asunto con relacién a este RFP presentar4
las mismas ante la Administracién Auxiliar de Adquisiciones, de forma escrita, utilizando el enlace
https://asg.pr.gov/subastas en o antes de la fecha dispuesto en el Seccién 1.5 de este pliego bajo el niimero del
RFP de referencia. Toda pregunta o solicitud de aclaracién que sea presentada luego de la fecha y hora indicada en
este pliego no sera considerada.

La Administracién Auxiliar de Adquisiciones no respondera a pedidos verbales, excepto aquellos que se realicen
€n una reunion pre-propuesta.

La Administracién Auxiliar de Adquisiciones publicara toda clarificacién o interpretacién relacionada, en la p4gina

electronica de la Administracién, en el enlace de Subastas/Licitaciones y notificara por el Sistema de JEDI de la
ASG a los proponentes interesados.

1.12 ENTREGA DE PROPUESTAS

Las propuestas serdn presentadas en o antes de la fecha dispuesta en el Seccién 1.5 de este pliego, de 1as siguientes
dos (2) formas:

1. Fisicamente, en la Oficina de la Administracién Auxiliar de Adquisiciones de la ASG, localizada en el Centro
Gubernamental Minillas, Torre Norte, Piso 13, San Juan, Puerto Rico; y,

2. Electréonicamente, utilizando el enlace hitps://asg.pr.gov/subastas, identificando el niimero de RFP
de referencia y cargando su oferta en la seccion de “documentos”.

El Proponente gue no presente su propuesta en las dos (2) formas aqui requeridas sera descalificado.

El sobre sellado con la propuesta deberd identificarse de la siguiente forma: “Atencién: Propuesta para el RFP
25J-00275”. Tanto el sobre o paquete, asi como la propuesta electrénica, deberan incluir la siguiente
informacién: nombre, direccion postal y niimero de teléfono del Proponente,

Toda propuesta recibida sin identificar segiin lo aquf establecido serd tramitada como correspondencia
regular. Bajo esta circunstancia, la Administracién Auxiliar de Adquisiciones no serd responsable si el
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remitente pierde su oportunidad de presentar su propuesta a tiempo, como tampoce podri requerir que se
tome conocimiento de esta o imputar que la propuesta haya sido divulgada o abierta antes de tiempo.

Se considerard como propuesta oficial el documento presentado fisicamente en la Oficina de la Administracién
Auxiliar de Adquisiciones. Al recibirse el sobre o paquete que contiene la propuesta en la Administracién Auxiliar
de Adquisiciones, se marcar4 indicando la fecha y hora exacta en que fue recibido, lo que constituir4 la fecha y hora
oficial de entrega de la propuesta.

La propuesta electrénica debe incluir una copia fiel y exacta de los documentos de la propuesta entregados
fisicamente. La fecha y hora de recibo de la propuesta presentada electrénicamente, serd la impresa en el
documento. Como excepcion, a discrecién de la Administracién Auxiliar de Adquisiciones, se podra autorizar la
entrega personal de anejos complementarios que, por el tamafio de su contenido, sobrepasen el espacio disponible
para enviarse electrénicamente.

En €l caso de que por alguna razdn se haya recibido una propuesta de forma fisica, pero no se haya recibido la
propuesta electrénica a la fecha y hora limite indicadas en este pliego, se le notificara durante el Acto de Apertura
al proponente y este tendra hasta antes de que finalice dicho Acto para enviar la misma.

De ocurrir algin evento natural o circunstancia especial que ocasione el cierre de la Administraciéon Auxiliar de
Adaquisiciones que impida el recibo de propuestas en la fecha y hora indicadas en este pliego, las propuestas se
entregaran ¢l dia en que la Administracién Auxiliar de Adgquisiciones reanude funciones, a la hora dispuesta
originalmente, o a cualquier otra que oportunamente se notifique.

Toda propuesta presentada estara bajo 1a custodia de la Administracién Auxiliar de Adquisiciones y bajo ninguna
circunstancia se abrird hasta la fecha y hora fijada para el Acto de Apertura.

Las propuestas que se reciban fisicamente fuera de la fecha y hora limite aqui dispuesta se devolveran al Proponente
informandole su incumplimiento con las condiciones establecidas y su descalificacion. Se retendrd el sobre o
paquete original de envio de la propuesta el cual se hard formar parte del expediente del RFP,

1.13 MODIFICACIONES A LA PROPUESTA SOMETIDA

Cualquier modificacién que varie los términos y condiciones de la propuesta previamente sometida se hara mediante
comunicacion escrita, presentada ante la Administracién Auxiliar de Adquisiciones y debera enviarse en sobre o
paquete cerrado, debidamente identificado con la informacién seglin se indica en la Seccién 7.3.13 del Reglamento
9230.

No se admitirdn modificaciones presentadas Iuego de la fecha limite establecida para la presentaciéon de las

propuestas. Toda modificacion de propuesta serd abierta en la fecha y hora sefialada para el Acto de Apertura del
RFP, juntamente con la propuesta original.

1.14 RETIRO DE PROPUESTA SOMETIDA

El retiro de una propuesta podrd efectuarse mediante solicitud escrita dirigida a la Administracién Auxiliar de
Adquisiciones, presentada en cualquier momento previo al Acto de Apertura.

El Proponente no podrd presentar una propuesta sustituta, una vez retirada su propuesta para una compra
determinada.
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1.15 ACTO DE APERTURA

La Administracién Auxiliar de Adquisiciones realizara la apertura de las propuestas en la fecha dispuesta en el
Seccién 1.5 de este pliego. Todo proponente o persona interesada en comparecer al Acto de Apertura, el cual se
realizard de modo virtual, podré acceder al mismo a través de la pagina “web” de la ASG, mediante el enlace
publicado en el drea de Adquisiciones seccién de “Subastas/Licitaciones”. Ademas, debera acceder al enlace del
RFP de referencia, el cual le proveerd la opcion de conectividad al Acto de Apertura.

Si antes de la fecha del Acto de Apertura y por razones fuera del control de la Administracién Auxiliar de
Adaquisiciones o de la ASG el sobre o paquete resultare abierto por no estar debidamente identificado, o fuese
violentado, o deteriorado, la Administracion Auxiliar de Adquisiciones se comunicard con el Proponente concernido
para que éste verifique personalmente el sobre o paquete, y los documentos que contiene y los vuelva a colocar en
otro sobre o paquete sellado, debidamente identificado, y entregue formalmente la licitacién. La fecha de entrega
de 1a propuesta serd la fecha de recibo original. El secretario de la Administracién Auxiliar de Adquisiciones
preparard un acta de las incidencias a la cual unira el sobre o paquete abierto, deteriorado, o violentado y el
Proponente firmara al calce del acta indicando la fecha y la hora de la inspecei6n del sobre o paquete.

El Acto de Apertura seré ptiblico pero el contenido de las propuestas no se leerd. Al momento de abrir las propuestas
solamente se anunciar4 la identidad de los proponentes. El Acto de Apertura tiene como propésito el que las partes
interesadas puedan comprobar qué propuestas se recibieron.

Toda propuesta, evaluacion, discusion y negociacién se mantendra confidencial durante el proceso de evaluacion y
negociacién hasta la adjudicacion. Durante ese periodo solamente la Administracién Auxiliar de Adquisiciones y
del Comité Evaluador de Subastas y Propuestas, ademas del Administrador, tendrédn acceso a las propuestas y a los
resultados de la evaluacion.

1.16 REUNIONES CON PROPONENTES

Sila Administracién Auxiliar de Adquisiciones ha decidido sostener reuniones para aclarar aspectos de la propuesta,
con proponentes cuyas ofertas o propuestas estdn dentro de los maérgenes de seleccion establecidos, éstas se
conducirdn signiendo los procedimientos establecidos en la Seccion 7.4.18 del Reglamento 9230.

2 REQUISITOS DE FORMATO PARA LAS PROPUESTAS

2.1 FORMULARIO
El Proponente presentara su propuesta en el formulario provisto para ello. Si fuera necesario aclarar o describir
més detalladamente su propuesta, el Proponente podri afiadir pAginas. Las péaginas adicionales podrin ser

completadas a manuscrito con letra legible o utilizando cualquier medio tecnolégico y en papel timbrado del
Proponente.

2.2 FORMATO DE LA PROPUESTA

Los documentos originales serdn sometidos junto con la propuesta entregada fisicamente.

Las propuestas deben ser entregadas utilizando €l siguiente formato:

e Papel 8% por 11 pulgadas.
e Documentos que sean presentados forma electrénica estardn en formato “PDF”,
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s Hoja de Precios debera ser sometida en formato “PDF” y “Excel”

2.3 CONTENIDO DE LA PROPUESTA

Tanto el sobre o paquete que contenga la propuesta que sera presentara fisicamente, asi como la propuesta sometida
de forma electrénica, deberédn incluir los siguientes documentos:

Carta de presentacion, véase la Seccidn 2.4 de este pliego.

Fianza de Licitacion (“‘Bid Bond”), véase la Seccion 5.8 de este pliego.

Propuesta del Proponente, véase Anejo I,

Hoija de Precios.

Anejo II o Anejo III, segtin aplique.

Dos (2) Cuestionarios de Desempefio Pasado en el formulario provisto, véase formulario JSGPR-001.
Certificaci6n de Subcontratos, véase Anejo VI.

Resolucion o documento acreditativo vigente del por ciento correspondiente, segin establecido en leyes
preferenciales y la normativa adoptada a su amparo y emitido por la Junta de Inversion para la Industria
Puertorriqueiia, si aplica. En cualquier caso, que el proponente no presente dicho documento junto con
su propuesta, no s¢ aplicard a la propuesta presentada el por ciento relacionado.

1. Cualquier otro documento o certificacién requerida en este pliego o en los documentos adjuntos.

Frmo Ao o

En cumplimiento con la ley federal del “Paperwork Reduction Act of 1995” los proponentes no tendrin que
someter con sus propuestas la invitacion, ¢l pliego y las enmiendas de este RFP, salvo los anejos y documentos
requeridos en este RFP.

24 CARTA DE PRESENTACION

La Carta de Presentacién debe ser clara, concisa e incluir suficientes detalles para una evaluacion efectiva y para
justificar la validacién de lo alli expresado. Asimismo, la carta de presentacion debe contener toda la informacién
que el Proponente entienda que la Administracion Auxiliar de Adquisiciones debe conocer y considerar como parte
de la evaluacion. El Proponente debe asumir que el Gobierno no tiene conocimiento previo de su experiencia ni de
sus mejores practicas.

La Carta de Presentacion deberd estar firmada por la persona autorizada en ¢l RUL a esos efectos o por la persona
que presentara sus documentos en el RUL (en el caso de que el Proponente no esté registrado).

La ASG se reserva el derecho de solicitar al Proponente, sus clientes o a terceros (incluidos o no por el Proponente
como referencia) informacion adicional para corroborar la informacién suscrita por el Proponente en su propuesta.

2.5 PROPUESTA DEL PROPONENTE

La propuesta deberé estar refrendada (bajo la firma) por el representante autorizado del Proponente que aparece
registrado en el RUL, en el espacio provisto para ello en el formulario identificado como Anejo I de este pliego de
RFP, “Propuesta del Licitador o Proponente”. En caso de que el Proponente no esté registrado en el RUL, la
propuesta debera estar refrendada por la persona que someterd todos los documentos requeridos ante el RUL.

La Propuesta tiene que estar firmada con tinta indeleble o boligrafo de tinta azul en el espacio provisto. Se autoriza

la firma electrénica del Proponente en la propuesta presentada. El incumplimiento de estos requisitos constituirs
el rechazo de la propuesta.
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2.6 HOJA DE PRECIOS

Los Proponentes presentardn en la Hoja de Precios provista junto a este pliego el precio de su propuesta para cada
una de las partidas alli establecidas considerando el alcance de trabajo, las especificaciones, términos y condiciones
indicadas en este pliego, asi como sus enmiendas y notificaciones.

De aplicar, los precios deben incluir el costo por unidad, transporte, acarreo, disposicion, garantia,
almacenamiento, enfrega y todo lo necesario para brindar el servicio especificado en este pliego.

Los Proponentes tendran que usar el formato provisto y seguir las instrucciones para completar la Hoja de Precios.
Si alglin Proponente hace omisiones o cambios al formato de la Hoja de Precios, la Administracién Auxiliar de
Adquisiciones se reserva el derecho de rechazar por completo la propuesta.

2.7 ANEJONIY ANEJOIII

El Anejo IT o el Anejo III tienen que ser presentados tinicamente cuando el Proponente no este registrado en el
RUL o interese autorizar a firmar Ia propuesta (Anejo I), y suscribir todo tipo de documento requerido como parte
de dicha comparecencia, a un personal adicional al establecido en el RUL. Deber4 incluir con la propuesta el Anejo
correspondiente al tipo de negocio.

2.8 CORRECCIONES

Toda propuesta debera presentarse en forma legible, clara, completa y precisa. Ofertas variadas 0 ambiguas no
seran consideradas. Las correcciones a las propuestas, las cuales surgen como consecuencia de errores, deberan
estar iniciadas por el Proponente, de lo contrario, quedaréd invalidada la propuesta para la partida o las partidas
correspondientes. No se aceptarin propuestas que inchiyan correcciones realizadas con tinta correctiva, tinta blanca,
cinta correctiva o “liquid paper” que no estén iniciadas.

2.9 INFORMACION CONFIDENCIAL

Las propuestas presentadas por los Proponentes serén parte del expediente del RFP en la cual éstos participaron y
pasaran a ser propiedad de la Administracién, independientemente de que se cancele o adjudique la buena pro de
este RFP. No obstante, la informacion confidencial constitutiva de secretos de negocio o cualquier otra informacién
protegida por derechos de autor, entre otras disposiciones legales, no podra ser divulgada por la Administracion,
por la Administracién Auxiliar de Adquisiciones u otra entidad gubernamental. Debido a ello, toda infermacién

que constitnya informacién confidencial y protegida deber# ser anejada a la propuesta por el Proponente en
una hoja individual que deberd titularse “Informacién Confidencial v Protegida”.

El contrato adjudicado en 1ltima instancia y todos los precios establecidos en el mismo no se considerardn
confidenciales ni de propiedad exclusiva, y dicha informacién puede hacerse disponible al ptiblico.

La ASG y la Administracién Auxiliar de Adquisiciones no divulgardn informacién indicada por el Proponente en
su propuesta como confidencial, patentada o privilegiada, o que esté relacionada con secretos comerciales,
informacion patentada o privilegiada. La informacién relativa a los precios ofertados podra hacerse piiblica luego
de la notificacion de la adjudicacién.
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3 PROPUESTAS ADMISIBLES E INADMISIBLES

3.1 PROPUESTAS INCOMPLETAS

En el caso de que un Proponente presente precios para algunos servicios, obras o bienes y omita otros, se entendera
que el Proponente esté interesado en ofertar inicamente en aquellos servicios por los cuales se hizo una propuesta.
Si un Proponente no desea ofertar por alguna partida, el Proponente debe anotar “N/B” (sin licitacién o “no bid”)
en la pestafia correspondiente de 1a Hoja de Precios.

La Administracion Auxiliar de Adquisiciones se reserva el derecho a adjudicar por partida.

3.2 PROPUESTAS NO RESPONSIVAS O INACEPTABLES

Al presentar su propuesta, ¢l Proponente se limitara a ofrecer u ofertar lo solicitado en observancia a las
especificaciones y a las condiciones establecidas en el pliego de este RFP. Las especificaciones establecen
requisitos minimos. Cualquier propuesta que sobrepase las especificaciones solicitadas podr4 ser aceptada,
siempre y cuando no altere sustancialmente las caracteristicas de los bienes, obras o servicios solicitados en
el pliego de este RFP, de forma tal que pueda interpretarse como competencia desleal.

La Administracién Auxiliar de Adquisiciones no considerara las propuestas que afladan o eliminen especificaciones
o condiciones requeridas en este pliego, o que las alteren, infrinjan, modifiquen o varien estas.

3.3 MULTIPLES PROPUESTAS POR UN MISMO LICITADOR O PROPONENTE

Siun Licitador o Proponente presenta varias propuestas separadas para el mismo R¥P, ya sea en su propio nombre
o bajo seudénimos, de cualquicra de sus subsidiarias o sucursales, de uno o més de sus socios, agentes o
funcionarios, todas las propuestas presentadas por el Proponente serdn rechazadas.

Ninguna persona o entidad juridica puede unirse o participar, directa o indirectamente, como miembro del equipo
de trabajo de més de un Proponente. Toda persona o entidad juridica que participe de este RFP tendré que asegurarse
de que cualquier otra persona o entidad juridica relacionada con ella no se encuentre unida ni participe, directa o
indirectamente como miembro del equipo de otro Proponente. Una persona o entidad juridica estd “relacionada”
con otra persona o entidad juridica si una puede ejercer control sobre la otra, o si cada una esté bajo el control
directo o indirecto de la misma persona o entidad. Una persona o entidad juridica ejerce el “control” de otra si tiene
la capacidad de determinar el resultado de sus decisiones sobre las politicas financieras u operativas, ya se formal
o informalmente.

Todo proponente, ya sea persona natural o persona juridica, cuya empresa comercial, organizacién de
negocio, estructura corporativa, compaiila, "“holding company" (Sociedad, Corporacion o Limited Liabity
Corporation “LLC” que controla todas o la gran mayoria de las acciones de su grupo de empresas), que agrupe o
represente multiples DBA ’s, diversas corporaciones subsidiarias, afiliadas, sucursales y empresas, entre otras,
deber4 cotizar, ofertar o presentar propuestas inicamente a nombre de la persona natural (en caso de ser duefio de
multiples DBA’s) o a nombre del negocio principal o matriz (“holding company™) en caso de persona juridica.

3.4 OFERTA LIMITADA

El Proponente que entienda que solamente puede sostener sus precios por un periodo de tiempo determinado,
asi lo hard constar en su propuesta, especificando el término (fecha exacta) durante el cual sostiene o garantiza
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la misma. En cualquier caso, que el Proponente no especifique el término durante el cual garantiza su propuesta, se
entenderd que sostiene su propuesta (precio ofertado) hasta la adjudicacién y notificacién correspondiente.

La Administracién Auxiliar de Adquisiciones se reserva el derecho de validar con el Proponente que presente una
oferta limitada si sostiene la misma hasta la culminacién del proceso. De sostener el Proponente la oferta, debera
someterlo por escrito a 1a Administracién Auxiliar de Adquisiciones. Si al momento de adjudicar el RFP, la fecha
de vigencia de la propuesta indicada por €l Proponente ha transcurrido sin que este haya sometido por escrito que
sostiene la propuesta, la Administracién Auxiliar de Adquisiciones no podré considerarla. Esto serd de aplicacién
igualmente, al momento de cualificar a los Proponentes para solicitar una Mejor y Final Oferta (BAFO, por sus
siglas en ingles).

3.5 COMPETENCIA ADECUADA

Todo Proponente o persona interesada en participar del presente RFP, ACEPTA Y RECONOQOCE que la
Administracién Auxiliar de Adquisiciones emite este pliego con el propésito de formalizar un confrato de
seleccion miiltiple para disposicion de desperdicios sélidos en sistemas de rellenoc sanitario para las Entidades
Gubernamentales, Entidades Exentas y Municipios del Gobierno de Puerto Rico.

3.6 LEY FEDERAL DE CONSERVACION DE ENERGIA

Todo Proponente que ofrezca equipo, maquinaria o vehiculo que consuma energia eléctrica o combustible para su
operacidn, al hacer su propuesta, deberd hacer constar que su equipo, maquinaria o vehiculo cumple con los
requisitos establecidos por la Ley Federal de Conservacién de Energia.

4 EVALUACION, SELECCION, ADJUDICACION Y REVISION ADMINISTRATIVA

4.1 EVALUACION

La Administracién Auxiliar de Adquisiciones, el Especialistas en Compras y Subastas de la ASG o el Comité
Evaluador de Subastas y Propuestas, segiin sea el caso, evaluaran las propuestas basadas en el cumplimiento con
especificaciones, términos y condiciones, desempefio pasado, capacidad financiera, capacidad técnica, precio y lo
que representa el mejor valor para el Gobierno de Puerto Rico.

En la primera fase se llevard a cabo una evaluacién preliminar, en la cual se examinaran las propuestas para verificar
que las mismas cumplan con las términos y condiciones insubsanables o compulsorios establecidas en el pliego de
este RFP. Si del resultado de la evaluacién surge que el Proponente incumplié en uno o més de los criterios dispuesto
en el Anejo IV, su propuesta serd rechazada de planoe por la Administracion Auxiliar de Adquisiciones, sin
ulteriores procedimientos.

Las propuestas que cumplan con todos los criterios establecidos en €l Anejo IV continuaran en el proceso de
evaluacion.

En la segunda fase el Comité Evaluador de Subastas y Propuestas o el Especialista en Compras, evaluarin mediante
la otorgacion de puntos el desempefio pasado, capacidad financiera, capacidad t€cnica, término de entrega, garantia
y precio del Proponente, y le someterdn a la Administracién Auxiliar de Adquisiciones su recomendacién
debidamente fundamentada. Los puntos otorgados se basaran en el desempefio de los Proponentes en los criterios
dispuestos a continuacion, y servirdn de guia a la Administracion Auxiliar de Adquisiciones al momento de evaluar.
La Administracion Auxiliar de Adquisiciones aprobari, en coordinacién con la Agencia Requirente o el Comité
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Evaluador, segun sea el caso, la distribucién de la puntuacion para los distintos criterios, que se utilizara en la
evaluacion de las propuestas.

Criterio Puntuacién Maxima
Desempefio Pasado 15
Capacidad Financiera 10
Capacidad Técnica 30
Precio 45

TOTAL 100

Tabla 2 Desglose de Ia Evaluacion

Recibido en la Administracion Auxiliar de Adquisiciones la correspondiente recomendacién, esta procederd a
realizar un andlisis de las propuestas y las recomendaciones iniciales para determinar si las acoge o no.

En aquellos casos en los que ninguno de los Proponentes cumpla con uno de los criterios establecidos en este pliego,
la Administracion Auxiliar de Adquisiciones podré eliminar la puntuacion reservada para ese criterio para todos los
licitadores y utilizar como puntuacién base la suma de los restantes criterios. De ser este el caso, 1a Administracion
Auxiliar de Adquisiciones asi lo expresard y fundamentard su decisién en la Resolucién donde se adjudique la
“buena pro .

La Administracién Auxiliar de Adquisiciones podra rechazar cualquier propuesta cuando un proponente obtenga
cero (0) puntos en cualquiera de los criterios de evaluacion establecidos en esta Seccién.

Las propuestas que, en la segunda fase, obtengan como resultado de la evaluacién de la Administracion Auxiliar de
Adgquisiciones, al menos, la mitad de los puntos en la suma de todos los criterios, sin tomar en cuenta el criterio de
precio, serdn Proponentes Calificados para continuar en el proceso. Las propuestas que no obtengan, en la segunda
fase, como resultado en su evaluacion, no obtengan la puntuacién minima aqui requerida, seran rechazadas.

Culminada esta segunda fase la Administracién Auxiliar de Adquisiciones podra determinar si a base de la
existencia de una competencia completa y abierta, o a base de experiencia previa en tomo al costo del producto o
servicio, la adjudicacidn se puede realizar sin discusion adicional de las propuestas iniciales.

En caso de que la Administracion Auxiliar de Adquisiciones determine que se deben llevar a cabo discusiones o
negociaciones de propuestas, deberd iniciar el proceso de BAFO, en cumplimiento con lo dispuesto en este pliego
y en el Reglamento Niim. 9230. La Administracién Auxiliar de Adquisiciones deberd convocar para el BAFO
aquellos proponentes que cumplan con las disposiciones establecidas en el pliego, otorgandoles un trato justo e
igual en cuanto a la oportunidad de discutir y revisar las propuestas. Sin embargo, como la informacién que se trata
en dichas reuniones podré variar en relacién a cada proponente, las revisiones o discusiones estaran basadas en
hechos y circunstancias particulares de cada propuesta.

Recibidas las propuestas finales, se procedera con la evaluacion final por parte del Comité Evaluador de Subastas
y Propuestas o el Especialista en Compras, quienes remitirdn a la Administracion Auxiliar de Adquisiciones y su
recomendacion final. La Administracion Auxiliar de Adquisiciones analizard ponderadamente las ofertas y las
recomendaciones recibidas, para entonces determinar cual o cuéles propuestas cumplen con todos los téminos,
condiciones, especificaciones, requisitos y disposiciones establecidos en este RFP, y cudl o cudles representan el
mejor valor para €l Gobierno de Puerto Rico.
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4.1.1 DESEMPENO PASADO

Se evaluara el desempefio anterior y la experiencia del Proponente en el momento de otorgar la "buena pro". La
evaluacidn estard basada en la informacion presentada por el Proponente en su propuesta y su validacién.

Para la evaluacién de desempefio pasado, los Proponentes tendran que cumplir con lo dispuesto en el Anejo V.

La Administracion Auxiliar de Adquisiciones se reserva el derecho de contactar a los clientes o referencias provistas
o no por el Proponente a los fines de corroborar el desempefio pasado de este.

41.2 CAPACIDAD FINANCIERA

Se evaluara la capacidad financiera del Proponente a los fines de establecer si este posee una estabilidad fiscal para
cumplir con lo dispuesto en este RFP. La evaluacién estard basada en la informacién presentada por el Proponente
€n su propuesta y su validacion.

Para la evaluacién de capacidad financiera, los Proponentes tendran que cumplir con los dispuesto en el Anejo V.
Los Proponentes podran proporcionar un resumen de las finanzas y proyecciones para los préximos cinco (5) afios.
Los Estados Financieros Auditados o su equivalente para las pequefias 0 medianas empresas suministrados en el
RUL podran ser evaluados para entender la capacidad financiera del Proponente.

4.1.3 CAPACIDAD TECNICA

Se evaluard la capacidad técnica a los fines de determinar si los Proponentes estin capacitados para cumplir
satisfactoriamente las necesidades y requisitos del Gobierno de Puerto Rico. La evaluacion estard basada en la
informacién presentada por el Proponente y su validacién,

Para la evaluacién de capacidad técnica, los Proponentes tendran que cumplir con los dispuesto en €l Anejo V.

414 TERMINO DE ENTREGA Y GARANTIA

Segiin aplique, los términos de entrega mas cortos y las garantias mas abarcadoras serén tomadas en consideracién
y podrén ser determinantes al momento de adjudicar. Durante la evaluacién para la otorgacion de puntos, el términe
de entrega miés corto y la garantia més abarcadora recibirdn el maximo de la puntuacién disponible para dichos
criterios. Al establecer sus términos de entrega y garantia, los Proponentes, tendran que cumplir lo dispuesto en las
Secciones 5.3 y 5.10 de este Pliego.

4.1.5 PRECIOS

La propuesta de precios se analizar para determinar si son justos, razonables y competitivos, y si representan el
mejor valor para el Gobierno de Puerto Rico.

Precio Justo y Razonable se refiere a una evaluacion por parte del Gobierno a cualquier precio propuesto por un

Proponente por los diferentes tipos de bienes y servicios. Los precios seran evaluados para ver cuan justo y
razonable son al compararlos con el valor en el mercado
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4.1.6 MEJORY FINAL OFERTA (“BAFQ”)

La Administracion Auxiliar de Adquisiciones podra solicitar BAFO a los Proponentes Calificados (segtin definido
en la Seccién 4.1) mediante el cual estos tendrén la oportunidad de presentar su Gltimo y més atractivo precio, para
clarificar cualquier informacion provista en la oferta original o enmendarla. El cronograma para la presentacion de
dicha oferta final se publicard en la pagina web de la ASG, en ¢l enlace Subastas/Licitaciones bajo el niimero del
RFP de referencia, https://asg. pr.oov, y se le comunicard directamente a todos los Proponentes Calificados.

4.2 SELECCION

La Administracion Auxiliar de Adquisiciones examinara todas las propuestas finales sometidas, previo a realizar
cualquier determinacion sobre la adjudicacién. La Administracién Auxiliar de Adquisiciones no esta obligada a
acoger la recomendacion del Comité Evaluador de Subastas y Propuestas o del Especialista en Compras y Subastas.
De no aceptar la recomendacién la Administracién Auxiliar de Adquisiciones hard su propia evaluacién y otorgara
1a correspondiente puntuacién cumpliendo con las disposiciones del Pliego.

4.3 EMPATE DE OFERTAS O PROPUESTAS

En caso de producirse un empate entre Proponentes del patio, de Estados Unidos o de paises extranjeros, se daré
preferencia en primera instancia a los proponentes puertorriquefios, en segundo lugar, a los de Estados Unidos y en
tercer lugar a los de los paises extranjeros, en atencién de las propuestas que representen el mejor valor para el
Gobierno de Puerto Rico.

44 RECHAZO GLOBAL

La Administracion Auxiliar de Adquisiciones podra rechazar cualquier o todas las propuestas presentadas para un
proceso de RFP en las siguientes situaciones: (a) los proponentes no cumplan con alguno de los requisitos,
especificaciones o condiciones estipuladas; (b) los precios obtenidos sean irrazonables o los términos resulten
onerosos; (c¢) cuando las propuestas demuestren que los proponentes controlan el mercado del producto solicitado
y se entienda que se han puesto de acuerdo entre si para cotizar precios excesivos; (d) las ofertas excedan el
presupuesto asignado; o (¢) no representen los mejores intereses del Gobierno de Puerto Rico. En caso del inciso
(c), se realizard un referido al Departamento de Justicia, conforme a lo establecido en el Reglamento 9230.

4.5 ADJUDICACION

La Administracién Auxiliar de Adquisiciones adjudicara la “buena pro” al o los proponentes responsivos cuyas
propuestas representan el mejor valor para el Gobierno de Puerto Rico. La Administracién Auxiliar de
Adquisiciones se reserva el derecho de adjudicar la “buena pro” a uno o mas Proponentes,

Una vez que la Administracién Auxiliar de Adquisiciones efectiie la adjudicacién correspondiente, deberd notificar
su determinacién final mediante Resolucién o Aviso de Adjudicacion, La Resolucién serd notificada a la direccidn
de correo electrénico indicada por el proponente en el Anejo I. Cuando no se haya establecido correo electrénico
en el Anejo I, se notificara al correo electronico registrado por el licitador en €l RUL.

Lanotificacién de la adjudicacién del RFP ne constituird un acuerdo formal entre las partes. Para esta Solicitud
de Propuestas Selladas serd necesario el otorgamiento de un contrato entre la Entidad Peticionaria y el
Proponente a quien se le adjudica la “buena pro” o la emision de una orden de compra, segiin determinado
por la Administracién. No se considerara al Gobierno de Puerto Rico comprometido ni de ninglin modo obligado
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por adjudicacién alguna, hasta tanto se haya formalizado y perfeccionado el correspondiente contrato u orden de
compra, seguin corresponda.

4.6 REVISION JUDICIAL

La parte adversamente afectada por una decisién del Administrador Auxiliar de Adquisiciones tendra un
término jurisdiccional de veinte (20) dias calendario para presentar un recurso de revision judicial ante el
Tribunal de Apelaciones, contados a partir del depdsito en el correo federal o de remitida la determinacién
por correo electronico, lo que ocurra primero. La mera presentacién de una solicitud de revisién judicial no
tendra el efecto de paralizar 1a adjudicacién del proceso de licitacién piiblica impugnado.

5 CONDICIONES GENERALES

5.1 PRECIOS COTIZADOS

Todo Proponente debe cotizar con base en precios justos y razonables para los servicios, bienes u obras incluidos
en la licitacién. El precio cotizado debera incluir los descuentos ofrecidos por pago puntual y volumen solicitado.

Los precios ofrecidos por el Proponente se mantendrén fijos durante la vigencia del contrato que se otorgue u orden

de compra a ser otorgado, y no estaran sujetos a cambios por aumento en el mercado o de cualquier otra indole, ya
sean previsibles o no, salvo lo dispuesto en la Seccién 6.4 de este pliego.

5.2 ENTREGA

El Proponente debera informar en su propuesta el término en que se entregaran los bienes, en que se completaran
las obras o se prestaran los servicios incluidos en su oferta indicando los dias, semanas o meses.

Cuando un Proponente indique que su término de entrega es “inmediato” se entendera que es en las veinticuatro
(24) horas préximas a la emisién de la orden de compra o de la orden de comienzo.

Las entidades requirentes podrén establecer el término de entrega de los bienes, obras o servicios licitados, de
acuerdo con su necesidad.

Las entregas o servicios se realizardn dentro del plazo ofertado por el Proponente, a partir de la recepcion de la
orden de compra o de la fecha establecida en la orden de comienzo, en caso de que se suscriba un contrato.

5.3 ALMACENAJE

En los casos en que aplique, los Proponentes serdn responsables por los gastos relacionados con el almacenamiento
de los bienes, si alguno. El Gobierno no serd responsable de ninglin impuesto o tarifa asociada con el
almacenamiento de los bienes, si alguno. La ASG se reserva el derecho de realizar auditorias de almacenamiento e
inventario debidamente pre-aprobadas y programadas al menos una vez al afio, si aplica.

5.4 MUESTRAS
En caso de que la Administracién Auxiliar de Adquisiciones requiera muestras representativas de los bienes

ofertados, el Licitador haré entrega de estas, en la Oficina de la Administracién Auxiliar de Adquisiciones dentro
del término indicado en la notificacion o en el Pliego del RFP. Los Proponentes que no cumplan con lo solicitado
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por la Administracion Auxiliar de Adquisiciones, serén descalificados. Las muestras enviadas para evaluacion serdn
gratuitas, y se identificardn con el mimero de la partida o renglon que representa, ntimero de RFP y nombre del
Proponente.

El Proponente podra recoger las muestras, dentro de los diez (10) dias posteriores a la notificacién verbal o escrita
por parte de la Administracién Auxiliar de Adquisiciones. Ni la ASG ni la Administracién Auxiliar de
Addquisiciones se hacen responsables de las roturas o dafios que puedan sufrir las muestras suministradas mientras
se encuentran en evaluacion o inspeccion.

En el caso de los Proponentes Agraciados, sus muestras podran retenerse para la adecuada administracién del
contrato. Si estas son devueltas, el Proponente Agraciado tendra que tenerlas disponible para inspeccién en
cualquier momento durante la vigencia del contrato.

55 MODO DE FACTURACION
Toda factura presentada para el cobro ante la Entidad Peticionaria deber contener la siguiente certificacion:

Bajo pena de nulidad absoluta certifico que ningun servidor publico de este organismo es parte o tiene
algiin interés en las ganancias o beneficios producto del contrato objeto de esta factura y de ser parte o
tener interés en las ganancias o beneficios producto del contrato ha mediado una dispensa previa. La tnica
consideracion para suministrar los bienes o servicios objeto del contrato ha sido el pago acordado con el
representante autorizado de la (nombre de la agencia). El importe de esta factura es justo y correcto. Los
trabajos de construccién han sido realizados, los productos han sido entregados (los servicios prestados) y
no han sido pagados.

56 PAGOS

La Entidad Peticionaria procesara el pago de conformidad con las respectivas leyes y reglamentos aplicables.

5.7 FIANZAS

No se aceptarén fianzas por cantidades menores a las requeridas. El incumplimiento con este requisito conllevara
el rechazo de la propuesta o la cancelacién de la adjudicacion.

a. FIANZA DE LICITACION (“Bid Bond*)

La Fianza de Licitacién sera un respaldo provisional que prestara el Proponente con el propdsito de asegurarle
al Gobierno de Puerto Rico que habré de sostener su propuesta durante todo el procedimiento del RFP.

Para este RFP se requiere una Fianza de Licitacién de dos mil quinientos (2,500) délares. La ASG y la
Administracién Auxiliar de Adquisiciones no aceptarin una fianza por un monto menor al aqui establecido o a
nombre de otra entidad distinta a la Administracion de Servicios Generales o Secretario de Hacienda, segiin sea
el caso. Si la Fianza de Licitacién se presenta a través de una compafiia de seguros autorizada por el
Comisionado de Seguros, la fianza se emitira a favor de la Administracion de Servicios Generales; si la Fianza
de Licitacion se presenta mediante cheque certificado, giro postal o bancario, se emitird a favor del Secretario
de Hacienda.
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La Fianza de Licitacion, original, se presentara simultdneamente con la propuesta sometida por el Proponente
personalmente; en cualquier caso, que el Proponente no presente el documento o instrumento acreditativo

de 1a Fianza de Licitacion en ORIGINAL y FIRMADA serd descalificado. La fianza de licitacién deberd
tener una vigencia de ciento ochenta (180) dias.

Cuando la Fianza de Licitacién se presenta a través de una compaiiia de seguros, estard acompaifiada de
la copia del “Certificate of Appointment of Attorney-in-Fact”, “Attorney-In-Fact Licensed” y la
Certificacién de la Compaiiia de Seguros emitida por la Oficina del Comisionado de Seguros de Puerto
Rico,

Cuando la propuesta sea enmendada, si la enmienda conllevare un aumento en precio de la propuesta
original, serd obligacién del Proponente, ajustar la fianza de acuerdo con 1a nueva cuantia. De no hacerlo
asi, su propuesta se mantendr4 en vigor y no se considerar4 la enmienda.

La ASG podra ejecutar la Fianza de Licitacién si expirado el término de diez (10) dias laborables a partir de la
notificacién de la adjudicacién, el Proponente agraciado no presenta la Fianza de Ejecucion o Fianza de Pago,
segln aplique. Ademds, se podré ejecutar la Fianza de Licitacion si el Proponente agraciado se niega a firmar
el contrato dentro de los diez (10) dias laborables siguientes de habérsele citado para ello.

Cuando la Administracién o Administracion Auxiliar de Adquisiciones decida cancelar la Solicitud de las
Propuestas Selladas, se devolveran todas las fianzas de licitacion.

b. FIANZA DE EJECUCION (" Performance Bond")
El Proponente a quien se adjudique la “buena pro” de este RFP, deberi presentar una Fianza de Ejecucién ante

la Administracién Auxiliar de Adquisiciones, no mds tarde de los diez (10) dias laborables signientes a la
notificacion de la adjudicacién.

Dicha fianza garantizara la ejecucion del contrato u orden de compra, segin aplique.

Para este RFP se requiere una Fianza de Ejecucidn cinco mil (5,000) délares. La ASG no aceptara una fianza
por un monto menor al aqui establecido o a nombre de otra entidad distinta a la Administracién de Servicios
Generales o Secretario de Hacienda, segin sea €l caso: si la Fianza de Ejecuci6n se presenta a través de una
compafiia de seguros autorizada por ¢l Comisionado de Seguros, la fianza se emitird a favor de la ASG
endosando a la Entidad Peticionaria. Si la Fianza de Ejecucion se presenta mediante cheque certificado o giro
postal, se emitird a favor del Secretario de Hacienda. La fianza de ejecucién debera tener una vigencia ignal
al término del contrato o al término licitado para la culminacién de la obra.

La Entidad Peticionaria debera corroborar la entrega, por parte del proponente, de la Fianza de Ejecucién a la
ASG previo al otorgamiento de Contrato.

Se podra ejecutar la Fianza de Ejecucion si transcurrido el término dispuesto en la propuesta, el Proponente
Agraciado no realiza el servicio o entrega los bienes, no honra las garantias o no cumple las obligaciones segtin
contratadas, por causas imputables a éste. Igualmente, el Proponente tendré que responder econémicamente por
la diferencia en precio que se adjudique en segunda instancia o del precio que se obtenga mediante compra
excepcional. Si la fianza no cubre ese exceso, se reclamara el balance al Proponente concernido.
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5.8 DISPOSICION DE MATERIAL GENERADO COMO PARTE DEL DESARROLLO DEL SERVICIO

La disposicién' del material generado como parte del desarrollo del servicio se realizara de una forma
ambientalmente segura, sostenible, conforme a las leyes y regulaciones, estatales y federales aplicables. Como parte
del precio de su propuesta, el Proponente incluiré el costo por el manejo, transportacién y disposicion de estos
materiales.

59 GARANTIAS

Segtin aplique, el Proponente deberd incluir con su propuesta, copia de la garantia, emitida por el manufacturero del
producto y servicio, la cual detalle el perfodo especifico o los términos aplicables a cada garantia, su vigencia, términos,
sus limitaciones y condiciones, los trémites requeridos para reclamar la garantia (en aquellos casos, donde el Pliego no
disponga el tramite para los reclamos), el nombre de la entidad que proveera el servicio de reemplazo, subsanacién,
correccidén o reparacién del producto o el servicio y los términos de entrega e instalacién del producto o servicio.

La garantia del producto o servicio debera detallar qué incluye. El Proponente se obligaré a honrar la garantia suscrita
con la oferta o propuesta, asi como la garantia dispuesta por el manufacturero.

El Proponente deberd asumir los costos relacionados a la garantia, incluidos los gastos de transporte o envio.

Se considerara de manera preferente la garantia prestada por un manufacturero de Puerto Rico a la garantia prestada por
un manufacturero del exterior.

Todo Proponente vendrd obligado a honrar al Gobierno de Puerto Rico la garantia del manufacturero, si alguna,
independientemente de si se compra o no a través de un distribuidor.

En las “Especificaciones” y “Condiciones Especiales” de este pliego se podra establecer la garantia minima (periodo
minimo de garantia) que requiere la Administracién Auxiliar de Adquisiciones para el bien, obra o servicio.

En la columna identificada como “Garantia” incluida en la Hoja de Precios, el Proponente hard constar la garantia

ofrecida para el bien, obra o servicio ofertado (qué incluye y el periodo de garantia): el Proponente podré ofrecer mayor
garantia a la requerida por la Administracion Auxiliar de Adquisiciones, pero no podra ofrecer una garantia menor.

El ofrecimiento por parte del Proponente de una garantia menor a la requerida por la Administracién Auxiliar
de Adquisiciones para el bien, obra o servicio podra conlievar el rechazo de la propuesta.

En cualquier caso, que, en las “Especificaciones” v “Condiciones Especiales” de este pliego la Administracién
Auxiliar de Adquisiciones no establezca garantia minima para el bien, obra o servicio, SERA OBLIGACION

DEL PROPONENTE detallar en la Hoja de Precios Ia garantia incluida para el bien, obra o servicio ofertado.

En cualquier caso, que, en las “Especificaciones” y “Condiciones Especiales” de este pliego la Administracién

Auxiliar de Adquisiciones se establezca garantia minima para el bien, obra o servicio, v el Proponente no indique
un término distinto en la Hoja de Precios, se entenderd que con la firma de la Propuesta acoge dicha garantia

minima como suva.

SERA OBLIGACION DEL PROPONENTE detallar en la Hoja de Precios la garantia incluida para el bien,

obra o servicio ofertado en térming de dias, meses, semanas o afios.
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510 INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO

El Administrador se reserva el derecho de cancelar cualquier contrato u orden de compra otorgada en virtud de este
proceso de licitacién en cualquier momento cuando esto resulte en la proteccién del interés piblico o el beneficio
del Gobierno de Puerto Rico.

El Administrador, ante el incumplimiento de contrato y determinacion de falta de responsabilidad econémica o de
otra indole por parte del contratista, podrd imponer las penalidades o medidas que estime adecuadas para la
proteccién del interés publico, incluyendo, pero sin limitarse a: la confiscacién de la fianza o fianzas depositadas
en garantia, y; cargar la diferencia del precio pagado sobre el precio cotizado al Proponente que incumplié su
contrato o reclamarlo a su fiador; y la eliminacién del RUL por el tiempo que estimare pertinente, el nombre de
cualquier persona natural o juridica que incumpliere un contrato o que en otra forma incurra en violacion a los
términos de la orden.

Las medidas tomadas en caso de incumplimiento serdn impuestas inicamente por la ASG, previa investigacién de
los hechos, mediando notificacién adecuada y en observancia del debido proceso de ley.

511 CANCELACION DE CONTRATO

Si el Proponente se niega a realizar el servicio contratado, la ASG podré cancelar la Orden de Compra o €l contrato
relacionado. También podré otorgar una Orden de Compra o contrato que considere los mismos bienes, obras o
servicios a favor de otro Proponente, sin perjuicio de la aplicacién de cualesquiera otras medidas dispuestas en otras
disposiciones legales relacionadas al incumplimiento contractual.

5,12 CODIGOS DE ETICA

Todo Proponente deberd cumplir con lo siguiente:
A. CODIGO DE ETICA PARA CONTRATISTAS:

Todo Proponente deberd cumplir con lo establecido en la Ley Num. 2-2018, segin enmendada, conocida como
“Cédigo Anticorrupcion para el Nueve Puerto Rico”. Sera requisito indispensable para contratar con el Gobierno
que toda persona se comprometa a regirse por las disposiciones del Cédigo de Etica establecido en la ley de
referencia.

Ademas, la persona natural o juridica que desee participar en un proceso de un RFP o en el otorgamiento de algtin
contrato, con cualquier agencia o instrumentalidad gubernamental, corporacion piblica, municipio, o con Ia Rama
Legislativa o Rama Judicial, para la realizacién de servicios o la venta o entrega de bienes, someterd una
declaracién jurada, ante notario piblico, en la que informard si la persona natural o juridica o cualquier presidente,
vicepresidente, director, director ejecutivo, o miembro de una junta de oficiales o junta de directores, o personas
que desempefien funciones equivalentes para la persona juridica, ha sido convicta o se ha declarado culpable de
cualquiera de los delitos enumerados en la Ley 8-2017, segin enmendada, conocida como “Ley Administracién y
Transformacién de los Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto Rico”, o por cualquiera de los delitos
contenidos en dicho Cddigo. La declaracién jurada se deberd someter solo en aquellos casos donde el

Proponente no este registrado en el RUL o no tenga el RUL vigente.

Cualquier persona, sea natural o juridica, que haya sido convicta por: infraccién a los Articulos 4.2,4.30 5.7 dela
Ley 1-2012, conocida como “Ley Orgdnica de la Oficina de Etica Gubernamental”, por infraccion a alguno de
los delitos graves contra el gjercicio del cargo piblico o contra los fondos piiblicos de los contenidos en los Articulos
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250 al 266 de la Ley 146-2012, segtin enmendada, conocida como “Cédige Penal de Puerto Rico”, por cualquiera
de los delitos tipificados en el Codigo o por cualquier otro delito grave que involucre el mal uso de los fondos o
propiedad piblica, incluyendo sin limitarse los delitos mencionados en la Seccion 6.8 de la Ley 8, supra, estari
inhabilitada de contratar o licitar con cualquier agencia ejecutiva del Gobiemo de Puerto Rico por el término
aplicable, Cuando no se disponga un término, la persona quedara inhabilitada por diez (10) afios contados a partir
de la fecha en que termine de cumplir la sentencia.

Todo contrato deberd incluir una cldusula de resolucién en caso de que la persona que contrate con las agencias
ejecutivas resultare convicta, en la jurisdiccién estatal o federal, por alguno de los delitos que le inhabilitan para
contratar bajo el inciso anterior. En los contratos se certificaré que la persona no ha sido convicta, en la jurisdiccién
estatal o federal, por ninguno de los delitos antes dispuestos. EI deber de informar serd de naturaleza continua

durante todas las etapas de contratacién v ejecucién del contrato.

Todo proponente queda sujeto a las sanciones y penalidades establecidas en el Articulo 3.7. — Sanciones y
penalidades de la Ley 2, supra.

B. CANONES DE ETICA DE SU PROFESION:

Toda persona debera observar las méximas y los principios de excelencia vy honestidad que cobijan su profesion,
ademas de las normas o cénones éticos de la asociacién o colegio al cual pertenece y que reglamenta su oficio o
profesion, tanto en la relacién con sus competidores como con el Gobierno de Puerto Rico.

En el caso de personas que no pertenczcan a un colegio o asociacion, o en €l caso de asociaciones y colegios que
no posean un Cédigo de Etica para sus miembros, deberdn observar los principios generales de conducta ética que
se consideran razonables en su profesion u oficio.

5.13 COLABORACION INVESTIGATIVA

Toda persona, Proponente o contratista colaborard con cualquier investigacion que inicie el Gobierno estatal o
federal sobre transacciones de negocios u otorgacién de contratos o concesién de incentivos gubernamentales, del
cual fue parte o se beneficié directa o indirectamente.

5.14 CLAUSULA ANTIDISCRIMINATORIA

Ni la Administracién Auxiliar de Adquisiciones ni la ASG discriminan por razén de raza, color, género, origen o
condicién social, ideas politicas o religiosas, edad, nacionalidad, por ser victima o ser percibida como victima de
violencia doméstica, agresion sexual o acecho, condicién de veterano, identidad u orientacién sexual, real o
percibida, impedimento fisico, mental o sensorial.

515 COMUNICACIONES Y ANUNCIOS

Se advierte a todos los Proponente y personas naturales o juridicas interesadas en participar en este RFP que estd
prohibido tener contacto con relacién a proceso de licitacién con los funcionarios de la Administracién Auxiliar
de Adquisiciones y de Ia ASG, asi como de la Administracién Auxiliar de Adquisiciones v de Ja Oficina de
Compras, hasta que esta subasta este adjudicada por la Administracién Auxiliar de Adquisiciones. El incumplir con lo
anterior resultara en el rechazo de la propuesta.
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Comunicaciones con otros representantes del Gobierno respecto a cualquier asunto relacionado a este RFP
estd prohibido durante tode el proceso de licitacién. Cualquiera gue incumpla con le antes indicado, serd

descalificado y podr4 conllevar cualquier otra penalidad impuesta por leves o reglamentos aplicables.

Toda comunicacion se efectnaré por medio del siguiente correo electrénico: juntadesubastas@mail.jediase.pr.gov.

El licitador deberd enviar toda duda o pregunta relacionada a esta RFP mediante el enlace
https://asg.pr.gov/subastas bajo el nimero del RFP de referencia.

Cualquier informacién o anuncio relacionado con este RFP serd publicado por la Administracién Auxiliar de
Adquisiciones a fravés de la pagina cibernética de la ASG (www.asg.pr.gov) y notificado mediante correo
electronico a los Proponentes habiles para participar del proceso. Toda informacion, anuncio publico o enmienda
relacionada a este RFP se hard por escrito con las debidas autorizaciones de la ASG y la Administracién Auxiliar
de Adquisiciones.

5.16 ADVERTENCIAS

a. Proporcionar cualquier tipo de informacién o documentacion falsa, plagiada o fraudulenta, como parte de la
informacién presentada para esta licitacion serd causa suficiente para descalificar o rechazar la propuesta de
cualquier Proponente, asi como para cancelar o rescindir cualquier orden de compra o contrato otorgado.

b. La ASG podra ordenar la cancelacién parcial o total del pliego de este RFP antes o después del Acto de
Apertura, siempre que no se haya formalizado un contrato o se haya emitido una orden de compra. Esto serd
cuando sirva a los mejores intereses del Gobierno de Puerto Rico.

c. La ASG y la Administracién Auxiliar de Adquisiciones podran enmendar cualquier pliego de RFP hasta dos
(2) dias laborables antes del Acto de Apertura de las propuestas cnando la enmienda implique cambios o
solicitudes adicionales que se deben incluir en la propuesta o un (1) dia laborable antes del Acto de Apertura
cuando la enmienda no afecte la presentaciéon de las propuestas. En casos de proyectos de obras de
construccién la ASG y la Administracién Auxiliar de Adquisiciones podrén enmendar el pliego del RFP hasta
cinco (5) dias laborables antes del Acto de Apertura del RFP cuando la enmienda implique cambios o solicitudes
adicionales que se deben incluir en la propuesta o tres (3) dias laborables antes del Acto de Apertura del RFP
cuando la enmienda no afecte la presentacidn de las propuestas.

d. Lanotificacién de la adjudicacién de este RFP no constituiré el acuerdo formal entre las partes. Sera necesario
que se emite una Orden de Compra o se suscriba el contrato correspondiente o que la ASG emita una orden de
compra suscrita por la persona autorizada.

e. La Administracién Auxiliar de Adquisiciones se reserva el derecho negociar individualmente con los
Proponentes cualquier aspecto referente a los términos, condiciones, calidad, precios, o combinacién de
factores, para obtener el mejor valor para el Gobierno de Puerto Rico. Ademaés, 1la Administracion Auxiliar de
Adquisiciones podra realizar la correspondiente adjudicacion sin mediar negociacion.

f. Toda propuesta presentada deberd incluir el detalle del precio ofertado: precio por unidad del bien o servicio
{por cada partida), costos de transportacién, entrega, ensamblaje, garantia, mantenimiento o servicios,
reemplazos, entre otros.

g. Nila ASG ni la Administracién Auxiliar de Adquisiciones aceptardn una fianza por un monto menor al aqui
establecido, que no esté firmada, que no sea en original o a nombre de una Entidad que no sea la Administracién
de Servicios Generales o el Secretario de Hacienda, segiin sea el caso. El incumplimiento con estos requisitos
dard Jugar al rechazo de la propuesta.

h. Toda persona que, en relacién con las agencias y demas entidades del Gobierno de Puerto Rico, participe en
este RFP, presente una propuesta o esté interesada en perfeccionar contratos con las mismas, tendri la
obligacién de divulgar toda la informacién necesaria para que las agencias pueden evaluar en detalle las
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transacciones y tomar decisiones correctas e informadas. Cualquier relacién no revelada (conflicto de interés)
es motivo de descalificacién inmediata.

i. En caso de que los bienes, obras o servicios no profesionales a ser adquiridos en este RFP sean parcial o
totalmente financiados con fondos federales, el Proponente debera estar registrado y elegible en el System for
Award Management (SAM) al momento de adjudicarse. De no estar registrado y ser elegible, sera descalificado.

6 FORMALIZACION DEL. CONTRATO

En relacién con el RFP de referencia, la ASG o Entidad Peticionaria, segiin sea el caso, podrén formalizar un
contrate. La propuesta del Proponente Agraciado y lo dispuesto en el pliego del RFP constituirdn la base del
contrato. El contrato se formalizard una vez la ASG reciba las garantfas o fianzas requeridas por parte del
Proponente Agraciado.

6.1 RENEGOCIACION DE LOS PRECIOS, TERMINOS Y CONDICIONES DEL CONTRATO U ORDEN
DE COMPRA (NO LIMITADA A EXTENSIONES DE VIGENCIA DE CONTRATO)

Los precios cotizados por el Proponente permanecerén fijos durante la vigencia del contrato u orden de compra, de
acuerdo con la cotizacién y adjudicacion del RFP, y no estarén sujetos a cambios por fluctuaciones del mercado,
independientemente de su previsibilidad, salvo lo dispuesto en el Seccidén 6.4 de este RFP.

Como excepcion, la ASG, motu proprio o a peticién de Proponente interesado, podrd durante la vigencia del
contrato autorizar enmiendas a los precios, términos y condiciones establecidos en cualquier contrato u orden de
compra, de existir justa causa para ello. La ASG realizaré el anélisis correspondiente para determinar si procede la
enmienda propuesta. Los fundamentos que amparan las correspondientes enmiendas ¢ modificaciones deberén
constar por escrito. -

6.2 NEGATIVA A FORMALIZAR EL CONTRATO

Si el Proponente Agraciado se negare a formalizar el contrato luego de haber sido citado por la Unidad de Contratos
del Area de Compras de la ASG serén de aplicacion las disposiciones contenidas en el Reglamento Num. 9230.

6.3 VIGENCIA DEL CONTRATO
El contrato a ser formalizado objeto de esta licitacién tendra una vigencia de dos (2) afios.
La ASG podré autorizar enmendar el contrato a los fines de extender su vigencia cumpliendo con lo dispuesto en

el Reglamento 9230. Las enmiendas se haran mediante escrito de “Enmienda” y deberéa contar con las firmas de las
partes.

64 CLAUSULA DE ESCALA

Los precios ofrecidos podrén estar sujetos a cambios por fluctuaciones legales (arbitrios o impuestos), cargos de
acarreo en el mercado, 0 aumento en el precio de la materia prima, siempre y cuando el Proponente someta evidencia
documentada acreditativa del aumento. El aumento en el precio establecido estara sujeto a la aprobacion escrita de
la ASG. Para disminuir precios bastard con la mera notificacién escrita del Proponente,
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6.5 ALCANCE DE LA ORDEN DE COMPRA O CONTRATO

La Orden de Compra emitida o €l contrato a ser otorgado en relacién a este RFP incluiré exclusivamente las partidas
consideradas en la licitacién celebrada, segiin adjudicadas.

6.6 REVISION DE CONTRATOS POR JUNTA DE SUPERVISION FISCAL

Todos los contratos resultantes de este RFP estdn sujetos a revision por parte de la JSF de acuerdo con la politica
de revisién de contratos de esta’.

6.7 TERMINACION DEL CONTRATO

El incumplimiento con las cldusulas y condiciones de este RFP, del contrato u orden de compra emitida constituird
causa suficiente para dar por terminado el contrato sin necesidad de previa notificacién.

Asf mismo, el Secretario de la Gobernacién de Puerto Rico tendré la facultad para dar por terminado el contrato
otorgado o cualquier orden de compra en cualquier momento, segin se dispone en el Boletin Administrativo OF-
2021-003.

7 RESCISION DEL CONTRATO

Ningiin jefe de agencia gubernamental o instrumentalidad del Gobierno, corporacion péblica, municipio, o de la
Rama Legislativa o Rama Judicial, adjudicara subasta o proceso de licitacién u otorgaré contrato alguno, a persona
natural o juridica que haya sido convicta o se haya declarado culpable en el foro estatal o federal, en cualquier otra
jurisdiccion de Estados Unidos de América o en cualquier otro pais, de aquellos delitos constitutivos de fraude,
malversacién o apropiacion ilegal de fondos piblicos dispuestos en la Ley 2, supra. Esta prohibicién de adjudicar
subastas o proceso de licitacién u otorgar contratos, se extiende a aquellas personas juridicas cuyos presidentes,
vicepresidentes, directores, directores gjecutivos, o miembros de su Junta de Oficiales o Junta de Directores, o
persona que desempeiie funciones equivalentes, haya sido convicto o se haya declarado culpable en el foro estatal
o federal, en cualquier otra jurisdiccién de Estados Unidos de América o en cualquier otro pais, de aquellos delitos
constitutivos de fraude, malversacion o apropiacién ilegal de fondos ptiblicos, segtin enumerados en la referida Ley.

La prohibicién para la contratacion, subcontratacion o adjudicacién de una subasta o proceso de licitacién contenida
en la Ley 2, supra, tendrd una duracién de veinte (20) afios, a partir de la conviceién correspondiente en casos por
delito grave, y una duracion de ocho (8) afios en casos por delito menos grave.

La conviccion o culpabilidad por cualquiera de los delitos enumerados en la Ley 2, supra, conllevard, ademas de
cualesquiera otras penalidades, la rescisién automatica de todos los contratos vigentes a esa fecha entre la persona
convicta o declarada culpable y cualesquiera agencias o instrumentalidades del Gobierno estatal, corporaciones
piblicas, municipios, la Rama Legislativa o la Rama Judicial. Ademas de la rescisién del contrato, el Gobierno
tendra derecho a exigir la devolucidn de las prestaciones que hubiese efectuado con relacién al contrato o contratos
afectados directamente por la comision del delito.

8 ESPECIFICACIONES

Las especificaciones incluidas en este pliego de RFP son el conjunto de caracteristicas fisicas. funcionales, estéticas
y de calidad de cada uno de los bienes, obras o servicios que se solicitan, los cuales sirven de guia para describir

! Consulte las politicas de revisidn de contratos de JSF disponibles en hitps://juntasupervision.pr.gov/documents/.
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detalladamente lo que se solicita. Los Proponentes vienen obligados a cumnplir cabalmente con cada uno de los
detalles incluidos en las especificaciones.

El Proponente deberd cumplir con las Especificaciones incluidas en los documentos de este RFP.
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ANEJO 1 — PROPUESTA DEL LICITADOR O PROPONENTE

(no se aceptara Propuesta del Licitador o Proponente que tenga borrones, tachaduras o corrector)

RFP 25J-00275

| Informacién del Proponente

Nombre del Proponente:
Seguro social/ Seguro social patronal (en caso de entidad):
Email; Teléfono:
Direccidn postal:
~ Persona Contacto (En caso de entidad)
Nombre: Titulo:
Fax: Teléfono:
Email:
Direccién postal:
Direccién fisica:

Para entidades fordneas solamente:

Entidad Foranea

Nombre del agente residente:

Fax:

Teléfono:

Email:

Direccion postal:

El Proponente acepta y reconoce:

> Haber leido el pliego de licitacion, incluidos sus anejos, enmiendas y notificaciones, las cuales
forman parte integral del mismo, certificando mediante la presentacién de su propuesta la
comprension y aceptacion de cada una de las cldusulas alli contenidas.

> Haber leido las instrucciones, términos y condiciones incluidas en el pliego de licitacion,
certificando mediante la presentacion de su propuesta la comprension y aceptacion de estas.

» Haber recibido y leido todas las respuestas a las preguntas, si alguna, de los proponentes, resumidas
en el documento de Solicitud de Aclaracién.

> Que no existen hechos o circunstancias que puedan dar lugar a un conflicto de interés aparente,
potencial o real, organizacional o personal, para el proponente o su personal, respecto a esta
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licitacion, con la Administracion de Servicios Generales (ASG), la Entidad Peticionaria o
cualquier otra Entidad Gubernamental.

> Que la propuesta presentada es genuina, verdadera y no colusoria o falsa. Ademas, que el
proponente no ha coludido, conspirado, confabulado o acordado, directa o indirectamente, con
cualquier proponente o persona alguna para hacer una propuesta falsa o abstenerse de presentar
una propuesta.

> El proponente autoriza a la ASG y a la Administracién Auxiliar de Adquisiciones a verificar,
corroborar y validar, por cualquier medio, la informacién que forma parte de la propuesta, y a
solicitar a sus clientes o a terceros (incluidos o no por el proponente como referencia) informacién
adicional para corroborar la informacién suscrita por el proponente.

> De haberse requerido, certifico mediante este Anejo el cumplimiento con el “Buy American Act”
o el “Build America, Buy America”, o cualquier ley similar,

Certificacion:

Yo, , por la presente AFIRMO Y CERTIFICO que estoy
autorizado a firmar esta propuesta, y que mi nombre y firma estidn debidamente registrados en el Registro
Unico de Licitadores (RUL) de la ASG o se estaran registrando en el término de cinco (5) dias contados a
partir del Acto de Apertura, segtin dispone el Reglamento 9230. A su vez, CERTIFICO RECONOCER Y
ACEPTAR las afirmaciones arriba detalladas, ademas de mi obligacion en cuanto al cumplimiento con todos
los requisitos, términos y condiciones durante el proceso de licitacion, asi como también, durante la vigencia
del contrato que en su dia se otorgue.

Firma del Representante Autorizado del Proponente:

Fecha:
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ANEJO II- DECLARACION JURADA SOBRE TIPO NEGOCIO INDIVIDUAL

Yo, , €n mi caracter personal, mayor de edad,
(nombre y apellidos)
X , y vecino de s )
(estado civil) (profesién) (ciudad) (pais o estado)
CERTIFICO LO SIGUIENTE:

1. Que mi nombre y demds circunstancias personales son las anteriormente expresadas.
2. Que comparezco como duefio de negocio de tipo individual.
3. Queel nombre comercial de mi negocio (D/B/A, si aplica), es el siguiente,

4. Que el propdsito del negocio individual que represento es proveer los siguientes timg obras o
servicios profesionales o no profesionales: (escriba a que se dedica)

5. Que las siguientes personas, cuyvas firmas aparecen en el presente documento. estin

autorizadas a nombre y en representacion del negocio, a firmar las propuestas que se sometan
como parte de los procesos de compra de bienes o servicios profesionales o no profesionales
que se lleven a cabo por las distintas agencias, corporaciones publicas y municipios del
Gobierno de Puerto Rico.

6. Que las firmas de las personas que constan en el presente documento obligan al negocio
que represento en todos los procesos de compra de bienes o servicios profesionales o no
profesionales realizados por las agencias de la Rama Ejecutiva del Gobierno de Puerto Rico,
corporaciones publicas y municipios. De igual forma, dichas personas estan autorizadas a
firmar propuestas, y suscribir todo tipo de documento requerido como parte de dicha
comparecencia.

Nombre y Apellidos Posicién Firma

7. Que suscribo la presente Certificacién con el propdsito de cumplir con uno de los requisitos
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para ingresar al Registro Unico de Licitadores (RUL) y para cualquier otro propdsito
administrativo o legal pertinente.

Y PARA QUE ASi CONSTE, firmo la presente certificacion en

(ciudad)
, hoy de de 20
(pais o estado)
|
e FIRMA
AFIDAVIT
Afidavit Numero:
JURADA Y SUSCRITA ante mi por , de las circunstancias personales
antes mencionadas, en su cardcter de dela
(tipo de negocio) y a quien identifico mediante
En 5 , hoy de de 20
Nombre del (de 1a) Notario(a) Firma del (de 1a) Notario(a)

|
N
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ANEJO HI - RESOLUCION CORPORATIVA

{no se aceptard Certificacién que tenga borrones, tachaduras o correclor)

Yo , mayor de edad, (estado civil)
.,  (profesion) , 'y vecino de

, en calidad de - de la (tipo de negocio)

, certifico, que en reunion celebrada el dia de

de 20 , ala cual asistié el quérum reglamentario, se resolvi6 autorizar a las personas

nombradas a continuacién, para que cualquiera de ellas, a nombre y en representacion de esta Corporacién,
puedan comparecer a los procesos de compra de bienes y servicios no profesionales realizados por las agencias
de la Rama Ejecutiva del Gobierno de Puerto Rico, corporaciones ptiblicas y municipios, asi como firmar
ofertas o propuestas, y suscribir contratos y todo tipo de documento requerido como parte de dicha
comparecencia, por lo que sus firmas, las cuales se hacen constar en este documento, obligan a esta (tipo de
negocio)

Nombre vy Apellido Peosicidn Firma

En mi caricter de de la (tipo de negocio) , certifico,
ademas, que la Resolucion arriba transcrita no ha sido revocada, anulada o enmendada en forma alguna y
que se mantiene vigente con toda su fuerza y vigor.

PARA QUE ASI CONSTE, firmo la presente y estampo el sello de la (tipo de
negocio).
En 5 , hoy de de20 .

Firma del (de 1a) Declarante

AFIDAVIT l |
Afidavit Numero; - B
JURADA Y SUSCRITA ante mi por , de las circunstancias personales
antes mencionadas, en su caracter de dela

(tipo de negocio) y a quien identifico mediante

En s , hoy de de20__ .

Nombre del (de 1a) Notario(a) Firma del (de 1a) Notario(a)
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ANEJO IV — CRITERIOS DE EVALUACION DE LA PRIMERA FASE

En la primera fase se llevard a cabo una evaluacién preliminar, en la cual se examinarin las propuestas

para verificar que las mismas cumplan con las términos y condiciones insubsanables o compulsorios

establecidas a continuacién.

1. Fianza de Licitacion (“Bid Bond”) en cumplimiento con el Inciso a de la Seccidn 5.8.

2. Anejo I — Propuesta del Licitador o Proponente completada en todas sus partes y
firmada por un representante del proponente autorizado en el RUL.

3. Propuesta presentada fisicamente y enviada por correo electrénico en cumplimiento
con los dispuesto en este Pliego.

4. Asistencia a la reunion pre-propuesta obligatoria.

Si del resultado de la evaluacion surge que el Proponente incumpli6 en uno o mas de los criterios dispuesto
en este Anejo, su propuesta sera rechazada de plano por la Administracién Auxiliar de Adquisiciones, sin

ulteriores procedimientos.

Las propuestas que cumplan con todos los criterios aqui establecidos continuardn en el proceso de

evaluacion.

Nombre del Representante Autorizado por el Proponente Fecha

Firma del Representante Autorizado por el Proponente
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ANEJO V — INFORMACION QUE LOS PROPONENTES DEBERAN PRESENTAR PARA LA

EVALUACION DEL DESEMPENO PASADO, CAPACIDAD FINANCIERA Y CAPACIDAD

TECNICA

I. DESEMPENO PASADO

El Proponente debe presentar:

a)
b)
c)

d)

f)

g)

Carta de presentacion. Véase Seccion 2.4.

Organigrama operacional de la compafifa.

Resume acreditativo sobre la experiencia del Proponente brindando los bienes, obras o servicios descritos
en este pliego.

Dos (2) cuestionarios de desempefio pasado (en el Formulario JSGPR-001 provisto junto a este pliego)
completado y firmados por dos (2) clientes diferentes a quienes les haya provistos bienes, obras o servicios
similares a los licitados en este RFP. La referencia debe estar fechada dentro del término maximo dispuesto
en el formulario.

Listado de contratos pasados, ptblicos o privados, donde el Proponente haya provisto bienes, obras o
servicios similares a lo solicitado en este RFP, fechados dentro de los altimos cinco (5) afios. El listado
deberé incluir:

1. El nombre del cliente y de la persona contacto.

2. Numero de teléfono de la persona contacto.

3. Breve descripcion del trabajo realizado.

4. Cuantia del contrato.

5. Fecha del contrato.

En el-caso de nuevas empresas, se debe proporcionar una copia del Certificado de Incorporacion, ademés
de una descripcidn de la experiencia de los fundadores o miembros.

Cualquier otro documento requerido en este pliego, incluyendo sus anejos o enmiendas.

II. CAPACIDAD FINANCIERA

EI Proponente debe presentar;

a)

b)

Para la evaluacién de la capacidad financiera se utilizaran los estados financieros presentados como parte
del RUL. El licitador podra presentar evidencia adicional que entienda pertinente para demostrar dicha
capacidad financiera, entiéndase estados financieros adicionales, certificaciones de lineas de crédito
existente, o certificaciones de depdsitos bancarios o cuentas de inversién.

La Administracién Auxiliar de Adquisiciones y la ASG se reservan el derecho de solicitar informacién
financiera adicional durante el proceso de Mejor y Final Oferta (BAFO, por sus siglas en inglés).

CAPACIDAD TECNICA

El Proponente debe presentar:

a)

Explicacién clara, detallada y precisa sobre la metodologia que propone aplicar para realizar el servicio o
proveer los bienes descrito en este pliego de manera costo efectiva para el Gobiemo de Puerto Rico,
incluyendo, pero sin limitarse a:

1. Comunicaciones y atencion al cliente.

2. Sistema de seguridad para vehiculos y personas en el vertedero.

3. Método de facturacion.

4. Reportes.
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5. Seguros
6. Sistema que implementaré para la exclusién de desperdicios no aceptables.
b) Listado de equipos que propone utilizar para realizar los servicios descritos en este pliego, segiin aplique.
¢) Un resumen sobre las actividades que subcontratard para realizar las actividades descritas en este pliego,
segln aplique.
d) Cualquier otro documento o informacion requerida en este pliego, incluyendo sus anejos o enmiendas.

Nombre del Representante Autorizado por el Proponente Fecha

Firma del Representante Autorizado por el Proponente
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ANEJO VI — CERTIFICACION DE SUBCONTRATOS

Yo , mayor de edad, )
(nombre del representante autorizado del Proponente) (estado civil}
, y vecino de ,
(profesién) (domicilio) (pafs o estado)
en calidad de
(posicidn)
en certifico que de

(nombre del Proponente)

ser €l proponente agraciado tendré que, en caso de que subcontrate algin servicio o entidad para cumplir en
todo o en parte con la propuesta adjudicada, previo a la firma del correspondiente contrato, brindar por escrito
lainformacién de contacto del subcontratista, asi como cualquier otra informacién o documentacion requerida
por la ASG o por la entidad peticionaria, segun aplique. En aquellos casos donde la necesidad de subcontratar
surja luego de la firma del contrato, tendré que proveer, previo a que el subcontratista comience 1as labores,

la informacién de este a la ASG o a la entidad peticionaria, seglin aplique.

De igual forma, reconozco que todo subcontratista tiene que cumplir con las disposiciones de este pliego, asi

como con las leyes y reglamentos aplicables al proponente.

La ASG y la entidad peticionaria se reservan el derecho de cancelar el contrato correspondiente o la orden de
compra, en aquellos casos donde el subcontratista no cumpla con los requisitos dispuestos en este pliego, o

cuando el proponente incumpla su deber de informar cualquier subcontratacion.

Nombre del Representante Autorizado por el Proponente Fecha

Firma del Representante Autorizado por el Proponente
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ANEJO VII - CONDICIONES E INSTRUCCIONES ESPECIALES

1.

Los proponentes tienen que cumplir con lo especificado en 1a Hoja de Precios.

2. Los proponentes cotizaran un precio por tonelada y en el caso de trincheras para decomiso un precio por
evento.

3. Los proponentes serén responsables de disponer los desperdicios en sus facilidades, junto con los demads
desperdicios solidos no peligrosos que se reciban de otros generadores y transportadores autorizados.

4. Para este RFP se consideraran Desperdicios Aceptables para disposicion en el vertedero los siguientes
desperdicios:

(a) Desperdicios agricolas segun definidos en la regla 502 RMDSNP

(b) Desperdicios comerciales segiin definidos en la regla 502 RMDSNP

(c) Desperdicios de alimentos segin definidos en la regla 502 RMDSNP

(d) Desperdicios domésticos segtin definidos en la regla 502 RMDSNP

(e) Desperdicios s6lidos no peligrosos segiin definidos en la regla 502 RMDSNP

(f) Desperdicios vegetales segtin definidos en 1a regla 502 RMDSNP

(g) Chatarras segin definidos en la regla 502 RMDSNP

(h) Desperdicios solidos no peligrosos que no representen un riesgo operacional a la maquinaria o
los empleados, segin determinado por précticas operacionales comunes en la industria
implementadas por la Administracion.

(i) Desperdicios Peligrosos Caseros comunmente presentados en desperdicios s6lidos
municipales en cantidades consistentes con el Act 42 U.S.C. 6901 et. seq. de la U.S.
Environmental Protection Agency (EPA) y cualquier otra Ley aplicable.

5. Para este RFP se considerardn Desperdicios No Aceptables para disposicion en el vertedero los siguientes
desperdicios: ‘

(a) Desperdicio sélido reglamentado. Esto incluye cualquier desperdicio que por razén de su

composicion o caracteristicas es definido regulado como un desperdicio peligroso bajo la Ley

aplicable, incluyendo, pero no limitado a:

o CECLA y sus reglamentos contenidos en 40 CFR 260-281;

o Regla 101 de las “Reglas para el Manejo de Desecho Sélido No Peligroso”
(RMDSNP)

o Materiales radioactivos que son material especial nuclear o derivado tal como es
definido por “Atomic Energy Acto f 1954” (42 USC Section 2011, et seq). los
reglamentos contenidos en 10 CFR 40;

o Ley Federal “Resources Conservation and Recovery Act” (RCRA), segin
enmendada y sus reglamentos contenidos en 40 CFR 260, et seq.;

o Leyes futuras adicionales federales o estatales relacionadas a la identificacion,
remocion, y disposicion de desperdicios peligrosos y desperdicios peligrosos
caseros.

(b) PCB, segiin definidos en 40 CFR 761

(c) Desperdicios de construccién contaminados con plomo, asbestos y otros materiales que
pudiesen resultar en dafios al personal o la maquinaria que el proponente operard en el
vertedero.

(d) Baterias de plomo vy 4cido.

(e) Cualquier material humeante, en fuego o en proceso de iniciar combustién.
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(f) Desperdicios con un contenido liquido lo suficientemente alto como para no pasar la prueba
de liquido libre de 1a EPA, "Paint Filter Liquid Test EPA Method 9095”.
(g) Cualquier desperdicio que razonablemente pueda ser perjudicial a la salud y la seguridad del
personal que labora en el vertedero o que resulte en una violacién de cualquier orden judicial,
orden del gobierno estatal o federal o cualquier cuerpo gubermamental con autoridad y
jurisdiccidn sobre el vertedero.
Los proponentes tienen que contar con todas aquellas licencias o autorizaciones requeridas por Ley o
Reglamentos para operar Sistemas de Relleno Sanitario, incluyendo, pero sin limitarse a, aquellas
provistas por el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales del Gobierno de Puerto Rico,
evidencia de estas seran sometidas junto con la oferta.
Los proponentes agraciados implementardn un procedimiento para la exclusion de desperdicios no
aceptables en el vertedero. Esto deberd consistir, principalmente, en un programa de inspeccién de
desperdicios que incluird inspecciones de cargas de desperdicios, registro y documentacién de
inspecciones realizadas.
Los proponentes agraciados proveeran, mantendran y operardn un sistema de medida en toneladas para
determinar el flujo de desperdicios aceptables que se reciban en el vertedero. El proponente establecerd
los procedimientos para medir todo vehiculo autorizado por la Entidad Peticionaria y mantendra los
expedientes de las transacciones. Esto incluira el generar un recibo para ser entregado a la Entidad
Peticionaria cada vez que sus acarreadores utilicen el vertedero.
Se requiere que el proponente cuente con todas aquellas polizas de seguro necesarias para cubrir la
operacion del vertedero. Evidencia y/o copia de ellas deberan ser sometidas con la oferta.
El proponente establecera en la Hoja de Precios el horario de operacion del vertedero. Esto podra ser
determinante en la adjudicacién.
El pago correspondiente por el uso de vertederos sera sufragado directamente por la entidad peticionaria.

Nombre del Representante Autorizado por el Proponente Fecha

Firma del Representante Autorizado por €l Proponente
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ANEJO VIII: CLAUSULAS APLICABLES A CONTRATOS CON FONDOS
FEDERALES 2 CFR200

A. IGUALDAD DE OPORTUNIDADES DE EMPLEO: Durante la ejecucién de este contrato, LA PARTE
CONTRATADA acuerda lo siguiente:

1. El contratista no discriminara contra ningiin empleado o solicitante de empleo debido a raza, color,
religidn, sexo u origen nacional. El contratista realizard accion afirmativa para asegurarse de que los
solicitantes sean contratados y que los empleados sean tratados durante el empleo sin tener en cuenta su
raza, color, religién, sexo u origen nacional. Dicha accién deberd incluir, entre otras cosas, lo siguiente:
Empleo, mejoramiento, degradacion o traslado; publicidad de reclutamiento o reclutamiento; despido o
terminacion; tasas de remuneracién u otras formas de compensacion; y seleccién para capacitacién,
incluyendo aprendizaje. El contratista se compromete a publicar en lugares visibles, disponible a
empleados y solicitantes de empleo, avisos que se proveeran, estableciendo las disposiciones de esta
cléusula de no discriminaci6n.

2. En todas las solicitudes o anuncios para empleados colocados por el contratista o en nombre del
contratista, el contratista debera declarar que todos los solicitantes cualificados serdn considerados para
el empleo independientemente de su raza, color, religién, sexo u origen nacional.

3. El contratista le enviara a cada sindicato o representante de trabajadores con los que tenga un convenio
colectivo u otro contrato o entendimiento, una notificacién que se le proveera, aconsejandole a dicho
sindicato o representante de trabajadores de los compromisos del contratista bajo esta seccidn, y
publicara copias de la notificacion en lugares visibles a disposicién de los empleados y solicitantes de
empleo. N

4. El contratista cumplir4 con todas las disposiciones de 1a Orden Ejecutiva 11246 del 24 de septiembre de
1965 y de las reglas, reglamentos y érdenes pertinentes del Secretario de Trabajo.

5. El contratista proporcionara toda la informacién e informes requeridos por la Orden Presidencial 11246
del 24 de septiembre de 1965, y por las reglas, reglamentos y érdenes del Secretario de Trabajo, o
conforme a los mismos, y permitira el acceso a sus libros, registros y cuentas a la agencia administradora
y al Secretario de Trabajo para fines de investigacidn para verificar el camplimiento de dichas normas,
reglamentos y érdenes.

6. En caso de incumplimiento por parte del contratista con las cliusulas de no discriminacién de este
contrato o con cualquiera de dichas normas, reglamentos u 6rdenes, este contrato podréa ser cancelado,
terminado o suspendido total o parcialmente, y el contratista podra ser declarado inelegible para
contratos gubernamentales adicionales o coniratos de construccion con asistencia federal de
conformidad con los procedimientos autorizados en la Orden Ejecutiva 11246 del 24 de septiembre de
1965, y estard sujeto a cualesquiera otras sanciones que se impongan y recursos invocados conforme a
la Orden Ejecutiva 11246 del 24 de septiembre de 1965, o por regla, reglamento u orden del Secretario
de Trabajo, o segin lo dispuesto por ley.

7. El contratista incluird la porcién de la oracién que precede inmediatamente al parrafo (1) y las
disposiciones de los parrafos (1) al (7) en cada subcontrato u orden de compra a menos que esté exento
por las reglas, regulaciones u 6rdenes del Secretario de Trabajo emitidas de conformidad con la seccién
204 de la Orden Ejecutiva 11246 del 24 de septiembre de 1965, de manera que dichas disposiciones sean
vinculantes para cada subcontratista o vendedor. El contratista tomaré tales medidas con respecto a
cualquier subcontrato u orden de compra que la agencia administradora pueda ordenar como medio de
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hacer cumplir tales disposiciones, incluyendo sanciones por incumplimiento: Disponiéndose, sin
embargo, que en caso de que un contratista se involucre o se vea amenazado con un litigio con un
subcontratista o vendedor como resultado de tal orden de la agencia administradora, el contratista pueda
solicitar a los Estados Unidos que entre en dicho litigio para proteger los intereses de Estados Unidos.”

B. LEY DAVIS-BACON, SEGUN ENMENDADA (40 U.S.C. 3141-3148) y LEY "ANTI-SOBORNO" DE
COPELAND (40 U.S.C. 3145): De conformidad con el estatuto, se exige que los contratistas paguen salarios a los
trabajadores y mecanicos a una tasa no menor que el salario vigente especificado en una determinacién de salario
hecha por el Secretario de Trabajo. Ademas, los contratistas deben estar obligados a pagar los salarios no menos de
una vez por semana.

La entidad no federal debe colocar una copia de la determinacién actual del salario vigente emitida por el
Departamento de Trabajo en cada solicitud. La decisién de adjudicar un contrato o subcontrato debe
condicionarse a la aceptacién de la determinacién del salario. La entidad no federal debe reportar todas las
violaciones sospechadas o reportadas a la agencia federal de adjudicacion.

“Cumplimiento de la Ley “Antisoborno” de Copeland

1.

Contratista. El contratista deberd cumplir con 18 U.S.C. § 874,40 U.S.C. § 3145, y los requisitos de 29
C.F.R. parte 3 segiin corresponda, que se incorporan por referencia en este contrato.

Subcontratos. El contratista o subcontratista debera agregar a todo subcontrato la cldusula anterior y las
demas cldusulas que FEMA pueda exigir mediante instrucciones apropiadas, asi como una clausula que
exija a los subcontratistas incluir estas cliusulas en cualquier subcontrato de nivel inferior. El
contratista principal serd responsable del cumplimiento por parte de cualquier subcontratista o
subcontratista de nivel inferior de todas estas clausulas contractuales.

Incumplimiento. Un incumplimiento de las clausulas contractuales anteriores puede ser motivo de
rescision del contrato y de exclusion como contratista y subcontratista segiin se dispone en 29 C.F.R. §
5.12.

C. LEY DE HORAS DE TRABAJO POR CONTRATO Y NORMAS DE SEGURIDAD (40 U.S.C. 3701-3708):
Los requisitos del 40 U.S.C. § 3704 son aplicables a trabajos de construccién y estipulan que ningtin trabajador o
mecanico debe estar obligado a trabajar en un entorno o en condiciones de trabajo que sean insalubres, peligrosos
o conlleven riesgo. Estos requisitos no se aplican a las compras de suministros o materiales u objetos que se
encuentran normalmente disponibles en el mercado libre, ni a los contratos de transporte o transmisién de
inteligencia.

1.

Requisitos de Horas Extra. Ningin contratista ni subcontratista que contrate alguna parte del trabajo
contractual que pueda requerir o involucrar el empleo de trabajadores o mecanicos debera requerir ni
permitir que ningin trabajador o mecénico en cualquier semana de trabajo en la cual esté empleado en
ese trabajo trabaje mas de cuarenta horas en esa semana de trabajo, a menos que ese trabajador o
mecanico reciba compensacién a una tasa no menor de una vez y media la tasa bésica de pago por todas
las horas trabajadas en exceso de cuarenta horas en dicha semana de trabajo.

Violacion: responsabilidad por salarios no pagados, dafios y perjuicios. En el caso de alguna violacién
de la clausula establecida en el parrafo (1) de esta seccidn, el contratista y cualquier subcontratista
responsable de la misma serdn responsables del salario impagado. Ademds, dichos contrafista y
subcontratista serdn responsables ante Estados Unidos (en ¢l caso de trabajos realizados bajo contrato
para el Distrito de Columbia o un territorio, para dicho Distrito o para dicho territorio), por dafios y
perjuicios determinados. Dichos dafios y perjuicios serdn calculados con respecto a cada trabajador o
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mecanico individual, incluyendo vigilantes y guardias, empleados en violacién de la clausula
establecida en el parrafo (1) de esta seccion, por la suma de $10 por cada dia calendario en que se le
exigié o se le permitié a esa persona trabajar en exceso de la semana de trabajo estandar de cuarenta
horas sin el pago de los salarios de horas extra requeridos por la cldusula establecida en el parrafo (1)
de esta seccion.

3. Retencién por salarios no pagados v dafios y perjuicios. El (Escribir el nombre de la agencia federal o
del receptor del préstamo o de la subvencién) por su propia accidén o por solicitud escrita de un
representante autorizado del Departamento de Trabajo debera retener o hacer que se retenga de
cualquier dinero pagadero por el trabajo realizado por el contratista o subcontratista bajo cualquier
contrato o cualquier otro contrato federal con el mismo contratista principal, o cualquier otro contrato
asistido por el gobierno federal sujeto a la Ley de Horas de Trabajo del Contrato y Normas de
Seguridad, suscrito por el mismo contratista principal, las sumas que se determinen necesarias para
satisfacer cualesquier responsabilidades de dicho contratista o subcontratista por los salarios impagos
y los dafios y perjuicios segiin lo dispuesto en la cldusula del parrafo (2) de esta seccién.

4. Subcontratos. El contratista o subcontratista insertar4 en los subcontratos las cldusulas establecidas en
los parrafos (1) al (4) de esta secci6én y también una cldusula que obligue a los subcontratistas a incluir
estas cldusulas en cualquier subcontrato de nivel inferior. El contratista principal serd responsable del
cumplimiento por parte de cualquier subcontratista o subcontratista de nivel inferior de todas las
cldusulas establecidas en los parrafos (1) al (4) de esta seccién.”

D. DERECHOS SOBRE LAS INVENCIONES REALIZADAS EN VIRTUD DE UN CONTRATO O
ACUERDO. Si el laudo federal cumple con la definicién de “acuerdo de financiamiento™ bajo 37 CFR §401.2 (a)
y el destinatario o sub beneficiario desea celebrar un contrato con una empresa de pequeiias empresas u organizacién
sin fines de lucro con respecto a la sustitucién de participaciones, asignacién o realizacién de trabajo experimental,
de desarrollo o de investigacién bajo ese “acuerdo de financiamiento”, el destinatario o subcontratante debe cumplir
con los requisitos de 37 CFR Parte 401, “Derechos a las invenciones hechas por organizaciones sin fines de lucro
¥ pequefias empresas en virtud de subvenciones, contratos y acuerdos de cooperacién del gobierno” y cualquier
reglamento de implementacién emitido por la agencia adjudicadora.

E. LA LEY DE AIRE LIMPIO (42 U.S.C. 7401-7671Q.) Y LA LEY FEDERAL DE CONTROL DE LA
CONTAMINACION DEL AGUA (33 US.C. 1251-1387), SEGUN ENMENDADA: El contratista se
compromete a cumplir con todas las normas, 6rdenes o regulaciones aplicables emitidas de conformidad con la Ley
de Aire Limpio (42 U.S.C. 7401-7671q) y la Ley Federal de Control de la Contaminacion del Agua segin
enmendada (33 U.S.C. 1251-1387). El Contratista se compromete a reportar cada violacién al Municipio y a la
agencia federal de adjudicacién y a la Oficina Regional de la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA).

F. EXCLUSION Y SUSPENSION: Las entidades no federales y los contratistas estsn sujetos a las normas de
exclusién y suspensién que implementan la Orden Ejecutiva 12549, Exclusion y Suspension (1986) y la Orden
Ejecutiva 12689, Exclusiéon y Suspension (1989) en 2 C.F.R. Parte 180 y los reglamentos del Departamento de
Seguridad Nacional en 2 C.F.R. Parte 3000 (Exclusion y Suspension de la No Adquisicion).

1. Este contrato es una transaccién cubierta para propésitos de 2 C.F.R. parte 180 y 2 C.F.R. parte 3000.
Como tal, el contratista debe verificar que ninguno de los contratistas, sus mandantes (definido en 2
C.F.R. § 180.995) o sus filiales (definido en 2 C.F.R. § 180.905) sean excluidos (definido en 2 C.F.R.
§ 180.940) o descalificados en (definido en 2 C.F.R. § 180.935).

2. Elcontratista debe cumplir con 2 C.F.R. parte 180, subparte C y 2 C.F.R. parte 3000, subparte C y debe
incluir un requisito para cumplir con estas regulaciones en cualquier transaccién cubierta de un nivel
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inferior que celebre.

3. Esta certificacién es una representacion material del hecho sobre el que se apoya el Municipio. Si
posteriormente se determina que el contratista no cumplié con 2 C.F.R, parte 180, subparte Cy 2 C.F.R.
parte 3000, subparte C, adem4s de los recursos disponibles para el Gobierno de Puerto Rico y el
Municipio, ¢l Gobierno Federal puede buscar recursos disponibles, incluyendo, entre otros, suspensién
y/o exclusién.

4. El proponente o proponente acuerda cumplir con los requisitos de 2 C.F.R. parte 180, subparte C y 2
C.F.R. parte 3000, subparte C mientras esta oferta sea valida y durante todo el periodo de cualquier
contrato que pueda surgir de esta oferta. El proponente o proponente ademas acuerda en incluir una
disposicién que exija tal cumplimiento en sus transacciones cubiertas de nivel inferior.

G. ENMIENDA ANTI-CABILDEO DE BYRD (31 U.S.C. 1352): Los contratistas que soliciten u ofrezcan una
adjudicacién de mas de $100,000 deberén presentar la Certificacién Anti-Cabildeo. Cada nivel certifica al nivel
superior que no usara ni ha usado fondos asignados para pagar a cualquier persona u organizacién por influenciar
o intentar influenciar a un funcionario o0 empleado de cualquier agencia, un miembro del Congreso, fimcionario o
empleado de Congreso, o un empleado de un miembro del Congreso en relacién con la obtencién de cualquier
contrato, concesidon o cualquier otro fondo cubierto por 31 U.S.C. § 1352. Cada nivel también revelar4 cunalquier
cabildeo con fondos no federales que tenga lugar en relacién con la obtencién de otorgar. Dichas divulgaciones se
reenvian de un nivel a otro hasta el destinatario, quien a su vez reenviara la(s) certificacion(es) a la agencia otorgante
federal.

H. ADQUISICION DE MATERIALES RECUPERADOS: En Ia ejecucion de este contrato, el Contratista hara uso
méximo de productos que contengan materiales recuperados que sean designados por la EPA a menos que el
producto no pueda ser adquirido

i. Competitivamente dentro de un marco de tiempo que permita cumplir con el calendario de
gjecucion del contrato;
ii. (i) Cumpliendo con los requisitos de ejecucién del contrato; o
fit. (iii) A un precio razonable.
La informacion sobre este requisito, junto con la lista de articulos designados por la EPA, esté disponible en el sitio
web de la EPA sobre las Pautas de Adquisicién Integral, hitps://www.epa.gov/smm/comprehensive-procurement-
guideline-cpg-program

1. PROHIBICION DE CONTRATAR EQUIPOS O SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES
CUBIERTOS:

a) Definiciones. Tal como se utiliza en esta clausula, los términos “backhaul”; pais extranjero cubierto;
equipos o servicios de telecomunicaciones cubiertos; acuerdos de interconexién; itinerancia; componente sustancial
o esencial; y equipos o servicios de telecomunicaciones tienen el significado definido en la Politica 405-143-1 de
FEMA, Prohibiciones de Gasto de Fondos de Subvenciones de FEMA para Equipos o Servicios de
Telecomunicaciones Cubiertos (Jnterim), como se usa en esta cldusula.

b) Prohibiciones. (1) La Seccién 889 (b) de la Ley de Autorizacion de Defensa Nacional John S. McCain
para ¢l Afio Fiscal 2019, Pub. L. No. 115-232 y 2 C.F.R. § 200.216 prohiben que el jefe de una agencia ejecutiva
en o después del 13 de agosto de 2020 obligue o gaste fondos de subvencidn, acuerdo de cooperacién, préstamo o
garantia de préstamo en ciertos productos de telecomunicaciones o de ciertas entidades por razones de seguridad
nacional. (2) A menos que se aplique una excepcién en el parrafo (¢) de esta clausula, el contratista y sus
subcontratistas no pueden usar fondos de subvencidn, acuerdo de cooperacidn, préstamo o garantia de préstamo de
la Agencia Federal para el Manejo de Emergencias para: (1) Adquirir u obtener cualquier equipo, sistema o servicio
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que utilice equipos o servicios de telecomunicaciones cubiertos como un componente sustancial o esencial de
cualquier sistema, o como tecnologia critica de cualquier sistema; (ii) Entrar en, extender o renovar un contrato para
adquirir u obtener cualquier equipo, sistema o servicio que utilice equipos o servicios de telecomunicaciones
cubiertos como un componente sustancial o esencial de cualquier sistema, 0 como tecnologia critica de cualquier
sistema; (iii) Entrar en, ampliar o renovar confratos con entidades que utilicen equipos o servicios de
telecomunicaciones cubiertos como un componente sustancial o esencial de cualquier sistema, o como tecnologia
critica como parte de cualquier sistema; o (iv) proporcionar, como parte de su ejecucidn de este contrato, subcontrato
u otro instrumento contractual, cualquier equipo, sistema o servicio que utilice equipos o servicios de
telecomunicaciones cubiertos como un componente sustancial o esencial de cualquier sistema, 0 como tecnologia
critica como parte de cualquier sistema.

c) Excepciones. (1) Esta cl4usula no prohibe a los contratistas proporcionar: (i) un servicio que se conecte
a las instalaciones de un tercero, como acuerdos de backhaul, roaming o interconexidn; o (ii) equipos de
telecomunicaciones que no puedan enrutar o redirigir el trafico de datos del usuario o permitir la visibilidad de los
datos o paquetes de usuario que dicho equipo transmita 0 maneje de otra manera. (2) Por implicacién y regulacién
necesarias, las prohibiciones tampoco se aplican a: (i) Equipos o servicios de telecomunicaciones cubiertos que: i.
No se utilizan como un componente sustancial o esencial de ningiin sistema; y ii. No se utilizan como tecnologia
critica de ninguin sistema. (ii) Otros equipos o servicios de telecomunicaciones que no se consideran equipos o
servicios de telecomunicaciones cubiertos.

d) Obligacion de presentacion de informes. (1) En el caso de que el contratista identifique el equipo o
servicios de telecomunicaciones cubiertos utilizados como un componente sustancial o esencial de cualquier
sistema, o como tecnologia critica como parte de cualquier sistema, durante la ejecucion del contrato, o el contratista
sea notificado de ello por un subcontratista en cualquier nivel o por cualquier otra fuente, el contratista deberd
informar la informacion en el parrafo (d)(2) de esta cldusula al destinatario o subreceptor, Salvo que en otra parte
de este contrato se establezcan procedimientos para reportar la informacion. (2) El Contratista deber4 comunicar la
siguiente informacién de conformidad con el parrafo (d)(1) de esta cldusula: (i) Dentro de un dia h4bil a partir de la
fecha de dicha identificacién o notificacién: El mimero de contrato; el(los) mimero(s) de pedido, si procede; nombre
del proveedor; identificador tinico de entidad del proveedor (si se conoce); cédigo de la entidad comercial y
gubernamental (CAGE) del proveedor (si se conoce); marca; mimero de modelo (mimero de fabricante del equipo
original, mimero de pieza del fabricante 0 nimero de mayorista); descripcién del articulo; y cualquier informacién
facilmente disponible sobre las medidas de mitigacion emprendidas o recomendadas. (ii) Dentro de los 10 dias
hébiles signientes a la presentacion de la informacion en el parrafo (d)(2)(i) de esta cldusula: Cualquier otra
informacion disponible sobre las acciones de mitigacién emprendidas o recomendadas. Ademis, el contratista
describird los esfuerzos que realizé para impedir el uso o la presentacién de equipos o servicios de
telecomunicaciones cubiertos, y cualquier esfuerzo adicional que se incorporara para evitar el uso o la presentacién
futuros de equipos o servicios de telecomunicaciones cubiertos.

¢) Subcontratos. El Contratista insertara el contenido de esta clausula, incluido este parrafo (e), en todos los
subcontratos u otros instrumentos contractuales.

PREFERENCIAS NACIONALES PARA LAS ADQUISICIONES: Segin corresponda, y en la medida en que
lo permita la ley, el contratista debera, dar preferencia a la compra, adquisicion o uso de bienes, productos, o
materiales producidos en los Estados Unidos. Esto incluye, pero no se limita a hierro, aluminio, acero, cemento y
otros productos manufacturados. Para efectos de esta clausula: Producido en los Estados Unidos significa, para los
productos de hierro y acero, que toda la fabricacién procesos, desde la etapa inicial de fusién hasta la aplicacién de
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recubrimientos, ocurrieron en el Estados Unidos. Por productos manufacturados se entienden los elementos y
materiales de construccién compuestos en su totalidad o en parte por metales no ferrosos como el aluminio; plasticos
y productos a base de polimeros como tuberia de cloruro de polivinilo; agregados tales como concreto; vidrio,
incluida la fibra éptica; y madera.

Certifico que de recibir la solicitud de algiin equipo/bien aqui presentado, a ser subsidiado con fondos federales,
estoy sujeto al cumplimiento de las cliusulas aqui incluidas,

Nombre y dos apellidos en letra de molde Fecha
del proponente o contratista

Firma (si representa una corporacion incluir el sello corporativo)

Pagina 44 de 58




RFP 25J-00275

ANEJO IX: CERTIFICACION NEGATIVA DE CABILDEO

El/La que suscribe certifica, seglin su mejor conocimiento y creencia, que:

{1) No se han pagado ni se pagaran fondos federales a ninguna persona, por parte del o la suscribiente o a nombre
de este(a), por influenciar o tratar de influenciar a un funcionario o empleado de una agencia, a un miembro del
Congreso, a un funcionario o empleado del Congreso, o a un empleado de un miembro del Congreso conrelacién
a la adjudicaci6n de un contrato federal, la concesién de una subvencién federal, la concesién de un préstamo
federal, ¢l establecimiento de un acuerdo de colaboracién, y la extensién, continuacién, renovacién, enmienda
o modificacién de un contrato, subvencién, préstamo o acuerdo de colaboracién federal.

(2) Si se han pagado o se pagarin fondos no federales a una persona por establecer contratos de cabildeo con una
oficina o un empleado de una agencia, un miembro del Congreso, un funcionario o empleado del Congreso, o
un empleado de un miembro del Congreso con relacién a un contrato, subvencion, préstamo o acuerdo de
colaboracion federal, el/la que suscribe completard y entregara ¢l Formulario estdndar SF-LLL, “Disclosure
Form to Report Lobbying™, de acuerdo con sus instrucciones.

(3) El/La que suscribe exigira que el texto de esta certificacién se incluya en los documentos de adjudicacién para
todas las sub-adjudicaciones en todos los niveles (incluidos los subcontratistas, sub-subvenciones y contratos
bajo subvenciones, préstamos y acuerdos de colaboracién) y que todos los sub-recipientes lo certifiquen y
divulguen, segin corresponde.

Esta certificacion es una representacién material de los hechos sobre los cuales se basa o se realizd esta transaccién. La
presentacion de esta certificacién es un prerrequisito impuesto por la Seccidén 1352 del Titulo 31 del Cédigo de los

-Estados Unidos (31 U.S.C.1352), segin enmendado por la Ley de Divulgacién de Cabildeo de 1995) para realizar esta

transaccién. Toda persona que no presente la certificacion requerida estara sujeta a una sancién civil no menor de
$10,000 y no mayor de $100,000 por cada caso de incumplimiento.

El Contratista , certifica o afirma la veracidad y correccién de cada
afirmacién realizada en esta certificacion y divulgacién, si alguna. Asimismo, el solicitante entiende y acepta
que lo dispuesto en 31 U.S.C. 3801 et. Seq., aplica a esta certificacién y divulgacion, si alguna.

Nombre y dos apellidos en letra de molde Fecha
del proponente o contratista

Firma (si representa una corporacion incluir el sello corporativo)
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ANEJO X: CERTIFICACION DEL PARTICIPANTE PRINCIPAL CON RESPECTO A
LA INHABILITACION, SUSPENSION Y OTROS ASUNTOS DE RESPONSABILIDAD

El Ofertante/ Proponente/ suscribiente (solicitante de una subvencién o acuerdo de cooperacién, o Contratista potencial para
un contrato importante con terceros), certifica, a su mejor conocimiento y entender,
que €l y sus directores:

1. Actualmente no estan inhabilitados, suspendidos, propuestos para inhabilitacion, declarados inelegibles, o excluidos
voluntariamente de las transacciones cubiertas por ningiin departamento o agencia federal.

2. No haber sido condenado o dictado una sentencia civil en su contra dentro de un periodo de tres afios anterior a esta
oferta por la comision de fraude o un delito penal en relacidn con la obtencidn, el intento de obtener o la realizacién de
una transaccién o contrato puiblico (federal, estatal o local) en virtud de una transaccién publica; violacién de los
estatutos antimonopolio federales o estatales o comisién de malversacién de fondos, robo, falsificacién, soborno,
falsificacién o destruccidn de registros, hacer declaraciones falsas o recibir propiedad robada.

3. No estén actualmente acusados o acusados penal o civilmente por una entidad gubernamental (federal, estatal o local)
de la comisién de ninguno de los delitos enumerados en el parrafo (2) de esta certificacion; y

4. Dentro de un periodo de tres afios anterior a esta solicitud/licitacién, no se han cancelado una o mas transacciones
publicas (federales, estatales o locales) por causa ¢ incumplimiento.

5. El contratista debera cumplir con las regulaciones relativas a la no discriminacién en los programas con asistencia
federal del Departamento de Transporte, Titulo 49, Cédigo de Regulaciones Federales, parte 21, segiin puedan ser
enmendadas de vez en cuando. El contratista, con respecto al trabajo realizado durante el contrato, no discriminara por
motivos de raza, color, género u origen nacional en la seleccién y retencién de subcontratistas, incluida la adquisicién
de materiales y el arrendamiento de equipos.

Si el participante principal (solicitante de una subvencitn o acuerdo de cooperacion, o posible contratista externo) no puede
certificar minguna de. las declaraciones de esta certificacion, el participante deberd adjuntar una explicacién a esta
certificacion.

EL OFERTANTE/ PROPONENTE (SOLICITANTE DE UNA SUBVENCION FEDERAL O ACUERDO DE
COOPERACION, O POSIBLE CONTRATISTA DE UN CONTRATO DE TERCEROS), CERTIFICA O AFIRMA
LA VERACIDAD Y EXACTITUD DEL CONTENIDO DE LAS DECLARACIONES PRESENTADAS EN O CON
ESTA CERTIFICACION Y ENTIENDE QUE LAS DISPOSICIONES DE 31 U.S.C., SECCIONES 3801 ET SEQ.
SON APLICABLES A L.OS MISMOS.

Nombre de la Organizacién:

Fecha: Por:
Nombre y cargo del representante autorizado

Firma
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ANEJO XI: CERTIFICACION DE NO CONFLICTO DE INTERESES

s he sido designado como representante autorizado

("Proceso de Adquisicién"). En tal sentido, certifico que:

1.

Ninglin funcionario o empleado publico de la Entidad Contratante posee interés financiero alguno con ningin
Proponente que participe en este Proceso de Contratacidn, y que, asimismo, no haya tenido interés financiero directo
o indirecto con estos durante los 1iltimos cuatro (4) afios.

Ningtn funcionario piblico 0 empleado de 1a Entidad Contratante ha solicitado o aceptado, directa o indirectamente,
por medio de cualquier persona o entidad con interés en este Proceso de Contratacién, incluido el Proponente, ningtin
bien de cualquier valor -incluyendo regalos, gratificaciones, contribuciones, servicios, donaciones, préstamos y/o
cualquier otro articulo de valor monetario- para si mismo y/o para cualquier miembro de su familia inmediata, y/o
familiares, y/o para cualquier persona, como una forma de compensacién por el desempefio de los deberes y
responsabilidades de su cargo en relacion con este Proceso de Adquisicidn.

Ningun funcionario piiblico o empleado de la Entidad Contratante ha solicitado o aceptado, directa o indirectamente,
por medio de cualquier persona o entidad con interés en este Proceso de Contratacién, incluido el Proponente, ningfin
bien de cualquier valor -incluyendo regalos, gratificaciones, contribuciones, servicios, donaciones, préstamos y/o
cualquier otro articulo de valor monetario- para si mismo y/o para cualquier miembro de su familia inmediata, y/o
familiares, y/o para cualquier persona, a cambio de que sus acciones influyan en el resultado final de este Proceso de
Adquisicién.

No tengo relacidn de parentesco dentro del cuarto (4°) grado de consanguinidad y/o segundo (2°) grado de afinidad
con funcionario publico o empleado de la Entidad Contratante que participe o influya -0 tenga capacidad para hacerlo-
en las decisiones institucionales de Ia Entidad Contratante.

RFP 25J-00275

afios, mayor de edad, estado civil (casado/soltero) y residente de

de

("el Proponente") para el proceso de adquisicién RFP 25J-00275

La Entidad Contratante estd altamente comprometida con la excelencia en la gestion y promueve el uso efectivo de los recursos
gubernamentales en beneficio del pueblo de Puerto Rico. Asi, la Entidad Contratante apoyaré y cumplira con las disposiciones de la Ley

2-2018, conocida como e} Cédigo Anticorrupcion para el Nuevo Puerto Rico, segin enmendado, incliyendo el Titulo III, Cédigo de
Etica para Contratistas, Proveedores y Solicitantes de Incentivos Econémicos del Gobierno de Puerto Rico.

A la luz de lo anterior, yo, el Representante Autorizado del Proponente, también certifico que:

1. Acepto cumplir con las disposiciones aplicables de la Ley 2-2018, conocida como e] Cédigo Anticorrupcién para el
Nuevo Puerto Rico, segiin enmendado, incluyendo el Titulo ITI, Cédigo de Etica para Contratistas, Proveedores y
Solicitantes de Incentivos Econémicos del Gobierno de Puerto Rico y reconozco que este es un requisito esencial para
ejecutar transacciones o establecer acuerdos con la Entidad Contratante.

Nombre y dos apellidos en letra de molde Fecha

del representante autorizado del proponente

Firma del representante autorizado del proponente
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ANEJO XII - CERTIFICACION DE NO CONFLICTO DE INTERESES EN CONTRATOS

EXISTENTES O PENDIENTES
Yo, de afios, mayor de edad, con estado civil (casado/soltero) y
residente de , he sido designado como representante autorizado de

("el Proponente”) para el proceso de adquisicién RFP 25J-

00275 ("Proceso de Adquisicion"). Al respecto, certifico que:

1. No existen hechos o circunstancias relevantes que puedan dar lugar a un conflicto de intereses
organizacional o personal para el Proponente 0 su personal con respecto al Proceso de Contratacién
con la Entidad Contratante. No obstante, el Proponente reconoce que pueden surgir situaciones que
pueden parecer ser, o son, conflictos -0 posibles conflictos- de intereses. El término "conflicto
potencial” significa un conflicto de intereses razonablemente previsible.

2. El Proponente revelard a la Entidad Contratante cualquier informacién relevante de un conflicto de
intereses aparente, potencial o real que pueda parecer existir, independientemente de su opinion de que
dicha informacién no perjudicaria su objetividad.

3. De acuerdo con 2 C.F.R. § 200.318 (c) (1), un conflicto de intereses surgirfa cuando "el empleado,
funcionario o agente, cualquier miembro de su familia inmediata, su socio o una organizacién que
emplee o esté a punto de emplear a cualquiera de las partes indicadas en este documento, tenga un
interés financiero o de otro tipo o un beneficio personal tangible de una empresa considerada para un
contrato”. Por lo tanto, entiendo que pueden surgir conflictos de intereses en, entre ofras, las siguientes
situaciones:

a. Acceso desigual a la informacién. Un contratista, subcontratista, empleado o consultor
potencial tiene acceso a informacidén no piiblica a través de su desempefio en un contrato
gubernamental para servicios de recuperacion de desastres en Puerto Rico.

b. Reglas bdsicas sesgadas. Un contratista, subcontratista, empleado o consultor potencial
ha trabajado con un contrato o programa gubernamental con la estructura basica, o las
reglas bésicas de otro contrato gubernamental para servicios de recuperacién de desastres
en Puerto Rico.

¢. Deterioro de la objetividad. Un posible contratista, subcontratista, empleado o consultor,
o miembro de su familia inmediata (cényuge, padre o hijo) tiene intereses financieros, u
otros, que perjudicarian, o darian la apariencia de perjudicar, un juicio imparcial en la
evaluacion de los programas gubernamentales al ofrecer asesoramiento o recomendaciones
al gobiemo, o al proporeionar asistencia técnica u ofros servicios a los receptores de fondos
federales como parte de su responsabilidad contractual.

4, En el caso de que el Proponente revele a la Entidad Contratante un conflicto de intereses aparente,
potencial o real, la Entidad Contratante tomard las medidas apropiadas para abordar la divulgacién
mediante la adopcién de las siguientes medidas, que incluyen, entre otras, eliminar, mitigar o neutralizar
el conflicto aparente, potencial o real, cuando corresponda, a través de medios tales como garantizar
un equilibrio de puntos de vista, la divulgacidn con las exenciones de responsabilidad apropiadas, o
restringiendo o modificando el trabajo a realizar para evitar o reducir el conflicto aparente, potencial o
real.

5. Siel Proponente descubre un conflicto de intereses aparente, potencial o real después de que concluya
el Proceso de Adquisicion, hard una divulgacién completa por escrito al funcionario contratante. Esta
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divulgacién incluird una descripcion de las acciones que el Proponente ha tomado o propone tomar para
evitar, mitigar o aeutralizar el conflicto de intereses aparente, potencial o real.

6. El Proponente no tiene intereses presentes o actualmente planificados (financieros, contractuales,
organizativos o de otro tipo) relacionados con el contrato u orden de trabajo que puedan resultar de este
Proceso de Adquisicidn que crearia cualquier conflicto de intereses aparente, real o potencial (incluidos
los conflictos de intereses para los miembros de la familia inmediata: cényuges, padres, hijos) que
afectaria su capacidad para hacer que los derechos de propiedad imparciales, asistencia o asesoramiento
técnicamente solidos y objetivos, o dar lugar a que se le otorgue una ventaja competitiva desleal.

7. El Proponente ha ejercido, y continuaré ejerciendo la debida diligencia para evitar, identificar, eliminar
o mitigar cualquier conflicto de intereses aparente, potencial o real a satisfaccién de la Entidad
Contratante.

Firma del Representante Autorizado del Proponente
Fecha

Nombre en lefra de imprenta del representante autorizado del proponente
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ANEJO XIII: CODIGO ANTICORRUPCION PARA EL NUEVO PUERTO RICO

Yo , en mi cardcter personal y en
representacion de _ ("Proponente” o "Ofertante”),
con ¢l mimero de seguro social del empleador , mayor de edad, por profesion:
, con estado ¢ivil: ¥ vecino de

el juramento més solemne declaro lo siguiente:

Mi nombre y otras circunstancias personales son las expresadas anteriormente.

A partir de la fecha en que firmo esta declaracién jurada, el suscriptor, el Proponente o Oferente, su presidente, vicepresidente,
director, director ejecutivo, miembro de la junta de funcionarios o directores y personas que desempeiian funciones equivalentes
para el Proponente o Oferente no han sido condenados ni declarados culpables en el foro estatal o federal, o en cualquier otra
Jjurisdiccion de los Estados Unidos, por cualquicra de los siguientes delitos: (a) apropiacion indebida agravada; b) extorsidn; ¢)
sabotaje de servicios pablicos esenciales; d) falsificacion de documentos; ¢) fraude; (f) fraude informiético; (g) fraude en la
construccion; (h) el uso, posesion o transferencia fraudulenta de tarjetas con bandas electrénicas; (i) enriquecimiento ilicito; j)
coriquecimiento ilicito de un funcionario piblico; k) enriquecimiento injustificado; 1) 1a explotacion ilicita de obras o servicios
publicos; m) Intervencién indebida en las operaciones gubernamentales; n) la negociacidn incompatible con el ejercicio de un cargo
publico; o) alteracion o mutilacidn de bienes; p) certificaciones falsas; q) €l soborno en todas sus formas; (r) influencia indebida;
s) malversacién de fondos publicos; o (t) lavado de activos.

A la fecha en que firmo esta declaracion jurada y durante los altimos veinte (20) aiios, ni €] abajo firmante, ni el proponente o
licitador, ni ninguno de sus siguientes funcionarios: presidente, vicepresidente, director, director ejecutivo o miembro de la junta
directiva de funcionarios o directores o personas que realizan funciones equivalentes para el proponente o licitador, ha sido
condenado o se ha declarado culpable en el foro estatal o federal, o en cualquier otra jurisdiccion de los Estados Unidos, por
cualquiera de los siguientes delitos: (a) dafio agravado; b) reserva de la propiedad; c) la alteracién o mutilacién de bienes; d)
archivar documentos o datos falsos; e} la posesion y el uso ilicito de la informacidn, los recibos y los justificantes de pago de las
contribuciones; f) la compra y venta ilicita de bienes en pago de contribuciones; g) presentacién de escritos falsos; h) Posesién
ilicita de recibos de contribuciones; i) falsificacion de inscripciones en registros; j) falsificacidn de sellos; k) falsedad ideologica;
1) falsificacién de licencias, certificados y otros documentos; m) la falsificacion en el ejercicio de profesiones u oficios; n) posesion
y transferencia de documentos falsificados; o) posesion de instrumentos para la falsificacién; p) Preparacién de escritos falsos.

A la fecha en que firmo esta declaracion jurada y durante los Gltimos ocho (8) aiios, ni el abajo firmante, ni el proponente o
licitador, ni ninguno de sus siguientes funcionarios: presidente, vicepresidente, director, director ejecutivo o miembro de la junta
directiva de funcionarios o directores o personas que realizan funciones equivalentes para el proponente ¢ licitador, ha sido
condenado o se ha declarado culpable en el foro estatal o federal, o en cualquier otra jurisdiccién de los Estados Unidos, por
cualquiera de los siguientes delitos: (a) incumplimiento del deber; b) venta ilicita de bienes; ¢} incumplimiento de obligaciones; (d)
negligencia en el cumplimiento del deber; €) usurpacion de cargos piiblicos; o f) impedir la inspeccidén de libros y documentos.

A la fecha en que firmo esta declaracion jurada y durante los iltimos diez (10) afios, ni el Abajo Firmante, ni el Proponente o
Oferente, ni ninguno de sus siguientes funcionarios; Presidente, Vicepresidente, Director, Director Ejecutivo o Miembro de 1a Junta
de Funcionarios o Directores o Personas que Realizan Funciones Equivalentes para el Proponente o Opositor, ha sido condenado
o se ha declarado culpable en ¢l foro estatal o federal, o en cualquier otra jurisdiccién de los Estados Unidos, por delitos graves
contra el gjercicio de cargos publicos o contra fondos publicos codificados en el C6digo Penal de Puerto Rico; Ley No. 1-2012,
segiin enmendada, 1a "Ley Orgénica de la Oficina de Etica Gubernamental"; o cualquier otra segin lo dispuesto en la Ley 2-2018.

Entiendo y acepto el deber de informar cualquier cambio en el contenido de esta declaracidn durante el proceso de contratacién o
la vigencia del contrato, y& sea por alegacién de culpabilidad o condena por alguno de los delitos antes mencionados, o cualquier
otra conducta proscrita en el *Cédigo de Etica para Contratistas, Proveedores y Postulantes”. de Incentivos Econdmicos de las
Agencias Ejecutivas del Gobierno de Puerto Rico", Cédigo Anticorrupcion para €l Nuevo Puerto Rico, Titulo IT], Ley 2-2018.
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7. Entiendoy acepto que la condena posterior a esta declaracion por cualquiera de los delitos enumerados en cualquiera de los parrafos
anteriores implicard, ademds de cualquier otra pena, la terminacién automdtica de cualquier contrato entre el suscriptor, el
Proponente o €] Oferente, y cualquier entidad gubernamental, corporacion piiblica o Agencia.

8.  El suscriptor, el Proponente o el Oferente, segtin sea ¢l caso, s¢ compromete a cumplir con las disposiciones del "Cédigo de Efica
para Contratistas, Proveedores y Solicitantes de Incentivos Econdmicos de las Agencias Ejecutivas del Gobierno de Puerto Rico",
Cdédigo Anticorrupcidn para el Nuevo Puerto Rico, Titulo ITI, Ley 2-2018.

9.  Suscribo esta declaracién jurada de conformidad con lo establecido en la Ley 2-2018, y los requisitos de esta [Subasta, Solicitud
de Calificaciones o Solicitud de Propuestas).

10. Hago esta declaracion jurada para que cualquier entidad gubernamental, corporaci6n ptblica, o Agencia, tenga conocimiento de lo
aqui expuesto para cualquier proposito administrativo y/o legal.

Y PARA QUE CONSTE, juro y suscribo esta declaracion en R
Hoy de de 20 )

DECLARANTE
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ANEJO XIV: CERTIFICACION DE INCLUSION DE EMPRESAS PEQUERAS,
MINORITARIAS Y DE MUJERES

Yo, , €n representacion de , certifico que cumpliremos y

aseguraremos que las Empresas Comerciales de Minorias y las Empresas Comerciales de Mujeres participen en las obras

asignadas en nombre de esta Subasta Formal de conformidad con 2 CFR 200. 321.Dado el dia de
del 20 , en , Puerto Rico.

Nombre en letra molde Titulo

Firma
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4 ANEJO XV - FORMULARIO JSGPR-001
hg, Favor de completar y entregar junto con la oferta y/o propuesta dos (2) cuestionarios de desempeiio

._r

pasado completado por clientes diferentes a quienes les haya provistes servicios, equipos o productos
‘y similares a los licitados en esta Subasta o RFP. La referencia debe estar fechada dentro del término

méiximo de tres (3) afios previos a ia entrega de la oferta y/o propuesta.

Nombre del Licitador o Proponente:

Persona Contacto del Licitador o Proponente:

Numero de Teléfono: Email: S

(Esta parte debe ser completada por el cliente del licitador y/o proponente)

L Informacién sobre contrato vigente o pasado:

Nombre del Cliente:

e _ —_______________ == .

Persona Contacto: Posicién:

Teléfono: Email:

Cuantia del Contrato: Vigencia del Contrate:
|

Breve descripcion del contrato y los servicios y/o bienes prestados.

II.  EVALUACION. Favor de calificar al licitador utilizando la guia que se incluye a continuacién. Segiin sea posible,
una narracién breve y detallada para las respuestas serd apreciada. De necesitar espacio adicional, podrd adjuntar
péaginas.

Las signientes definiciones deben ser utilizadas para la evaluacién del desempeiio del contratista.

EXCEPCIONAL f Se desempefié en cumplimiento con los requerimientos contractuales y de forma
excepcional en la mayoria estos. Las areas evaluadas fueron realizadas sin problemas o con
observaciones menores.

|. MUY BUENO l Se desempefi6 en cumplnmento con los requerimientos contractuales y de forma |

[ ‘ excepcional en algunos de estos. Las dreas evaluadas fueron realizadas sin problemas o con
| | observaciones menores, las cuales fueron cormregidas por el contratista de manera muy |
eficiente. ‘

s | -~ ]
Page 1 of 3
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. Formulario JSGPR-001

SATISFACTORIO | Se desempeiié en cumplimiento con los requerimientos contractuales. Las dreas evaluadas
! fueron realizadas con observaciones menores, las cuales fueron corregidas por el contratista
de manera eficiente.

|

' NO SATISFACTORIO ' Se desempeii6 en cumplimiento con algunos de los requerimientos contractuales. Al evaluar
las 4reas de ejecucién, algunas contienen problemas y/o defectos significativos, y las
medidas correctivas tomadas por el contratista no fueron del todo efectivas.

INACEPTABLE El c_lésempeﬁo no cumplié con los requerimientos contractuales. Al evaluar las 4reas de
gjecucion, estas incluyen problemas o defectos serios, y las medidas correctivas tomadas
por el contratista no fueron efectivas.

f ‘ NO AP{,ICA Incapaz de proporcionar una evaluacién por no tener infonnacién suficiente.
EVALUACION DE DESEMPENO PASADO DEL CONTRATISTA
1. Ejecucién: ;Cudl es su evaluacion respecto a la habilidad del Contratista para curaplir con los requerimientos contractuales? |
1
e = —— !
EXCEPCIONAL [ B;fggo SATISFACTORIO g ATISFA{\]C(')TOR_IO | INACEPTABLE TAPTJOC A :

O ——— —

!
| i

Comentarios, si alguno.

2. Puntualidad y Agilidad: ;Cudl es su evaluacién respecto a la habilidad del Contratista de cumplir con los requerimientos en
el término de tiempo acordado?

A. Cumplimiento con el término de entrega: ' _
. MUY ' ' NO |
EXCEPCIONAL BUENO | SATISFACTORIO SATISFACTORIO INACEPTABLE

1
|
| ! - —_ — — —-l-_._- E——

S A O N

| . .
| Comentarios, si alguno.

T— - - S

Page 2 of3
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Formulario JSGPR-001
B. Habilidad para resolver problemas de for;ma ripida y agil: T B
. MUY NO j . NO
| EXCEPCIONAL BUENO | SATISFACTORIO | saTISFACTORIO ~ INACEPTABLE | spjjcA

|

I I B I R

Comentarios, si alguno.

3. Calidad de la entrega del trabaio Y/o servicios prestados: ;Cuél es su evaluacién respecto a la habilidad del

Contratista de camplir con los requerimientos de entrega y la calidad de los servicios prestados?

_“‘ NO ] . NO |

EXCEPCIONAL BUENO | SATISFACTORIO | GATISFACTORIO  TNACEPTABLE AT

Comentarios, si alguno.

4. Calificacién General del Desempeifio del Contratista: ;Cual es su evaluacion general del desempefio del contratista
(tomando en consideracién los requerimientos, itinerario, precio, especificaciones, calidad, entre otros)?

i NO . NO

[ EXCEPCIONAL BUENO SATISFACTORIO | SATISFACTORIO INACEPTABLE | APLICA |
l- S o he ] oo e bt e W=l sy e SRS A]

| |
L . ;

Comentarios, si alguno.
Firma del Cliente Fecha
Page 3 of3
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ANEJO XVI - RUBRICA

PRIMERA FASE
R 5i = Continuar con 1a evaluacién
1 |Entregap dela prop No= Descartada
Si= Conk con 1a evaluacian
2 |Entrega elsctrdnsca de a prop o = Descartada
o 5 punt o Si = Continuar cot la evaluacion
3 i = No = Descantada
n Entrega de Fanza de Licitacian (“Bid Bend") $i = Continuar ¢on la evaluacidn
cumpliendo con 1a Inciso a de [a Seccién 5.5, No = Descastada
5 Anejol firmado porun rep de} Si = Continuar con la evaluacién
|prop te autcrizado en ¢l RUL No = Descartada
RESULTADO:
SEGUNDA FASE
ERIO B O A A O
D nip o do
0 =0 puntos
Carta de presentacién indicando afios de 1 <x<2 =.5 puntes
1 2
|eperiecia 3 £x <5 =1 punto
>3 =2 puntos
entregd listado = 0 puntos
2 ERtado dy S bee g s N Ermdlsml::con 17 idn & P““_ =1 punte 3
contacto k&
Enitregsd histado con toda 1a inf cién requerida = 3 punto
5 pantos
El propanente recibe calificacion de *Nuy Bueno® o
*Excepcional® enlas CUATRO {{) preguntas del
cuestionario por parte de AMBAS referencias completando
el cuestionario.
E} propanente recibe calificacién de *Muy Bueno® o
*Excepcional’ enlas CUATRO (4) preguntas del
cusstionario por parte de UNA de las referencias
solicitadas
3 Dos cuestionarios de dezempeiio pasad 2 puntos s
(JSGPR-001} El Proponente recibe calificacién de *Satisfactorio® en al
mmos UNA delas preguntas por parte de al MENOS
UNA de las ref 1 pletando & ¢
0 puntos
El proponente recibe clasificacién MENOR a satisfactorio
(con excepcidn de *No Aplica®} en al menos UNA de las
preguntas para al menosuna delas referencias
completando el ¢ io/El prop noincluye los
cuestionarios/ Incunple con las instrucdones al campletar
el mismo.
4 puntes
Presenta evidencia en sus yefi ias y/ocarta de
P ién, en donde Q haber jad
con val Ay oiguales al nivel de negoxlo
genemdo per d GPR
2.3 puntos
Presentd inf idn de ¢ pasad - evid: en sus referenclas y/ocarta de
publicos o privades: (a) £l nombxe del clients P 6L en donde d haber jad
ydelap contacto (b) N de | contratos de al menes 50% del nivel de negoclo generado
4 léfono ¥ cormeo odelap por el GPR +
contacto (¢} Breve descripcidn del trabajo
realizado (d) Cuantia dd caontrate (e} 1 punto
Fecha del contrato Presenta evidencia en sus referencias y/ocarta de
P tacicn, en dende d stra haber ejad
contratos con cuantia menox al 30% del nivel de negocio
generado por o GER
0 puntos
No presenta evidencia dela cuantia contratada durante la
vigencia de los contratos
6 = "“ ;edi:;m = ¥ .3 puntoes ¢/u 1
Puntuacién asignada para o eriterio del & pefio pasacdo del Prop te:
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Capacidad Financicra=10%

>1.0=8f
1 current assets + current labilitles . 10
<1.0=No

Puntuacitn asignada para el criterio de capacidad financiera del Proponente:

Capacidad/Técnica - 30%

20 Puntos
E! proponente demuestra tener metodologia para cumplir con b
Explicacion clara, detaliada y precisa sobre la d da del GPR
metodobogia que propone aplicar para realizar el 10 Punios
1 servicio o proveer los bienes descrito en este phiego| El proponente demuestra tener metodologh pero no para cumplr 20
de mancra costo efectivs para el Gobiemo de cou la demanda del GPR
Pucrto Rico. G Puntos
El proy NOd tener dologfa para cumplir con
L d da det GPR
10 Puntos
El proponcte demostrd tener equipo suficienie para cumplir con los
3 Listado de equipos que proponc utilizar para servicios requeridos en el pliego 10
realizar ks servicios descritos en este plicgo. 0 Puntos
INO demostré tener equipo sufiente para cumplic con los servicios
requeridos en el phege

Puntuacién asignada para el criterio de la capacidad técnica del Proponente:

La puntuacién méxima para la evaluacion
de las propuestas de precios es un total de
45 puntos.

La evaluacion de la propuesta de precios se
llevard a cabo de manera comparativa entre
las propuestas de los Proponentes.

(Precio agregado més bajo/ precio agregado ofertado)*45 45

Puntuacién asipnada para los precios del Proponente:
Puntuacién tofal asignada para el Proponente:
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ANEJO XVII- LISTA DE COTEJO DE DOCUMENTOS REQUERIDOS EN LA PROPUESTA

Instrucciones: Los siguientes documentos deberan ser incluidos en el orden presentado en este Anejo en la
propuesta presentada por todo Proponente. Esta hoja de cotejo debe ser incluida en la propuesta. Favor colocar
una “X” para todo documento que es incluido, N/A para aquellos que no apliquen.

0 Participacion en Pre-Subasta.

D Propuesta presentada fisica y electrénicamente.

o “Bid Bond” firmado de $2,500 con vigencia de 180 dias.

o Carta de Presentacién.

o Listado de Clientes.

o Anejo I — Propuesta del licitador o proponente, firmada por una persona autorizada en el RUL. Si la persona
que firma el Anejo I no esta autorizada en el RUL, corresponderd entregar el Anejo II si es un negocio de
tipo individual ¢ el Anejo ITI si es una entidad.

o Anejo IV — Criterios de evaluacion de la primera fase.

0 Anejo V — Informacién que los proponentes deberan presentar para la evaluacién del desempefio pasado,
capacidad financiera y capacidad técnica.

0 Anejo VI — Certificacion de subcontratos.

o Anejo VII - Condiciones e instrucciones especiales.

0 Anejo VIII — Clausulas aplicables a contratos con fondos federales 2 CFR200.

o Anejo IX — Certificacion del participante principal con respecto a la inhabilitacidén, suspension y otros
asuntos de responsabilidad.

0 Amnejo X — Certificacion del participante principal con respecto a la inhabilitacién, suspension y otros

asuntos de responsabilidad.

o Anejo XI — Certificaciéon de no conflicto de intereses.

D Anejo XII — Certificacion de no conflicto de intereses en contratos existentes o pendientes

o Anejo XIII — Codigo anticorrupcion para el nuevo Puerto Rico.

a Anejo XTIV — Certificacion de inclusion de empresas pequeiias, minoritarias y de mujeres.

o Anejo XV — Formulario JSGPR-001 (2).

o Anejo XVI — Rubrica.

o Anejo XVI - Lista de cotejo.

0 Organigrama operacional de la compaiiia.

0 Resume acreditative sobre la experiencia del Proponente.

o Listado de contratos pasados.

0 Contestaciones a preguntas sobre Capacidad Técnica.

o RUL

O SAM

Nombre de Ia compaiiia Nombre del representante

Firma del representante
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‘.'. "»",-f GOBIERNO DE PUERTO RICO
4 : Administraclén de Serviclos Generales
J r
' AVISO DE ADJUDICACION '

IPARA FORMALIZAR UN CONTRATO DE SELECCION MULTIPLE PARA
IEL SERVICIO DE DISPOSICION DE DESPERDICIOS SOLIDOS EN
ISISTEMAS DE RELLENO SANITARIO PARA LAS ENTIDADES
.GUBERNAMENTALES, ENTIDADES EXENTAS Y MUNICIPIOS DEL
:GOBIERNO DE PUERTO RICO

{Eecha de Adjudicacion: 14 de febrero de 2025

El 13 de septiembre de 2025, la Administracién Auxiliar de Adquisiciones de la Administracion
de Servicios Generales (“ASG” o “Administracién”) emitié la correspondiente Invitacién para
participar de la Solicitud de Propuestas 25J-00275 segun las facultades conferidas por la Ley 73
de 23 de julio de 2019, segiin enmendada, conocida como Ley de la Administracion de Servicios
Generales para la Centralizacion de las Compras del Gobierno de Puerto Rico 2019, y la
reglamentacion vigente.

El propésito de la Solicitud de Propuestas 25J-00275 es formalizar un contrato de seleccion
multiple para el servicio de disposicion de desperdicios solidos en sistemas de relleno sanitario
para las entidades gubernamentales, entidades exentas y municipios del Gobierno de Puerto Rico.

El mismo 13 de septiembre de 2025, la ASG notificé la disponibilidad para adquirir el Pliego
Solicitud de Propuestas 25J-00275.

El Pliego de la Solicitud de Propuestas 25J-00275 y sus correspondientes enmiendas contenia
las instrucciones, formularios, requisitos, especificaciones, términos y condiciones que los
interesados de participar del proceso presentaran sus correspondientes propuestas. Asimismo, el
Pliego de la Solicitud de Propuestas 25J-00275 contenia la fecha limite para someter preguntas,
la fecha limite para la entrega de las propuestas y la fecha del Acto de Apertura.

Este Aviso de Adjudicacion se emite de conformidad con lo establecido en el Art. 32 de la Ley
Num. 73-2019, supra. Dicho articulado establece lo siguiente:

La notificacion de adjudicacion estard debidamente fundamentada y debera incluir
los fundamentos que justifican la determinacién, aunque sea de forma breve o
sucinta, en aras de que los foros revisores puedan revisar tales fundamentos y asi
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determinar si la decision fue arbitraria, caprichosa o irrazonable. Como minimo, la
notificacion debe incluir:
(1) los nombres de los licitadores que participaron en la subasta y una sintesis
de sus propuestas;
(2) los factores o criterios que se tomaron en cuenta para adjudicar la subasta;

(3) los defectos, si alguno, que tuvieran las propuestas de los licitadores
perdidosos, y

(4) la disponibilidad y el plazo para solicitar Revisién administrativa ante la
Junta Revisora de Subastas de la Administracién de Servicios Generales y
revisién judicial.

I. TRANSFONDO PROCESAL

HEUL TRANSFONDO
13 de septiembre de 2024 | Se publica la invitacién y el pliego de Subasta.

Se emitié la Enmienda Ntimero 1, en la cual se sometid el anejo XVII

17 de septiembre de 2024 Enmendado y la Lista de Anejos Enmendada.

Se celebré la reunion Pre-Propuesta, de manera virtual por medio de
la plataforma Microsoft TEAMS. La misma no fue de caracter
compulsoria e inicio a las 9:02 am. Participaron los siguientes trece
(13) licitadores:

Consolidated Waste Service, LLC.

Landfill Technologies, LLC.

Synerfuel Alliance & Development, Inc.

ARB, Inc.

Sunrise Disposable of PR, Inc.

Landfill Technology of Arecibo, LLC,

Vézquez Holding, LLC.

Landfill Technology of Guaynabo, LL.C.

. EC Waste, LLC.

10. Prestige Waste Disposal, LLC.

11. Nombre Casa Comercial

12. Landfill Technology of Fajardo, LLC.

13. All Green Cleaning

19 de septiembre de 2024

OCHXHAAQAN WM

Se emiti6 la Enmienda Numero 2, en la cual se sometio el anejo XVIII

19 de septiembre de 2024 Enmendado

Ultimo dia de recibo de preguntas de los proponentes. Se recibieron

23ide gepticmbrs dei2024 2 preguntas de 2 licitadores.

Se curs6 la Notificacion Numero 1, en la cual se contestaron las

25 de septiembre de 2024 preguntas de los licitadores.

Fecha limite para que los licitadores presentaran sus propuestas en o
antes de las 9:30 am, fisica y por correo electrénico. Se recibieron seis
(6) ofertas. Estas ofertas fueron presentadas por:

1. EC Waste, LLC.

3 de octubre de 2024
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2. Consolidated Waste Service, LLC.

3. Landfill Technologies, LLC.

4. Landfill Technology of Guaynabo, LLC.
5. Landfill Technology of Fajardo, LLC.

6. Landfill Technology of Arecibo, LLC.

Se celebro el Acto de Apertura, de forma virtual, plataforrna

3 detoetubre de 2004 Microsoft TEAMS y YouTube, a las 10:01 am

27 de enero de 2025 Reunién de Mejor y Ultima Oferta (BAFO).

31 de enero de 2024 Entrega de Mejor y Ultima Oferta (BAFO).

12 de febrero de 2024 Reunién de adjudicacion.

II. EVALUACION DE OFERTAS

Las propuestas recibidas se evaluaron de forma integrada al tomar como base: (1) desempefio
pasado; (2) capacidad financiera, (3) capacidad técnica, (4) término de entrega, (5) garantia, (6)
precio (7) el cumplimiento con las instrucciones generales, los términos, condiciones y
especificaciones (8) si representan el “mejor valor” para el Gobiemno de Puerto Rico, conforme la
Ley 73-2019. Dentro del concepto de lo que representa el “mejor valor” para los intereses del
Gobierno, no necesariamente corresponde al precio ofrecido més bajo, es decir, que para
determinar cudl o cudles ofertas son las mas beneficiosas y convenientes para el Gobierno, la ASG
no tomo en consideracién, como tnico factor, el precio de la oferta.

Analizados estos factores, evaluadas todas las propuestas y haber recibido el insumo del comité
evaluador de la Agencia y del personal de la Administracion Auxiliar de Adquisiciones,
estamos en posicion de seleccionar las ofertas que representan el mejor valor para el Gobierno de
Puerto Rico. El enfoque del mejor valor se basa en poder minimizar o eliminar riesgos cuando la
informacion asignada se utiliza efectivamente para una eleccion adecuada,

Por tanto, y tras el analisis integral de las partidas, concluimos que las ofertas de los Licitadores
Agraciados mencionados adelante representan el mejor valor para el Gobierno de Puerto Rico.

La Adjudicacién realizada es basada conforme al “Reglamento Uniforme de Compras y Subasta
de Bienes, Obras y Servicios No Profesionales de la Administracion de Servicios Generales del
Gobiemno de Puerto Rico”, Reglamento Niim. 9230 del 18 de noviembre de 2020, especificamente
en la Seccién 7.2.17, Inciso (12) sobre — Adjudicacién.

L. ADJUDICACION

A. LICITADORES AGRACIADOS

a) EC Waste, LLC.
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Partidas adjudicadas: 1-3 (Humacao y SRS Salinas)
1-3 (Ponce)
1-3 (San Juan, Caguas y Aguadilla)

Evaluacion:

La compafiia aqui mencionada cumple con todos los criterios evaluados, instrucciones generales,
términos, condiciones y especificaciones que la Administracién Auxiliar de Adquisiciones tomo
en consideracion para adjudicar la “buena pro” para las partidas adjudicadas de 1a Solicitud de
Propuestas 25J-00275.

Segun requerido, este licitador presentd los siguientes anejos:

1.
2.
3.

PN A

9.

Anejo I- Propuesta del Licitador o Proponente;

Angjo IV- Criterios de Evaluacion de la Primera Fase;

Anejo V- Informacién que los Proponentes Deberan Presentar para la Evaluacién de
Desempeiio Pasado, Capacidad Financiera y Capacidad Técnica;

Anejo VI - Certificacion de Subcontratos;

Anejo VII - Condiciones ¢ Instrucciones Especiales;

Anejo VIII Clausulas Aplicables a Contratos con Fondos Federales 2 CFR200;
Anejo IX — Certificacién Negativa de Cabildeo;

Anejo X — Certificacion del Participante Principal con Respecto a la Inhabilitacion,
Suspension y Otros Asuntos de Responsabilidad

Anejo XI — Certificacion de No Conflicto de Intereses;

10. Anejo XII — Certificacion de No Conflicto de Intereses en Contratos Existentes o

Pendientes;

11. Anejo XIII - Dos (2) cuestionarios de desempefio pasado JSSGPR-001;
12. Anejo XV — Cddigo Anticorrupcion para el Nuevo Puerto Rico;
13. Anejo XVII Enmendado — Lista de Cotejo de Documentos Requeridos en 1a Propuesta;

También entregé:

1.

DO NO VAW

Fianza de Licitacion (“Bid Bond™) por la cuantia establecida y con una vigencia de 180
dias;

Carta de Presentacion;

Certificado de Elegibilidad,;

Evidencia de registro en SAM.gov;

Contratos pasados;

Organigrama corporativo;

Listado de clientes;

Contratos pasados;

Estados financieros;

10. Polizas;
11. Certificaciones;

Su Certificado del Registro Unico de Licitadores muestra que su nimero de licitador es 3079; Su
fecha de expiracion es el 13 de diciembre de 2025. El registro en el System for Award Management
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muestra su ID de entidad unica como VNPBANY9L917; Su fecha de expiracion fue el 3 de enero
de 2025.

Sus precios en agregado resultaron ser los mds competitivos. Habiendo estipulado lo anterior,
procedemos a adjudicar la “buena pro” de este RFP a este proponente por entender que representa
el mejor valor para el Gobierno de Puerto Rico.

Sintesis de Propuesta:

CRITERIOS PUNTUACION MAXIMA

Desempeiio Pasado 15
Capacidad Financiera 10
Capacidad Técnica 30
Precio 45

TOTAL 100

b) Consolidated Waste Services. LLC.
Partidas adjudicadas: 1-3
Evaluacién:

La compafiia aqui mencionada cumple con todos los criterios evaluados, instrucciones generales,
térmihos, condiciones y especificaciones que la Administracion Auxiliar de Adquisiciones tomé
en consideracion para adjudicar la “buena pro” para las partidas adjudicadas de la Solicitud de
Propuestas 25J-00275.

Segun requerido, este licitador present6 los siguientes anejos:
1. Anegjo I- Propuesta del Licitador o Proponente;
2. Anejo IV- Criterios de Evaluacion de la Primera Fase;
3. Anejo V- Informacién que los Proponentes Deberan Presentar para la Evaluacién de
Desempeiio Pasado, Capacidad Financiera y Capacidad Técnica;
Anejo VI - Certificacién de Subcontratos;
Anejo VII - Condiciones e Instrucciones Especiales;
Angjo VIII Clausulas Aplicables a Contratos con Fondos Federales 2 CFR200;
Anegjo IX — Certificacion Negativa de Cabildeo;
Anegjo X — Certificacion del Participante Principal con Respecto a la Inhabilitacion,
Suspensién y Otros Asuntos de Responsabilidad
9. Anejo XI — Certificacién de No Conflicto de Intereses;
10. Anejo XII — Certificacion de No Conflicto de Intereses en Contratos Existentes o
Pendientes;
11. Anejo XIII — Codigo Anticorrupcion para el Nuevo Puerto Rico;

PR
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14. Anejo XIII — Dos (2) cuestionarios de desempefio pasado JSGPR-001;

15. Anejo XIV — Certificacion de Inclusién de Empresas Pequefias, Minoritarias y de
Mujeres;

16. Anejo XV — Cédigo Anticorrupcién para el Nuevo Puerto Rico;

17. Anejo XVII Enmendado — Lista de Cotejo de Documentos Requeridos en la Propuesta;

También entrego:
12. Fianza de Licitacién (“Bid Bond”) por la cuantia establecida y con una vigencia de 180
dias;
13. Carta de Presentacidn;
14. Certificado de Elegibilidad;
15. Evidencia de registro en SAM.gov;
16. Contratos pasados;
17. Organigrama corporativo;
18. Listado de clientes;
19. Contratos pasados;
20. Estados financieros;
21. Polizas;
22. Certificaciones;

Su Certificado del Registro Unico de Licitadores muestra que su nimero de licitador es 3141; Su
fecha de expiracion es el 27 de marzo de 2025. El registro en el System for Award Management
muestra su ID de entidad vnica como VNPBANY9L917; Su fecha de expiracién es €l 11 de

noviembre de 2025.

Sus precios en agregado resultaron ser competitivos. Habiendo estipulado lo anterior, procedemos
a adjudicar la “buena pro” de este RFP a este proponente por entender que representa el mejor
valor para el Gobierno de Puerto Rico.

Sintesis de Propuesta:

CRITERIOS PUNTUACION MAXIMA
Desempefio Pasado 15
Capacidad Financiera 10
Capacidad Técnica 30
Precio 39
TOTAL 94

¢) Landfill Technologies, LL.C.

Partidas adjudicadas: 1-3
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Evaluacion:

La compafiia aqui mencionada cumple con todos los criterios evaluados, instrucciones generales,
términos, condiciones y especificaciones que la Administracién Auxiliar de Adquisiciones tomé
en consideracién para adjudicar la “buena pro” para las partidas adjudicadas de la Solicitud de
Propuestas 25J-00275.

Segiin requerido, este licitador presenté los siguientes anejos:

12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

22,
18.
19.

20.
21.

Anejo I- Propuesta del Licitador o Proponente;

Anejo IV- Criterios de Evaluacién de la Primera Fase;

Anejo V- Informacion que los Proponentes Deberan Presentar para la Evaluacién de
Desempefio Pasado, Capacidad Financiera y Capacidad Técnica;

Anejo VI - Certificacion de Subcontratos;

Anejo VII - Condiciones e Instrucciones Especiales;

Angjo VIII Cldusulas Aplicables a Contratos con Fondos Federales 2 CFR200;

Anejo IX — Certificacién Negativa de Cabildeo;

Anejo X — Certificacién del Participante Principal con Respecto a la Inhabilitacion,
Suspension y Otros Asuntos de Responsabilidad

Angjo XI — Certificacion de No Conflicto de Intereses;

Anejo XII — Certificacion de No Conflicto de Intereses en Contratos Existentes o
Pendientes;

Anejo XIII - Cddigo Anticorrupcion para el Nuevo Puerto Rico;

Anejo XIII - Dos (2) cuestionarios de desempefio pasado JSGPR-001;

Anegjo XIV - Certificacion de Inclusién de Empresas Pequefias, Minoritarias y de
Mujeres;

Anegjo XV — Cédigo Anticorrupcion para el Nuevo Puerto Rico;

Anejo XVII Enmendado — Lista de Cotejo de Documentos Requeridos en la Propuesta;

También entregd:

23.

24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32,
33.

Fianza de Licitacion (“Bid Bond™) por la cuantia establecida y con una vigencia de 180
dias;

Carta de Presentacion;

Certificado de Elegibilidad;
Evidencia de registro en SAM.gov;
Contratos pasados;

Organigrama corporativo;

Listado de clientes;

Contratos pasados;

Estados financieros;

Polizas;

Certificaciones;

Su Certificado del Registro Unico de Licitadores muestra que su nimero de licitador es 3085; Su
fecha de expiracion es el 26 de noviembre de 2025. El registro en el System for Award Management
muestra su ID de entidad tnica como WZFQNMLZ4W66; Su fecha de expiracién es el 11 de
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noviembre de 2025.

Sus precios en agregado resultaron ser competitivos. Habiendo estipulado lo anterior, procedemos
a adjudicar la “buena pro” de este RFP a este proponente por entender que representa el mejor
valor para el Gobierno de Puerto Rico.

Sintesis de Propuesta:

O P 4 0

Desempeiio Pasado 15
Capacidad Financiera 10
Capacidad Técnica 30
Precio 39
TOTAL 94

d) Landfill Technologies of Guaynabo, LL.C.

Partidas adjudicadas: 1-3

Evaluacion:

La compafiia aqui mencionada cumple con todos los criterios evaluados, instrucciones generales,
términos, condiciones y especificaciones que la Administracién Auxiliar de Adquisiciones toméd
en consideracion para adjudicar la “buena pro” para las partidas adjudicadas de la Solicitud de
Propuestas 25J-00275.

Segun requerido, este licitador presentd los siguientes anejos:

23. Anejo I- Propuesta del Licitador o Proponente;

24. Anejo I'V- Criterios de Evaluacion de la Primera Fase;

25. Anegjo V- Informacién que los Proponentes Deberdn Presentar para la Evaluacién de
Desempefio Pasado, Capacidad Financiera y Capacidad Técnica;

26. Anejo VI - Certificacion de Subcontratos;

27. Anejo VII - Condiciones e Instrucciones Especiales;

28. Anejo VIII Clausulas Aplicables a Contratos con Fondos Federales 2 CFR200;

29. Anejo IX — Certificacién Negativa de Cabildeo;

30. Anejo X — Certificacion del Participante Principal con Respecto a la Inhabilitacién,
Suspension y Otros Asuntos de Responsabilidad

31. Anejo XI — Certificacion de No Conflicto de Intereses;

32. Anegjo XII — Certificacion de No Conflicto de Intereses en Contratos Existentes o
Pendientes;

33. Anejo XIII — Codigo Anticorrupcion para el Nuevo Puerto Rico;

22. Anejo XIII — Dos (2) cuestionarios de desempefio pasado JSGPR-001;
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23. Anejo X1V — Certificacidn de Inclusién de Empresas Pequefias, Minoritarias y de
Mujeres;

24. Anejo XV — Codigo Anticorrupcion para el Nuevo Puerto Rico;

25. Anejo XVII Enmendado — Lista de Cotejo de Documentos Requeridos en la Propuesta;

También entregé:
34, Fianza de Licitacion (“Bid Bond”) por la cuantia establecida y con una vigencia de 180
dias;
35. Carta de Presentacion;
36. Certificado de Elegibilidad;
37. Evidencia de registro en SAM.gov;
38. Contratos pasados;
39. Organigrama corporativo;
40. Listado de clientes;
41. Contratos pasados;
42, Estados financieros;
43, Polizas;
44, Certificaciones;

Su Certificado del Registro Unico de Licitadores muestra que su niimero de licitador es 11739; Su
fecha de expiracién es el 14 de agosto de 2025. El registro en el System for Award Management
muestra su ID de entidad inica como WZFQNMLZ4W66; Su fecha de expiracion es el 11 de
noviembre de 2025.

Sus precios en agregado resultaron ser competitivos. Habiendo estipulado lo anterior, procedemos
a adjudicar la “buena pro” de este RFP a este proponente por entender que representa el mejor
valor para el Gobierno de Puerto Rico.

Sintesis de Propuesta:

CRITERIOS PUNTUACION MAXIMA

Desempeiio Pasado
Capacidad Financiera 10
Capacidad Técnica 30
Precio 36
TOTAL 91 |

¢) Landfill Technologies of Fajardo, LLC.

Partidas adjudicadas: 1-3

Evaluacién:
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La compafiia aqui mencionada cumple con todos los criterios evaluados, instrucciones generales,
términos, condiciones y especificaciones que la Administracién Auxiliar de Adquisiciones tomé
en consideracién para adjudicar la “buena pro” para las partidas adjudicadas de la Solicitud de
Propuestas 25J-00275.

Segtin requerido, este licitador presento los siguientes anejos:

34,
35.
36.

37.
38.
39.
40.
41.

42.
43.

44.
26.
27.

28.
29.

Anejo I- Propuesta del Licitador o Proponente;

Anejo IV- Criterios de Evaluacién de la Primera Fase;

Anejo V- Informacion que los Proponentes Deberan Presentar para la Evaluacidn de
Desempefio Pasado, Capacidad Financiera y Capacidad Técnica;

Anejo VI - Certificacion de Subcontratos;

Anejo VII - Condiciones ¢ Instrucciones Especiales;

Anejo VIII Clausulas Aplicables a Contratos con Fondos Federales 2 CFR200;

Anejo IX — Certificacién Negativa de Cabildeo;

Anejo X — Certificacion del Participante Principal con Respecto a la Inhabilitacion,
Suspension y Otros Asuntos de Responsabilidad

Anejo XI — Certificacién de No Conflicto de Intereses;

Anejo XII — Certificacion de No Conflicto de Intereses en Contratos Existentes o
Pendientes;

Anejo XIII — Cédigo Anticorrupcidn para el Nuevo Puerto Rico;

Anejo XI1I — Dos (2) cuestionarios de desempefio pasado JSGPR-001;

Anejo XIV - Certificacion de Inclusiéon de Empresas Pequeiias, Minoritarias y de
Mujeres;

Anejo XV — Cédigo Anticorrupcion para el Nuevo Puerto Rico;

Anejo XVII Enmendado — Lista de Cotejo de Documentos Requeridos en la Propuesta;

También entrego:

45.

46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.

Fianza de Licitacion (“Bid Bond”) por la cuantia establecida y con una vigencia de 180
dias;

Carta de Presentacion;

Certificado de Elegibilidad;
Evidencia de registro en SAM.gov;
Contratos pasados;

Organigrama corporativo;

Listado de clientes;

Contratos pasados;

Estados financieros;

Polizas;

Certificaciones;

Su Certificado del Registro Unico de Licitadores muestra que su niimero de licitador es 6771; Su
fecha de expiracion es el 5 de septiembre de 2025. El registro en el System for Award Management
muestra su ID de entidad inica como WZFQNMLZ4W66; Su fecha de expiracion es el 11 de
noviembre de 2025.

Pégina 10 de 14




Aviso de Adjudicacion
Solicitud de Propuestas 25J-00275

Sus precios en agregado resultaron ser competitivos. Habiendo estipulado lo anterior, procedemos
a adjudicar la “buena pro” de este RFP a este proponente por entender que representa el mejor
valor para el Gobierno de Puerto Rico.

Sintesis de Propuesta:

CRITERIOS PUNTUACION MAXIMA |

Desempeiio Pasado 15
Capacidad Financiera 10
Capacidad Técnica 30
Precio 39

%(‘(Q/ TOTAL 94

f) Landfill Technologies of Arecibo, LLC,

Partidas adjudicadas: 1-3

? Evaluacién:

La compafiia aqui mencionada cumple con todos los criterios evaluados, instrucciones generales,
términos, condiciones y especificaciones que la Administracién Auxiliar de Adquisiciones tomé
en consideracion para adjudicar la “buena pro” para las partidas adjudicadas de la Solicitud de
Propuestas 25J-00275.

Segun requerido, este licitador presentd los siguientes anejos:

45. Anejo I- Propuesta del Licitador o Proponente;

46. Anejo IV- Criterios de Evaluacion de la Primera Fase;

47. Anejo V- Informacién que los Proponentes Deberdn Presentar para la Evaluacion de
Desempefio Pasado, Capacidad Financiera y Capacidad Técnica;

48. Anejo VI - Certificacion de Subcontratos;

49. Anejo VII - Condiciones e Instrucciones Especiales;

50. Anejo VIII Clausulas Aplicables a Contratos con Fondos Federales 2 CFR200;

51. Anejo IX — Certificacion Negativa de Cabildeo;

52. Anejo X — Certificacién del Participante Principal con Respecto a la Inhabilitacion,
Suspension y Otros Asuntos de Responsabilidad

53. Anejo X1 - Certificacién de No Conflicto de Intereses;

54. Anejo XII — Certificacion de No Conflicto de Intereses en Contratos Existentes o
Pendientes;

55. Anejo XIII — Codigo Anticorrupcion para el Nuevo Puerto Rico;

30. Anejo XIII — Dos (2) cuestionarios de desempefio pasado JSGPR-001;

31. Anejo XIV — Certificacion de Inclusion de Empresas Pequeiias, Minoritarias y de
Mujeres;

32. Anejo XV — Codigo Anticorrupcion para el Nuevo Puerto Rico;
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33. Anejo XVII Enmendado — Lista de Cotejo de Documentos Requeridos en la Propuesta;

También entrego:
56. Fianza de Licitacién (“Bid Bond”) por la cuantia establecida y con una vigencia de 180
dias;
57. Carta de Presentacion;
58. Certificado de Elegibilidad;
59. Evidencia de registro en SAM.gov;
60. Contratos pasados;
61. Organigrama corporativo;
62. Listado de clientes;
63. Contratos pasados;
64. Estados financieros;
65. Polizas;
66. Certificaciones;

Su Certificado del Registro Unico de Licitadores muestra que su niimero de licitador es 6773; Su
fecha de expiracion es el 13 de noviembre de 2025, El registro en el System for Award Management
muestra su ID de entidad tnica como WZFQNMLZ4W66; Su fecha de expiracidn es el 11 de
noviembre de 2025.

Sus precios en agregado resultaron ser competitivos. Habiendo estipulado lo anterior, procedemos
a adjudicar la “buena pro” de este RFP a este proponente por entender que representa el mejor
valor para el Gobierno de Puerto Rico.

Sintesis de Propuesta:

CRITERIOS PUNTUACION MAXIMA
Desempefio Pasado 15

Capacidad Financiera 10
Capacidad Técnica 30
Precio 39
TOTAL 94
IV.INSTRUCCIONES

El licitador agraciado con la buena pro de la Solicitud de Propuestas debera presentar una Fianza
de Ejecucion (“Performance Bond”) de cinco mil ddlares ($5,000.00) por la vigencia del contrato
para poder emitir €l contrato y/o la orden de compra correspondiente. De no presentarla dara
margen a ejecutar la Fianza de Licitacion. Asimismo, los Licitadores agraciados deberan cumplir
con todas las certificaciones requeridas previo a la otorgacién del contrato. Toda documentacion
original deber4 ser presentada a la Administracién Auxiliar de Adquisiciones al momento de ser
requerida.
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Esta Adjudicacion no constituye un acuerdo formal entre las partes, ni se entendera que el
Gobierno esta comprometido hasta que no se haya emitido el correspondiente contrato y/o orden
de compra.

La Administracion de Servicios Generales se reserva el derecho de realizar adjudicaciones
adicionales o cancelar esta adjudicacion en cualquier momento previo a la otorgacién del contrato
y/o orden de compra.

V. DISPONIBILIDAD Y PLAZO PARA SOLICITAR REVISION

De conformidad con la Ley Nim. 73-2019, segiin enmendada, conocida como “Ley de la Administracién
de Servicios Generales para la Centralizacién de las Compras del Gobierno de Puerto Rico de 20197, segiin
enmendada, asi como con lo dispuesto en la Seccién 3.19 de la Ley Nim. 38 de 30 de junio de 2017,
conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico” la parte
adversamente afectada por una decision de la Administracién Auxiliar de Adquisiciones en las Subastas
Informales podra presentar un recurso de revision judicial ante el Tribunal de Apelaciones conforme a lo
establecido en la Ley Num. 38-2017, supra, dentro del término de diez (10) dias calendario, contados a
partir del depésito en el correo federal o envio por correo electrénico de la Resolucién, La mera presentacién
de revisién ante el Tribunal de Apelaciones no tendra el efecto de paralizar la adjudicacién de una subasta

impugnada.
VI. CONCLUSION

Por todo lo antes expuesto, el Administrador Auxiliar de Adquisiciones emite esta Resolucion de
Adjudicacion.

En San Juan, Puerto Rico, hoy viemes, 14 de febrero de 2025.

REGISTRESE Y NOTIFIQUESE.

[ Félirﬁ@@ueroa Rivera Y
fispecialista en Compras Gubemamental

R. Orama Morales
Administrador Auxiliar
de Adquisiciones Interino

Aprobado por:

oL

Leda. da Rivera ZOI(m
Oficial de Licitaion
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CERTTFICO: Que hoy, 14 de febrero de 2025, se ha enviado por correo electrénico a la direccién
que figura en las ofertas presentadas y en la plataforma JEDI, copia fiel y exacta de esta Resolucién
de Adjudicacion a los licitadores que sometieron ofertas para la Solicitud de Propuestas 25J-

00275,

NOMBRE DE LA

COMPANiIA

DIRECCION POSTAL
P. 0. BOX 918 Humacao,

CORREOQ ELECTRONICO

NUMERO DE
TELEFONO

Technologies, LLC.

Juan, PR 00920

EC Waste, LLC. PR 00741-0918 ABURGOS@ECWASTE.COM (787) 852-4444
Consolidated Waste P.O. BOX 1322 Gurabo,

Service, LLC. PR 00778 SCONDE@LANDFILLPR.COM (787) 273-7639
Landfill P.0O.BOX 13487 San

COMPLIANCE@CONWASTEPR.COM

(787) 273-7639

Landfill Technology
of Guaynabo, LLC.

APARTADO 1322
Gurabo, PR 00776-2145

COMPLIANCE@CONWASTEPR.COM

(787) 273-7639

Landfill Technology P.0O. BOX 13487 San
of Fajardo, LLC. Juan, PR 00920 COMPLIANCE@CONWASTEPR.COM | (787) 273-7639
Landfill Technology | CARR PR 682 KM 10.6 CWS@CONWASTEPR.COM (787) 273-7639
of Arecibo, LLC, BO FACTOR II SECTOR
CERCADILLO Arecibo,
PR 00612

Vs
M

—

Félix L. Fiﬁ'ueroa Rivera

EspeLa]ista en Compras y Subastas Gubernamental
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